
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2025/636 

af 25. marts 2025

om ændring af bilag III og V til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 for så vidt angår 
standarddyresundhedscertifikater, officielle standardcertifikater, kombinerede 

standarddyresundhedscertifikater/officielle standardcertifikater og private standarderklæringer til 
brug ved indførsel til Unionen eller transit gennem Unionen til et tredjeland af sendinger af visse 

kategorier af dyr og varer til konsum 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR –

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om særlige hygiejnebe
stemmelser for animalske fødevarer (1), særlig artikel 7, stk. 2, litra a),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overførbare 
dyresygdomme og om ændring og ophævelse af visse retsakter på området for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (2), 
særlig artikel 238, stk. 3, og artikel 239, stk. 3,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og 
andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for 
dyresundhed og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) 
nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets 
direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 
91/496/EØF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (forordningen om offentlig kontrol) (3), 
særlig artikel 90, første afsnit, litra a), og artikel 126, stk. 3,

under henvisning til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 af 27. februar 2023 om supplerende regler til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/6 for så vidt angår anvendelsen af forbuddet mod anvendelse af visse 
antimikrobielle lægemidler til dyr eller animalske produkter, som eksporteres fra tredjelande til Unionen (4), særlig 
artikel 6, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Der er ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 (5) fastsat regler vedrørende dyresundheds
certifikater som omhandlet i forordning (EU) 2016/429, officielle certifikater og erklæringer som omhandlet i 
forordning (EU) 2017/625 samt kombinerede dyresundhedscertifikater/officielle certifikater baseret på nævnte 
forordninger, som bl.a. kræves ved indførsel til eller transit gennem Unionen af sendinger af visse kategorier af dyr 
og varer til konsum.

Den Europæiske Unions 
Tidende 

DA 
L-udgaven 

2025/636 30.4.2025

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 1/258

(1) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj.
(2) EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(3) EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(4) EUT L 116 af 4.5.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/905/oj.
(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 af 16. december 2020 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets 

og Rådets forordning (EU) 2016/429 og (EU) 2017/625 for så vidt angår standarddyresundhedscertifikater, officielle standardcer
tifikater og kombinerede standarddyresundhedscertifikater/officielle standardcertifikater til brug ved indførsel til Unionen og flytning 
inden for Unionen af sendinger af visse kategorier af dyr og varer samt officiel certificering vedrørende sådanne certifikater og om 
ophævelse af forordning (EF) nr. 599/2004, gennemførelsesforordning (EU) nr. 636/2014 og (EU) 2019/628, direktiv 98/68/EF samt 
beslutning 2000/572/EF, 2003/779/EF og 2007/240/EF (EUT L 442 af 30.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/ 
2235/oj).
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(2) Der er i kapitel 1 (model »BOV«), kapitel 2 (model »OVI«), kapitel 3 (model »POR«), kapitel 4 (model »EQU«), kapitel 5 
(model »RUF«), kapitel 7 (model »SUF«), kapitel 10 (model »RUM-MSM«), kapitel 11 (model »SUI-MSM«), kapitel 13 
(model »POU«), kapitel 15 (model »RAT«), kapitel 19 (model »E«), kapitel 20 (model »EP«), kapitel 23 (model »RM«), 
kapitel 24 (model »MP-PREP«), kapitel 25 (model »MPNT«), kapitel 26 (model »MPST«), kapitel 27 (model »CAS«), 
kapitel 28 (model »FISH-CRUST-HC«), kapitel 29 (model »EU-FISH«), kapitel 30 (model »FISH/MOL-CAP«), kapitel 
31 (model »MOL-HC«), kapitel 33 (model »MILK-RM«), kapitel 34 (model »MILK-RMP/NT«), kapitel 35 (model 
»DAIRY-PRODUCTS-PT«), kapitel 36 (model »DAIRY-PRODUCTS-ST«), kapitel 37 (model »COLOSTRUM«), kapitel 
38 (model »COLOSTRUM-BP«), kapitel 45 (model »HON«) og kapitel 49 (model »PAO«) i bilag III til gennemførelses
forordning (EU) 2020/2235 fastlagt standardcertifikater til brug ved indførsel til Unionen af sendinger af visse 
animalske produkter til konsum. Ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598 (6) er der fastlagt 
en liste over tredjelande eller regioner heri, hvorfra det er tilladt at indføre visse dyr og animalske produkter til 
konsum til Unionen, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625, for så vidt angår anvendelsen af 
forbuddet mod anvendelse af visse antimikrobielle lægemidler Attesteringen vedrørende delegeret forordning 
(EU) 2023/905 i nævnte standardcertifikater bør derfor ændres, så den indeholder en henvisning til nævnte liste i 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.

(3) Der bør tilføjes en alternativ certificeringsmulighed i dyresundhedserklæringerne i alle standardcertifikater til brug 
ved indførsel til Unionen af animalske produkter til konsum i bilag III til gennemførelsesforordning 
(EU) 2020/2235 for sendinger af sådanne produkter, som er bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen, og 
som det i henhold til del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 (7) er tilladt at 
føre i transit gennem Unionen ved anvendelse af et dyresundhedscertifikat udformet som det relevante 
standardcertifikat i bilag III til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235.

(4) I kapitel 13 (model »POU«) og kapitel 15 (model »RAT«) i bilag III til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 er 
der fastlagt standardcertifikater til brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen hakket kød og 
maskinsepareret kød, af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, og af strudsefugle. Der bør i punkt II.2.1, litra d), i model 
»POU« og i punkt II.2.2 i model »RAT« tilføjes en alternativ certificeringsmulighed vedrørende infektion med 
Newcastle disease-virus for sendinger fra zoner med angivelsen »N« i kolonne 4 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV 
til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404.

(5) Kapitel 24 (model »MP-PREP«), kapitel 25 (model »MPNT«) og kapitel 26 (model »MPST«) indeholder standardcer
tifikater til brug ved indførsel til Unionen af tilberedt kød og visse kødprodukter til konsum. Ændringen af 
artikel 15 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292 (8) ved Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2025/637 (9), hvorved det præciseres, hvilke typer virksomheder fersk kød til fremstilling af tilberedt kød og 
visse kødprodukter kan hidrøre fra (dvs. slagterier, vildthåndteringsvirksomheder, opskæringsvirksomheder og 
virksomheder, der producerer hakket kød, tilberedt kød og maskinsepareret kød), bør afspejles i nævnte standardcer
tifikater.

DA EUT L af 30.4.2025 

2/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

(6) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598 af 4. oktober 2024 om fastlæggelse af listen over tredjelande eller 
regioner heri, hvorfra det er tilladt at indføre visse dyr og animalske produkter til konsum til Unionen, jf. Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) 2017/625 for så vidt angår anvendelsen af forbuddet mod anvendelse af visse antimikrobielle lægemidler (EUT 
L, 2024/2598, 7.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2598/oj).

(7) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 af 24. marts 2021 om fastlæggelse af lister over tredjelande, territorier eller 
zoner deri, hvorfra det er tilladt at indføre dyr, avlsmateriale og animalske produkter til Unionen, jf. Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/429 (EUT L 114 af 31.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj).

(8) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292 af 6. september 2022 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) 2017/625 for så vidt angår krav vedrørende indførsel til Unionen af sendinger af dyr bestemt til 
fødevareproduktion og visse varer til konsum (EUT L 304 af 24.11.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj).

(9) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2025/637 af 29. januar 2025 om ændring af delegeret forordning (EU) 2022/2292 for så 
vidt angår kravene vedrørende indførsel til Unionen af visse mejeriprodukter, visse fødevaretilsætningsstoffer fremstillet af dyr, 
kollagentarme, hakket kød, tilberedt kød, maskinsepareret kød og sammensatte produkter, der indeholder gelatinekapsler (EUT L, 
2025/637, 29.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj).
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(6) Kapitel 29 (model »EU-FISH«) i bilag III til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 indeholder det officielle 
standardcertifikat, der skal anvendes ved indførsel til Unionen af fiskevarer til konsum, som er fanget af fartøjer, der 
fører en medlemsstats flag, og omlades i tredjelande med eller uden oplagring. Da fiskevarer fra vildtlevende 
bestande er undtaget fra kravet i artikel 6 i delegeret forordning (EU) 2022/2292 om, at oprindelsestredjelandet eller 
-regionen for sådanne fiskevarer skal have indført en kontrolplan for farmakologisk virksomme stoffer, pesticider og 
forurenende stoffer, og i betragtning af at disse fiskevarer fanges af fartøjer, der fører en medlemsstats flag, har det 
tredjeland, hvor fiskevarerne omlades, ikke noget ansvar for at overvåge overholdelsen af EU-lovgivningen om 
forurenende stoffer i henhold til Kommissionens forordning (EU) 2023/915 (10) og om pesticidrester i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 (11), og de to alternativer i punkt II.1, litra c), i nævnte 
standardcertifikat bør derfor udgå.

(7) I kapitel 45 (model »HON«) i bilag III til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 er der fastlagt et officielt 
standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af honning og andre biavlsprodukter til konsum. Ændringen af 
artikel 13 i delegeret forordning (EU) 2022/2292 ved Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/2652 (12), 
hvorved det fastsættes, at sendinger af honning og andre biavlsprodukter til konsum kun må indføres til Unionen, 
hvis de er afsendt fra samt fremstillet og/eller tilberedt på virksomheder, der er opført på de lister, der er udarbejdet 
og ajourføres i henhold til artikel 127, stk. 3, litra e), nr. ii), i forordning (EU) 2017/625, bør afspejles i nævnte 
standardcertifikat.

(8) Kapitel 50 (model »COMP«) i bilag III til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 indeholder et standarddyresund
hedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af ikke-langtidsholdbare sammensatte 
produkter til konsum og langtidsholdbare sammensatte produkter til konsum, der indeholder kødprodukter, uanset 
i hvilken mængde — bortset fra gelatine, der ikke er fremstillet af knogler fra drøvtyggere, kollagen, der ikke er 
fremstillet af knogler fra drøvtyggere, og højt forarbejdede produkter — eller colostrumbaserede produkter, uanset i 
hvilken mængde. Da gelatine, kollagen og fiskevarer fra vildtlevende bestande indeholdt i sådanne sammensatte 
produkter er undtaget fra kravene i artikel 6-12 i delegeret forordning (EU) 2022/2292, bør punkt II.2, litra e), i 
nævnte standardcertifikat ikke omfatte certificering af sådanne sammensatte produkters bestanddele i relation til 
disse krav.

(9) Kapitel 50 (model »COMP«) i bilag III til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 bør desuden ændres for at 
afspejle kravene i artikel 21 i delegeret forordning (EU) 2022/2292 for så vidt angår certificering af ikke- 
langtidsholdbare sammensatte produkter, der indeholder honning og andre biavlsprodukter. Nævnte 
standardcertifikat bør også afspejle den ændring af artikel 13 i delegeret forordning (EU) 2022/2292, der er 
foretaget ved delegeret forordning (EU) 2023/2652 for så vidt angår oprindelsesvirksomhederne for honning og 
andre biavlsprodukter til konsum.

EUT L af 30.4.2025 DA 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 3/258

(10) Kommissionens forordning (EU) 2023/915 af 25. april 2023 om maksimalgrænseværdier for bestemte forurenende stoffer i fødevarer 
og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1881/2006 (EUT L 119 af 5.5.2023, s. 103, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/915/oj).

(11) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgrænseværdier for pesticidrester i eller 
på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om ændring af Rådets direktiv 91/414/EØF (EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj).

(12) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/2652 af 15. september 2023 om ændring og berigtigelse af delegeret forordning 
(EU) 2022/2292 for så vidt angår krav vedrørende indførsel til Unionen af honning, kød, højt forarbejdede produkter, gelatinekapsler, 
fiskevarer og krav vedrørende privat erklæring og om ændring af delegeret forordning (EU) 2021/630 for så vidt angår krav 
vedrørende privat erklæring for sammensatte produkter, der er undtaget fra offentlig kontrol på grænsekontrolsteder (EUT L, 
2023/2652, 28.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2652/oj).
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(10) Dertil kommer, at undtagelsen vedrørende gelatine og kollagen i punkt 3 i den private standarderklæring i bilag V til 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 bør begrænses til gelatine eller kollagen, der ikke er fremstillet af knogler 
fra drøvtyggere, jf. artikel 22, stk. 1, litra a), nr. i), i delegeret forordning (EU) 2022/2292. I punkt 10 i den private 
standarderklæring bør oprindelsen af mejeriprodukter indeholdt i langtidsholdbare sammensatte produkter 
præciseres for at afspejle de dyresundhedsmæssige krav i artikel 163 i Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2020/692 (13).

(11) Af hensyn til klarheden og sammenhængen i EU-reglerne bør standardcertifikaterne og standarderklæringen i bilag 
III og V til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 opdateres og gøres klarere, bl.a. med en ajourføring af 
diverse titler, henvisninger, bemærkninger og strukturelle elementer og ved at gøre ordlyden af visse krav mere 
letforståelig, og erstattes af standardcertifikaterne og standarderklæringen i nærværende forordnings bilag I og II. 
Gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 bør derfor ændres.

(12) For at undgå enhver form for forstyrrelser i handelen for så vidt angår indførsel til Unionen og transit gennem 
Unionen til et tredjeland af sendinger af visse kategorier af dyr og varer som omhandlet i artikel 8-30a og artikel 33 
i gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 som følge af de ændringer, der foretages i bilag III og V til gennemførel
sesforordning (EU) 2020/2235 ved nærværende forordning, bør det i en overgangsperiode på visse betingelser være 
tilladt fortsat at anvende certifikater eller erklæringer, der er udstedt i overensstemmelse med gennemførelses
forordning (EU) 2020/2235 i den version, der var gældende inden de ændringer, der foretages ved nærværende 
forordning.

(13) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Bilag III til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 erstattes af teksten i bilag I til nærværende forordning.

2. Bilag V til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 erstattes af teksten i bilag II til nærværende forordning.

Artikel 2

I en overgangsperiode, som udløber den 19. februar 2026, er det ved indførsel til Unionen eller transit gennem Unionen til 
et tredjeland af sendinger af visse kategorier af dyr og varer som omhandlet i artikel 8-30a og artikel 33 til gennemførelses
forordning (EU) 2020/2235 fortsat tilladt at anvende dyresundhedscertifikater, officielle certifikater, kombinerede 
dyresundhedscertifikater/officielle certifikater eller private erklæringer udstedt i overensstemmelse med modellerne i bilag 
III og V til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 i den version, der var gældende før de ændringer, der foretages i 
samme gennemførelsesforordning ved nærværende forordning, forudsat at de pågældende certifikater er udstedt senest 
den 19. november 2025.

DA EUT L af 30.4.2025 

4/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

(13) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 af 30. januar 2020 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/429 for så vidt angår regler vedrørende indførsel til Unionen og flytning og håndtering efter indførsel af 
sendinger af visse dyr, visse typer avlsmateriale og visse animalske produkter (EUT L 174 af 3.6.2020, s. 379, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/reg_del/2020/692/oj).
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Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. marts 2025.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand

EUT L af 30.4.2025 DA 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 5/258



DA EUT L af 30.4.2025

6/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

BILAG I 

»BILAG III 

Bilag III indeholder følgende kombinerede standarddyresundhedscertifikater/officielle 
standardcertifikater til brug ved indførsel til/transit gennem Unionen: 
Model  
Fersk kød af hovdyr 

BOV Kapitel 1: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug 
ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen maskinsepareret kød, af 
tamkvæg 

OVI Kapitel 2: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug 
ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen maskinsepareret kød, af 
tamfår og -geder 

POR Kapitel 3: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug 
ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen maskinsepareret kød, af 
tamsvin 

EQU Kapitel 4: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til 
konsum, undtagen hakket kød og maskinsepareret kød, af tamdyr af hestefamilien 
(Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf) 

RUF Kapitel 5: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug 
ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen spiselige slagtebiprodukter, 
hakket kød og maskinsepareret kød, af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -
får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt 

RUW Kapitel 6: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug 
ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen spiselige slagtebiprodukter, 
hakket kød og maskinsepareret kød, af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra 
tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr 

SUF Kapitel 7: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug 
ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen spiselige slagtebiprodukter, 
hakket kød og maskinsepareret kød, af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer 
og af Tayassuidae-familien  

SUW Kapitel 8: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til brug 
ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen spiselige slagtebiprodukter, 
hakket kød og maskinsepareret kød, af vildtlevende dyr af vilde svineracer og af 
Tayassuidae-familien 

EQW Kapitel 9: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til 
konsum, undtagen spiselige slagtebiprodukter, hakket kød og maskinsepareret kød, af 
vildtlevende vildt af hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra) 

RUM-MSM Kapitel 10: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af maskinsepareret kød af tamdrøvtyggere til konsum  

SUI-MSM Kapitel 11: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af maskinsepareret kød af tamsvin til konsum  

NZ-TRANSIT-SG Kapitel 12: Standarddyresundhedscertifikat til brug ved indførsel til Unionen af fersk 
kød til konsum med oprindelse i New Zealand, der føres i transit gennem Singapore, 
med aflæsning, eventuelt oplagring og genpålæsning inden indførsel til Unionen 
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Kød af fjerkræ, strudsefugle og andet fjervildt, æg og ægprodukter 

POU Kapitel 13: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen hakket kød og 
maskinsepareret kød, af fjerkræ, bortset fra strudsefugle  

POU-MI/MSM  Kapitel 14: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af hakket kød og maskinsepareret kød til konsum af 
fjerkræ, bortset fra strudsefugle  

RAT Kapitel 15: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen hakket kød og 
maskinsepareret kød, af strudsefugle  

RAT-MI/MSM Kapitel 16: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af hakket kød og maskinsepareret kød til konsum af 
strudsefugle  

GBM Kapitel 17: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til konsum, undtagen hakket kød og 
maskinsepareret kød, af fjervildt  

GBM-MI/MSM Kapitel 18: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af hakket kød og maskinsepareret kød til konsum af 
fjervildt  

E Kapitel 19: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af konsumæg 

EP Kapitel 20: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af ægprodukter til konsum 

Fersk kød, undtagen maskinsepareret kød, af vildtlevende dyr af hareordenen, af visse vildtlevende 
landpattedyr og af opdrættede kaniner 

WL Kapitel 21: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til unionen af fersk kød til 
konsum af vildtlevende dyr af hareordenen (kaniner og harer), undtagen hakket kød, 
maskinsepareret kød og spiselige slagtebiprodukter bortset fra spiselige 
slagtebiprodukter hidrørende fra uflåede dyr af hareordenen, hvorfra organerne ikke er 
udtaget 

WM Kapitel 22: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til 
konsum, undtagen spiselige slagtebiprodukter, hakket kød og maskinsepareret kød, af 
vildtlevende landpattedyr, bortset fra hovdyr og dyr af hareordenen 

RM Kapitel 23: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af fersk kød til 
konsum, undtagen hakket kød og maskinsepareret kød, af opdrættede kaniner 

Tilberedt kød 

MP-PREP Kapitel 24: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af tilberedt kød til konsum 

Kødprodukter, herunder afsmeltet animalsk fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer 
og tarme, bortset fra naturtarme 

MPNT Kapitel 25: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af kødprodukter til konsum, herunder afsmeltet animalsk 
fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer og tarme, bortset fra 
naturtarme, som ikke skal underkastes en specifik risikobegrænsende behandling 

MPST Kapitel 26: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af kødprodukter til konsum, herunder afsmeltet animalsk 
fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer og tarme, bortset fra 
naturtarme, som skal underkastes en specifik risikobegrænsende behandling 

Naturtarme 

CAS Kapitel 27: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af naturtarme til konsum 
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Levende fisk, levende krebsdyr og animalske produkter af disse dyr til konsum 
FISH-CRUST-HC Kapitel 28: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 

brug ved indførsel til Unionen af levende fisk, levende krebsdyr og animalske produkter 
af disse dyr til konsum  

EU-FISH Kapitel 29: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af fiskevarer til 
konsum, som er fanget af fartøjer, der fører en medlemsstats flag, og omlades i 
tredjelande med eller uden oplagring 

FISH/MOL-CAP Kapitel 30: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af fiskevarer 
eller fiskevarer fremstillet af toskallede bløddyr til konsum, som indføres til Unionen 
direkte fra et køle-/frysetransportskib, et fryseskib eller et fabriksfartøj, der fører et 
tredjelands flag, jf. artikel 21, stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2022/2292 

Levende toskallede bløddyr, pighuder, sækdyr, havsnegle og animalske produkter af disse dyr 
MOL-HC Kapitel 31: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 

brug ved indførsel til Unionen af levende toskallede bløddyr, pighuder, sækdyr, 
havsnegle og animalske produkter af disse dyr til konsum 

MOL-AT Kapitel 32: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af forarbejdede 
toskallede bløddyr til konsum, der tilhører arten Acanthocardia tuberculatum 

Rå mælk, mejeriprodukter, colostrum og colostrumbaserede produkter 
MILK-RM Kapitel 33: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 

brug ved indførsel til Unionen af rå mælk til konsum 

MILK-RMP/NT Kapitel 34: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af mejeriprodukter til konsum, som er fremstillet af rå 
mælk, eller mejeriprodukter heraf eller begge dele, som ikke skal underkastes en specifik 
risikobegrænsende behandling 

DAIRY-
PRODUCTS-PT 

Kapitel 35: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af mejeriprodukter til konsum, som skal underkastes 
pasteurisering  

DAIRY-
PRODUCTS-ST 

Kapitel 36: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af mejeriprodukter til konsum, som skal underkastes en 
anden specifik risikobegrænsende behandling end pasteurisering  

COLOSTRUM Kapitel 37: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af colostrum til konsum 

COLOSTRUM-BP Kapitel 38: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af colostrumbaserede produkter til konsum 

Kølede, frosne eller tilberedte frølår 
FRG Kapitel 39: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af kølede, frosne 

eller tilberedte frølår til konsum 

Snegle 
SNS Kapitel 40: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af snegle til 

konsum 

Gelatine 
GEL Kapitel 41: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af gelatine til 

konsum, bortset fra gelatinekapsler, der ikke er fremstillet af knogler af drøvtyggere 

Kollagen 

COL Kapitel 42: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af kollagen til 
konsum 

Råvarer til produktion af gelatine og kollagen 

RCG Kapitel 43: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af råvarer til produktion af gelatine og kollagen til 
konsum 

Behandlede råvarer til produktion af gelatine og kollagen 
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TCG Kapitel 44: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 
brug ved indførsel til Unionen af behandlede råvarer til produktion af gelatine og 
kollagen til konsum 

Honning og andre biavlsprodukter til konsum 
HON Kapitel 45: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af honning og 

andre biavlsprodukter til konsum 

Højt forarbejdede produkter som beskrevet i afsnit XVI i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 til 
konsum 
HRP Kapitel 46: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af højt 

forarbejdede produkter som beskrevet i afsnit XVI i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 til konsum 

Krybdyrkød 
REP Kapitel 47: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af krybdyrkød 

til konsum 

Insekter 
INS Kapitel 48: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af insekter til 

konsum 

Andre animalske produkter 
PAO Kapitel 49: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af andre 

animalske produkter af tamhovdyr, tamfjerkræ, tamkaniner eller fiskevarer til konsum, 
som ikke er omfattet af artikel 8-26 i gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 

Sammensatte produkter 
COMP Kapitel 50: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 

brug ved indførsel til Unionen af ikke-langtidsholdbare sammensatte produkter til 
konsum og langtidsholdbare sammensatte produkter til konsum, der indeholder 
kødprodukter, uanset i hvilken mængde – bortset fra gelatine, der ikke er fremstillet af 
knogler fra drøvtyggere, kollagen, der ikke er fremstillet af knogler af drøvtyggere, og 
højt forarbejdede produkter – eller colostrumbaserede produkter, uanset i hvilken 
mængde 

Spirer til konsum og frø bestemt til produktion af spirer til konsum 
SPR Kapitel 51: Officielt standardcertifikat til brug ved indførsel til Unionen af spirer til 

konsum og frø bestemt til produktion af spirer til konsum 
Transit gennem Unionen til et tredjeland, enten ved øjeblikkelig transit eller efter oplagring i Unionen, af 
sammensatte produkter 
TRANSIT-COMP Kapitel 52: Standarddyresundhedscertifikat til brug ved transit gennem Unionen til et 

tredjeland, enten ved øjeblikkelig transit eller efter oplagring i Unionen, af ikke-
langtidsholdbare sammensatte produkter til konsum og langtidsholdbare sammensatte 
produkter til konsum, der indeholder kødprodukter, uanset i hvilken mængde – bortset 
fra gelatine, kollagen og højt forarbejdede produkter – eller colostrumbaserede 
produkter, uanset i hvilken mængde 

Animalske produkter og visse varer, der har oprindelse i Unionen, flyttes til et tredjeland eller territorium 
og flyttes tilbage til Unionen efter aflæsning, oplagring og genpålæsning i det pågældende tredjeland eller 
territorium 
STORAGE-TC PAO Kapitel 53: Kombineret standarddyresundhedscertifikat/officielt standardcertifikat til 

brug ved indførsel til Unionen af animalske produkter og visse varer, der har oprindelse i 
Unionen, flyttes til et tredjeland eller territorium og flyttes tilbage til Unionen efter 
aflæsning, oplagring og genpålæsning i det pågældende tredjeland eller territorium 
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KAPITEL 1 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF FERSK 
KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN MASKINSEPARERET KØD, AF TAMKVÆG 

(MODEL BOV) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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LAND Standardcertifikat BOV 
D

el
 II

: A
tt

es
t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød)  

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt 
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 og attesterer herved, at det ferske kød (2) af tamkvæg (herunder arter af Bison og Bubalus og krydsninger 
heraf), der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) kommer fra virksomheder, der overholder almindelige 
hygiejnebestemmelser og anvender et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis 
Critical Control Point System) i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som 
regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-
godkendte virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit I i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.3. kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i overensstemmelse 
med artikel 8-19, 24, 29, 30, 33-35, 37 og 38 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 3, 
4, 5, 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.4. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et sundhedsmærke i 
overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

 (1) eller [[kødet] (1) [det hakkede kød] (1) er anbragt i pakninger, som er mærket med et 
identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) 
nr. 853/2004] 

II.1.5. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) 
nr. 2073/2005 

II.1.6. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Kvæg« 

II.1.7. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
relevante krav i afsnit I og V i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.8. det med hensyn til bovin spongiform encephalopati (BSE) gælder, at: 
(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 2007/453/EF er 

klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, og: 
(1) enten [de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og 

slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
(1) enten [a) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001] 

(1) og/eller [a) de hele eller halve slagtekroppe eller halve slagtekroppe opskåret i 
højst tre engrosudskæringer samt fjerdinger indeholder ikke andet 
specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til 
forordning (EF) nr. 999/2001 end rygsøjlen, herunder dorsalrodsganglier, og 
slagtekroppene eller engrosudskæringerne af slagtekroppe af dyr på over 30 
måneder, som indeholder rygsøjle, er identificeret med en klart synlig, rød 
stribe på det mærke, der er omhandlet i artikel 13 eller 15 i Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1760/2000 (3)] 

b) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet 
efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved 
laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, 
der føres ind i kraniehulen]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
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der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 

(1) enten [a) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001] 

(1) og/eller [a) de hele eller halve slagtekroppe eller halve slagtekroppe opskåret i højst tre 
engrosudskæringer samt fjerdinger indeholder ikke andet specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001 end rygsøjlen, herunder dorsalrodsganglier, og slagtekroppene 
eller engrosudskæringerne af slagtekroppe af dyr på over 30 måneder, som 
indeholder rygsøjle, er identificeret med en klart synlig, rød stribe på det 
mærke, der er omhandlet i artikel 13 eller 15 i forordning (EF) nr. 1760/2000 
(3)] 

b) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet 
efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved 
laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, 
der føres ind i kraniehulen 

c) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet fodret 
med kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

d) kødet eller det hakkede kød er produceret og håndteret på en måde, der 
sikrer, at det ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og 
lymfevæv, der frilægges under udbeningen]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som 
et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at 
være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

(1) enten [b) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001] 

(1) og/eller [b) de hele eller halve slagtekroppe eller halve slagtekroppe opskåret i højst tre 
engrosudskæringer samt fjerdinger indeholder ikke andet specificeret risikomateriale 
som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 end 
rygsøjlen, herunder dorsalrodsganglier, og slagtekroppene eller engrosudskæringerne 
af slagtekroppe af dyr på over 30 måneder, som indeholder rygsøjle, er identificeret 
med en klart synlig, rød stribe på det mærke, der er omhandlet i artikel 13 eller 15 i 
forordning (EF) nr. 1760/2000 (3)] 

(1) enten [c) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet fodret 

med kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) kødet eller det hakkede kød er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, 
at det ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der 
frilægges under udbeningen]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som 
et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet: 
i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i 

kraniehulen eller aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse 
ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet 
instrument, der føres ind i kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som 
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defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for 
terrestriske dyr 

(1) enten [b) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001] 

(1) og/eller [b) de hele eller halve slagtekroppe eller halve slagtekroppe opskåret i højst tre 
engrosudskæringer samt fjerdinger indeholder ikke andet specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001 end rygsøjlen, herunder dorsalrodsganglier, og slagtekroppene eller 
engrosudskæringerne af slagtekroppe af dyr på over 30 måneder, som indeholder 
rygsøjle, er identificeret med en klart synlig, rød stribe på det mærke, der er 
omhandlet i artikel 13 eller 15 i forordning (EF) nr. 1760/2000 (3)] 

c) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra nerve- og 
lymfevæv, der frilægges under udbeningen] 

(1) [II.1.9. det hakkede kød er produceret i overensstemmelse med afsnit V i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre temperatur på – 18 °C eller derunder] 

(4) [II.1.10. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005.]] 
(1) (18) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 

(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det ferske kød)  

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af tamkvæg 
(herunder arter af Bison og Bubalus og krydsninger heraf), der er beskrevet i del I, er produceret i 
overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet 
antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, 
der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt 
behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, 
som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region 
heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. hidrører fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _____________________ (5), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre 
fersk kød af kvæg til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XIII til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 

(1) (6) eller [zonen med koden _____________________ (7), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af kvæg 
bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i 
del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 
a) hvor der ikke er rapporteret om infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før 

datoen for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom  

(1) enten [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke er 
vaccineret mod denne sygdom]  

(1) (8) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge siden den ___/___/____ 
(dd/mm/åååå)] 

(1) (9) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen 
for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der gennemføres et 
vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under tilsyn af 
tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed]  

(1) (10) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen 
for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der gennemføres et 
vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under tilsyn af 
tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed; dette tilsyn inkluderer kontrol af 
vaccinationsprogrammets effektivitet via regelmæssig serologisk overvågning, som viser 
tilfredsstillende antistoftal hos dyrene, og som dokumenterer, at der ikke er mund- og 
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klovesygevirus i cirkulation i zonen] 
(1) (11) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen 

for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke 
er vaccineret mod denne sygdom, og tredjelandets eller territoriets kompetente 
myndighed kontrollerer, at sygdommen ikke forekommer, via regelmæssig overvågning, 
som dokumenterer, at der ikke er mund- og klovesygevirus i cirkulation] 

II.2.2. hidrører fra dyr, som: 
(1) enten [har opholdt sig i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) siden fødslen eller i mindst de sidste 3 

måneder før datoen for slagtning] 
(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 

zonen/zonerne med koden/koderne ________________________ (5), hvorfra det på det tidspunkt 
var tilladt at indføre fersk kød af kvæg til Unionen, og hvor de har opholdt sig siden fødslen eller 
i mindst de sidste 3 måneder før datoen for slagtning] 

(1) eller [den ___/___/___ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 
medlemsstaten/medlemsstaterne med ISO-koden/ISO-koderne ________________________ ] 

II.2.3. hidrører fra dyr, der kommer fra virksomheder: 
a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under 

dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme  

c) som på tidspunktet for deres afsendelse til slagteriet ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
eller nye sygdomme 

d) hvor ingen dyr er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (12) infektion med 
kvægpestvirus  

(1) enten [e) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af dyrene] 

(1) (9) eller [e)på og inden for en radius af 25 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 60 dage før datoen for slagtning] 

(1) (11) eller [e)på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før datoen for slagtning] 

(1) (9) enten [f) hvor dyrene har opholdt sig i mindst de sidste 40 dage før datoen for afsendelse direkte til 
slagteriet] 

(1) (8) (13) eller [f) hvor dyrene har opholdt sig i mindst de sidste 40 dage før den dato, hvor de passerede 
gennem ét enkelt samlested, som er godkendt af tredjelandets eller territoriets kompetente 
myndighed, jf. artikel 20, stk. 2, litra b), i delegeret forordning (EU) 2020/692, uden at 
komme i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus før datoen for deres afsendelse 
direkte til et slagteri] 

(1) (14) [g) hvor: i) der i de sidste 3 måneder før datoen for afsendelse til slagteriet ikke er blevet 
indsat dyr fra zoner, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af kvæg til Unionen, ii) 
dyrene er identificeret og registreret i den nationale ordning for identifikation og 
attestering af kvægs oprindelse 

h) som er opført på listen over godkendte virksomheder efter et gunstigt resultat af en 
inspektion, der er foretaget af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed, jf. en 
officiel rapport i IMSOC, og som regelmæssigt inspiceres af den kompetente myndighed 
med det formål at sikre, at de relevante krav i delegeret forordning (EU) 2020/692 er 
overholdt] 

II.2.4. hidrører fra dyr, som: 
a) er afsendt fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri i transportmidler: i) der er 

konstrueret på en sådan måde, at dyrene ikke kan slippe ud eller falde ud, ii) om bord på 
hvilke der er mulighed for visuel inspektion af det rum, hvor der holdes dyr iii) hvorfra 
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udslip af dyreekskrementer, brugt strøelse eller foder undgås eller minimeres, og iv) som 
er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, som tredjelandets eller territoriets 
kompetente myndighed har godkendt, umiddelbart inden transporten af dyrene, og disse 
er ikke kommet i kontakt med andre dyr, som ikke opfyldte betingelserne i punkt II.2.1, 
II.2.2 og II.2.3 

b) under transporten til slagteriet ikke er passeret gennem et tredjeland eller territorium eller 
en zone deri, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af kvæg til Unionen, og ikke 
er kommet i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus  

c) er slagtet [[den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) [mellem den ___/___/____ (dd/mm/åååå) 
og den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1)] (15) 

d) ikke har været i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus under slagtningen 
(1) (14) [e) på slagteriet forud for datoen for slagtning er blevet holdt fuldstændig adskilt fra dyr, hvis 

kød ikke er bestemt til afsendelse til Unionen] 
II.2.5. hidrører fra slagterier, på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et 

nabolands område, der ikke er rapporteret om nogen af de sygdomme, der er nævnt i punkt 
II.2.1, i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af dyrene 

II.2.6. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af kvæg, under hele slagtningen og opskæringen, 
og indtil 

(1) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(1) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen] 
(1) [II.2.7. er udbenet fersk kød, bortset fra spiselige slagtebiprodukter, som hidrører fra slagtekroppe: 

(1) (9) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening, og c) hvori kødets pH-værdi efter 
modning og før udbening elektronisk er målt til under 6,0 i midten af kammusklen.] 

(1) (16) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, og b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening.]]  

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 

I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød og 
hakket kød (som defineret i punkt 1.10 og 1.13 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) af tamkvæg (jf. 
definitionen af kvæg i artikel 2, nr. 5), i delegeret forordning (EU) 2020/692), også når Unionen ikke er det 
endelige bestemmelsessted for det pågældende ferske kød. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet dette 
produkt ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I 

Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0201, 0202, 0206, 0504 eller 1502. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, 
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»spiselige slagtebiprodukter« (17) eller »udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis det er relevant, angives »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller 
»modnet«. Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato (mm/åå). 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Antallet af kvægslagtekroppe eller engrosudskæringer af kvægslagtekroppe, som rygsøjlen skal fjernes fra, 

angives i det fælles sundhedsimportdokument (CVED), der er omhandlet i artikel 56 i forordning (EU) 
2017/625. 

(4) Overstreges/slettes, hvis sendingen ikke skal indføres til Finland eller Sverige. 
(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af kvæg, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404.  

(7) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(8) Kun relevant for zoner, for hvilke der er angivet en startdato i kolonne 8 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(9) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning, pH og udbening«. 
(10) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Kontrolleret vaccinationsprogram«. 

(11) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Ingen vaccination«. 

(12) Overstreges/slettes for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende 
»Modning, pH og udbening«, og hvor der gennemføres et vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge 
med serotype A, O eller C. 

(13) Kun relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 6 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder dyresundhedsmæssige garantier vedrørende »Samlested«. 

(14) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Yderligere sporbarhed«. 

(15) Slagtedato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, der er 
slagtet efter den dato, hvor de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) blev godkendt til indførsel til Unionen af 
fersk kød af kvæg, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af 
Unionen mod indførsel til Unionen af dette kød fra de(n) pågældende zone(r), eller i en periode, hvor 
godkendelsen af de(n) pågældende zone(r) til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 

(16) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning og udbening«. Det 
modnede udbenede kød må først indføres til Unionen 21 dage efter datoen for slagtning af dyrene. 

(17) Undtagen frisk blod, som det ikke er tilladt at indføre til Unionen i henhold til artikel 130 i delegeret 
forordning (EU) 2020/692. 

(18) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 
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Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 2 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF FERSK 
KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN MASKINSEPARERET KØD, AF TAMFÅR OG -

GEDER (MODEL OVI) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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LAND Standardcertifikat OVI 
D

el
 II

: A
tt

es
t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt 
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 og attesterer herved, at det ferske kød (2) af tamfår og -geder (Ovis aries og Capra hircus) (herunder arter 
af Bison og Bubalus og krydsninger heraf), der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse 
krav, og navnlig at: 

II.1.1. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) kommer fra virksomheder, der overholder almindelige 
hygiejnebestemmelser og anvender et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis 
Critical Control Point System) i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og 
som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over 
EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit I i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004  

II.1.3. kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i overensstemmelse 
med artikel 8-14, 16, 17, 20, 21, 24, 29, 33-35, 37 og 38 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 
samt artikel 3, 4, 5, 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.4. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et 
sundhedsmærke i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

 (1) eller [[kødet] (1) [det hakkede kød] (1) er anbragt i pakninger, som er mærket med et 
identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) 
nr. 853/2004] 

II.1.5. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) 
nr. 2073/2005 

II.1.6. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 
forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Får/geder« 

II.1.7. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
relevante krav i afsnit I og V i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.8. det med hensyn til bovin spongiform encephalopati (BSE) gælder, at: 
(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 2007/453/EF 

er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, og: 
(1) enten [de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og 

slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1, litra b), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001 

b) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at 
være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1, litra b), i bilag V til forordning (EF) 
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nr. 999/2001 
b) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at 

være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

c) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- 
og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

d) kødet eller det hakkede kød er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at 
det ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der 
frilægges under udbeningen]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv 
ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen  

b) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra b), i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001  

(1) enten [c) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet fodret med 

kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) kødet eller det hakkede kød er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, 
at det ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der 
frilægges under udbeningen]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som kødet eller det hakkede kød hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som defineret i 
Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

b) kødet eller det hakkede kød indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1, litra b), i bilag V til forordning 

(EF) nr. 999/2001 
ii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen] 

(1) [II.1.9. det hakkede kød er produceret i overensstemmelse med afsnit V i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre temperatur på – 18 °C eller derunder.]] 

(1) (15) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af tamfår og 
-geder (Ovis aries og Capra hircus), der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og 
navnlig at de dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at 
fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er 
opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 
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2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. hidrører fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _____________________ (3), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre 
fersk kød af får og geder til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XIII til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 

(1) (4) eller [zonen med koden ______ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af får og geder bestemt til 
et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 
a) hvor der ikke er rapporteret om infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før 

datoen for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom  

(1) enten [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke er 
vaccineret mod denne sygdom] 

(1) (6) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge siden den ___/___/____ 
(dd/mm/åååå)] 

(1) (7) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen 
for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der gennemføres et 
vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under tilsyn af 
tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed] 

(1) (8) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen 
for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der gennemføres et 
vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under tilsyn af 
tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed; dette tilsyn inkluderer kontrol af 
vaccinationsprogrammets effektivitet via regelmæssig serologisk overvågning, som viser 
tilfredsstillende antistoftal hos dyrene, og som dokumenterer, at der ikke er mund- og 
klovesygevirus i cirkulation i zonen] 

(1) (9) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen 
for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke 
er vaccineret mod denne sygdom, og tredjelandets eller territoriets kompetente 
myndighed kontrollerer, at sygdommen ikke forekommer, via regelmæssig overvågning, 
som dokumenterer, at der ikke er mund- og klovesygevirus i cirkulation] 

II.2.2. hidrører fra dyr, som: 
(1) enten [har opholdt sig i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) siden fødslen eller i mindst de sidste 3 

måneder før datoen for slagtning] 
(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 

zonen/zonerne med koden/koderne ________________________ (3), hvorfra det på det tidspunkt 
var tilladt at indføre fersk kød af får og geder til Unionen, og hvor de har opholdt sig siden 
fødslen eller i mindst de sidste 3 måneder før datoen for slagtning] 

(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 
medlemsstaten/medlemsstaterne med ISO-koden/ISO-koderne ________________________ ] 

II.2.3. hidrører fra dyr, der kommer fra virksomheder: 
a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under 

dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme 

c) som på tidspunktet for deres afsendelse til slagteriet ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
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eller nye sygdomme 
d) hvor ingen dyr er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (10) infektion med 

kvægpestvirus 
(1) enten [e) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 

område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af dyrene] 

(1) (7) eller [e)på og inden for en radius af 25 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 60 dage før datoen for slagtning af dyrene] 

(1) (9) eller [e)på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før datoen for slagtning af dyrene]  

(1) (7) enten [f) hvor dyrene har opholdt sig i mindst de sidste 40 dage før datoen for afsendelse direkte til 
slagteriet] 

(1) (7) (11) eller [f) hvor dyrene har opholdt sig i mindst de sidste 40 dage før den dato, hvor de passerede 
gennem ét enkelt samlested, som er godkendt af tredjelandets eller territoriets kompetente 
myndighed, jf. artikel 20, stk. 2, litra b), i delegeret forordning (EU) 2020/692, uden at 
komme i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus før datoen for deres afsendelse 
direkte til et slagteri] 

II.2.4. hidrører fra dyr, som: 
a) er afsendt fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri i transportmidler: i) der er 

konstrueret på en sådan måde, at dyrene ikke kan slippe ud eller falde ud, ii) om bord på 
hvilke der er mulighed for visuel inspektion af det rum, hvor der holdes dyr iii) hvorfra 
udslip af dyreekskrementer, brugt strøelse eller foder undgås eller minimeres, og iv) som 
er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, som tredjelandets eller territoriets 
kompetente myndighed har godkendt, umiddelbart inden transporten af dyrene, og disse 
er ikke kommet i kontakt med andre dyr, som ikke opfyldte betingelserne i punkt II.2.1, 
II.2.2 og II.2.3 

b) under transporten til slagteriet ikke er passeret gennem et tredjeland eller territorium eller 
en zone deri, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af får og geder til Unionen, og 
ikke har været i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus 

c) er slagtet [[den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) [mellem den ___/___/____ (dd/mm/åååå) 
og den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1)] (12) 

d) ikke har været i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus under slagtningen 
II.2.5. hidrører fra slagterier, på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et 

nabolands område, der ikke er rapporteret om nogen af de sygdomme, der er nævnt i punkt 
II.2.1, i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af dyrene  

II.2.6. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af får og geder, under hele slagtningen og 
opskæringen, og indtil: 

(1) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(1) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen] 
(1) [II.2.7. er udbenet fersk kød, bortset fra spiselige slagtebiprodukter, som hidrører fra slagtekroppe: 

(1) (7) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening, og c) hvori kødets pH-værdi efter 
modning og før udbening elektronisk er målt til under 6,0 i midten af kammusklen.] 

(1) (13) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, og b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening.]] 

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
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Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød og 
hakket kød (som defineret i punkt 1.10 og 1.13 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) af tamfår og -geder (jf. 
definitionerne af henholdsvis får og geder i artikel 2, nr. 6) og 7), i delegeret forordning (EU) 2020/692), også når 
Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det pågældende ferske kød. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet dette 
produkt ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I 

Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0204, 0206, 0504 eller 1502. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, 
»spiselige slagtebiprodukter« (13) eller »udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis det er relevant, angives »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller 
»modnet«. Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato (mm/åå). 

Del II 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af får og geder, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Kun relevant for zoner, for hvilke der er angivet en startdato i kolonne 8 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(7) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning, pH og udbening«. 
(8) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Kontrolleret vaccinationsprogram«. 

(9) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Ingen vaccination«. 

(10) Overstreges/slettes for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende 
»Modning, pH og udbening«, og hvor der gennemføres et vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge 
med serotype A, O eller C.  

(11) Kun relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 6 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder dyresundhedsmæssige garantier vedrørende »Samlested«. 

(12) Slagtedato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, der er 
slagtet efter den dato, hvor de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) blev godkendt til indførsel til Unionen af 
fersk kød af får og geder, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført 
af Unionen mod indførsel til Unionen af dette kød fra de(n) pågældende zone(r), eller i en periode, hvor 
godkendelsen af de(n) pågældende zone(r) til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 

(13) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning og udbening«. Det 
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modnede udbenede kød må først indføres til Unionen 21 dage efter datoen for slagtning af dyrene. 
(14)Undtagen frisk blod, som det ikke er tilladt at indføre til Unionen i henhold til artikel 130 i delegeret forordning 

(EU) 2020/692. 
(15)Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026.  

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 3 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN MASKINSEPARERET KØD, AF 

TAMSVIN (MODEL POR) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det ferske kød (2) af tamsvin (Sus scrofa), der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med 
disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) kommer fra virksomheder, der overholder almindelige 
hygiejnebestemmelser og anvender et program baseret på HACCP-principperne (Hazard 
Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) 
nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er 
opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit I i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.3. kødet opfylder kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet det 
især gælder, at det: 

(1) enten [er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat] 
(1) og/eller [er blevet underkastet en frysebehandling i overensstemmelse med bilag II til 

gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375] 
(1) (9) og/eller [hidrører fra tamsvin, som kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt 

anerkendt for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold i overensstemmelse med artikel 8 
i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375] 

(1) (9) og/eller [hidrører fra tamsvin, som ikke er fravænnede og er under 5 uger gamle] 
II.1.4. kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i 

overensstemmelse med artikel 8-17, 23, 24, 30, 31, 33-35, 37 og 38 i gennemførelsesforordning 
(EU) 2019/627 samt artikel 3, 4, 5, 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.5. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et 
sundhedsmærke i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

 (1) eller [[kødet] (1) [det hakkede kød] (1) er anbragt i pakninger, som er mærket med et 
identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) 
nr. 853/2004] 

II.1.6. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) 
nr. 2073/2005 

II.1.7. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 
forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Svin« 

II.1.8. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
relevante krav i afsnit I og V i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004] 

(1) [II.1.9. det hakkede kød er produceret i overensstemmelse med afsnit V i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre temperatur på – 18 °C eller derunder] 

(1) (3) [II.1.10. [kødet] (1) [det hakkede kød] (1) opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) 
nr. 1688/2005.]] 

(1) (11) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af tamsvin 
(Sus scrofa og Capra hircus), der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig 
at de dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme 
vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den 
liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 
2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
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gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. hidrører fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne ________________________ (4), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre 
fersk kød af svin til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XIII til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 

(1) (5) eller [zonen med koden _____________________ (6), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af svin 
bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i 
del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 
a) hvor der ikke er rapporteret om infektion med kvægpestvirus eller afrikansk svinepest i de 

sidste 12 måneder før datoen for slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og 
hvor der i samme tidsrum ikke er vaccineret mod disse sygdomme  

(1) enten [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke er 
vaccineret mod denne sygdom]  

(1) (7) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge siden den ___/___/____ 
(dd/mm/åååå)]  

(1) enten [c) hvor der ikke er rapporteret om klassisk svinepest i de sidste 12 måneder før datoen for 
slagtning af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke er 
vaccineret mod denne sygdom]  

(1) (7) eller [c) hvor der ikke er rapporteret om klassisk svinepest siden den ___/___/____ (dd/mm/åååå), 
og hvor der i de sidste 12 måneder før datoen for slagtning af de dyr, som det ferske kød 
hidrører fra, ikke er vaccineret mod denne sygdom]  

II.2.2. hidrører fra dyr, som:  
(1) enten [har opholdt sig i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) siden fødslen eller i mindst de sidste 3 

måneder før datoen for slagtning] 
(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 

zonen/zonerne med koden/koderne ________________________ (4), hvorfra det på det tidspunkt 
var tilladt at indføre fersk kød af svin til Unionen, og hvor de har opholdt sig siden fødslen eller i 
mindst de sidste 3 måneder før datoen for slagtning] 

(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 
medlemsstaten/medlemsstaterne med ISO-koden/ISO-koderne 
_____________________________ ] 

II.2.3. hidrører fra dyr, der kommer fra virksomheder: 
a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under 

dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme  

c) som på tidspunktet for afsendelse til slagteriet ikke var omfattet af nationale restriktioner 
af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 
2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, eller nye 
sygdomme 

d) hvor ingen dyr er vaccineret mod mund- og klovesyge, infektion med kvægpestvirus, 
afrikansk svinepest eller klassisk svinepest  

e) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge, infektion med kvægpestvirus, 
afrikansk svinepest eller klassisk svinepest i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af 
dyrene 

II.2.4. hidrører fra dyr, som: 
a) siden fødslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende hovdyr 
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b) er afsendt fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri i transportmidler: i) der er 
konstrueret på en sådan måde, at dyrene ikke kan slippe ud eller falde ud, ii) om bord på 
hvilke der er mulighed for visuel inspektion af det rum, hvor der holdes dyr iii) hvorfra 
udslip af dyreekskrementer, brugt strøelse eller foder undgås eller minimeres, og iv) som 
er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, som tredjelandets eller territoriets 
kompetente myndighed har godkendt, umiddelbart inden transporten af dyrene, og disse 
er ikke kommet i kontakt med andre dyr, som ikke opfyldte betingelserne i punkt II.2.1, 
II.2.2 og II.2.3  

c) under transporten til slagteriet ikke er passeret gennem et tredjeland eller territorium eller 
en zone deri, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af svin til Unionen, og ikke er 
kommet i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus 

d) er slagtet [[den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) [mellem den ___/___/____ (dd/mm/åååå) 
og den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1)] (8) 

e) ikke har været i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus under slagtningen 
II.2.5. hidrører fra slagterier, på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et 

nabolands område, der ikke er rapporteret om nogen af de sygdomme, der er nævnt i punkt 
II.2.1, i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af dyrene 

II.2.6. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af svin, under hele slagtningen og opskæringen, og 
indtil 

(1) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring.] 
(1) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen.] 
(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød og 
hakket kød (som defineret i punkt 1.10 og 1.13 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) af opdrættede dyr af 
tamsvineracer (jf. definitionen af svin i artikel 2, nr. 8), i delegeret forordning (EU) 2020/692), også når Unionen 
ikke er det endelige bestemmelsessted for det pågældende ferske kød. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet dette 
produkt ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I 

Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0203, 0206, 0209, 0504 eller 1501. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, 
»spiselige slagtebiprodukter« (10) eller »udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis det er relevant, angives »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller 
»modnet«. Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato (mm/åå). 

Del II 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
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(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Overstreges/slettes, hvis sendingen ikke skal indføres til Finland eller Sverige. 
(4) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(5) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af svin, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(6) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(7) Kun relevant for zoner, for hvilke der er angivet en startdato i kolonne 8 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(8) Slagtedato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, der er 

slagtet efter den dato, hvor de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) blev godkendt til indførsel til Unionen af 
fersk kød af svin, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af 
Unionen mod indførsel til Unionen af dette kød fra de(n) pågældende zone(r), eller i en periode, hvor 
godkendelsen af de(n) pågældende zone(r) til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 

(9) Undtagelsen for tamsvin, der kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt 
for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, kan kun anvendes i lande, der er opført i bilag VII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375. 

(10) Undtagen frisk blod, som det ikke er tilladt at indføre til Unionen i henhold til artikel 130 i delegeret 
forordning (EU) 2020/692. 

(11) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026.  

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 4 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN HAKKET KØD OG 
MASKINSEPARERET KØD, AF TAMDYR AF HESTEFAMILIEN (EQUUS 
CABALLUS, EQUUS ASINUS OG KRYDSNINGER HERAF) (MODEL EQU) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el
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en
  

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21  I.22 ☐ Til det indre marked 

   I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at det ferske 
kød af tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf), der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for 
audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit I i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.3. kødet opfylder kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet det først og 
fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat 

II.1.4. kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i overensstemmelse 
med artikel 8-17, 22, 24, 31-35, 37 og 38 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 3, 4, 5, 
7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.5. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er mærket i overensstemmelse med 
artikel 48 i og bilag II til gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

(1) eller [kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i 
overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004] 

II.1.6. kødet opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. kødet hidrører fra tamdyr af hestefamilien, som umiddelbart inden datoen for slagtning har været holdt: 
(1) enten [i mindst de sidste 6 måneder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, hvis de 

er født i det pågældende tredjeland, eller er kommet ind i det pågældende tredjeland eller territorium fra 
et andet tredjeland eller territorium, som for de pågældende dyr og produkter er opført på listen i bilag I 
til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, og hvor:] 

(1) eller [siden fødslen i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, hvis de er slagtet i en 
alder af mindre end 6 måneder, og hvor:] 

(1) eller [i 6 måneder eller derunder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, hvis de er 
kommet ind i det pågældende tredjeland eller territorium fra en medlemsstat som tamdyr af 
hestefamilien bestemt til fødevareproduktion, og hvor:] 
a) indgivelse til tamdyr af hestefamilien af: 

i) stoffer opført i tabel 2 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 er forbudt 
ii) thyreostatika, stilbener, stilbenderivater og salte og estere heraf, østradiol 17 β og 

esterlignende derivater heraf er forbudt 
iii) andre stoffer med østrogen, androgen eller gestagen virkning og af beta-agonister kun er 

tilladt til: 
(1) enten [terapeutisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra b), i Rådets direktiv 

96/22/EF, hvis anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 4, stk. 2]  
(1) og/eller [zooteknisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra c), i direktiv 96/22/EF, hvis 

anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 5]  
b) tamdyrene af hestefamilien opfyldte, som minimum i de sidste 6 måneder før datoen for 

slagtning, de garantier, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold til artikel 6, 
stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og oprindelsestredjelandet eller -
regionen er opført på listen i bilag -I til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret 
med »X« for kategorien »Dyr af hestefamilien« 

II.1.8. kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit I i bilag III 
til forordning (EF) nr. 853/2004. 

(1) (3) II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905  

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af tamdyr af hestefamilien 
(Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf), der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse 
med disse krav, og navnlig at de dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler 
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med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et 
antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse 
infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i 
delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i 
bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyrevelfærdserklæring 
Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke hakket kød og maskinsepareret kød er at undgå 
forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat.  
Dette officielle certifikat anvendes til fersk kød, undtagen frisk blod, hakket kød og maskinsepareret kød, af 
tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf). 
»Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 

Del I: 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0205, 0206 eller 0504. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, 
»spiselige slagtebiprodukter« (2) eller »udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis det er relevant, angives »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller 
»modnet«. Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato (mm/åå). 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Undtagen frisk blod, som det ikke er tilladt at indføre til Unionen i henhold til artikel 130 i Kommissionens 

delegerede forordning (EU) 2020/692. 
(3) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 5 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN SPISELIGE 

SLAGTEBIPRODUKTER, HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD, 
AF DYR AF BOVIDAE-FAMILIEN (BORTSET FRA TAMKVÆG, -FÅR OG -

GEDER), DYR AF KAMELFAMILIEN OG HJORTEDYR HOLDT SOM 
OPDRÆTTET VILDT (MODEL RUF) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  



DA EUT L af 30.4.2025

38/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1 Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt 
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 og attesterer herved, at det ferske kød (2) af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -
geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, der er beskrevet i del I, er produceret i 
overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand 
for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit III i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.3. kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i 
overensstemmelse med artikel 8-14, 16, 27, 29, 33, 34, 37 og 38 i gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 samt artikel 3-8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.4. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et 
sundhedsmærke i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

(1) eller [kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i 
overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004] 

II.1.5. kødet opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.6. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Opdrættet vildt« 

II.1.7. kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit I, 
kapitel VII, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

(1) (3) [II.1.8. det med hensyn til chronic wasting disease (CWD) gælder, at kødet indeholder eller udelukkende 
er fremstillet af kød, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og rygmarv, af opdrættede hjortedyr, der 
med negativt resultat er undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt af de 
kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en besætning, hvor der er blevet 
bekræftet forekomst af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af 
chronic wasting disease] 

(1) [II.1.9. kødet hidrører fra dyr:  
a) som er blevet slagtet på oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrlæge, der er 

ansvarlig for bedriften, og som har afgivet en skriftlig erklæring om: 
i) at det ifølge hans opfattelse ville udgøre en uacceptabel risiko for dyrenes velfærd eller 

for dem, der håndterer dyrene, at transportere dem til et slagteri 
ii) at bedriften er blevet inspiceret af de kompetente myndigheder og godkendt til slagtning 

af vildt 
iii) at dyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer før datoen for 

slagtning uden at have vist tegn på nogen af de sygdomme, der er nævnt i punkt II.2.1 
iv) at dyrene blev slagtet mellem den ___/___/___ (dd/mm/åååå) og den ___/___/___ 

(dd/mm/åååå) (4) 

v) at dyrene er blevet afblødt korrekt  
vi) at de slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest 3 timer efter slagtningen  

b) hvis kroppe er blevet transporteret til et slagteri under hygiejniske forhold, og hvis der er gået 
over 1 time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur på mellem 0 °C og + 4 °C ved 
transportkøretøjets ankomst.]] 

(1) (14) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det ferske kød) 
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Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af dyr af 
Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet 
vildt, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som kødet 
hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen 
eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød, der er beskrevet i del I: 
II.2.1. hidrører fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (5), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre 
fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af 
kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt til Unionen, og som er opført i del 1 i 
bilag XIII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 

(1) (6) eller [zonen med koden ______ (7), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af dyr af Bovidae-
familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som 
opdrættet vildt bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og 
som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, 
og:] 
a) hvor der ikke er rapporteret om infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før 

datoen for [slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor 
der i samme tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom  

(1) enten [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
[slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom]  

(1) (8) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge siden den ___/___/____ 
(dd/mm/åååå)] 

(1) (9) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
[slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der 
gennemføres et vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under 
tilsyn af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed]  

(1) (10) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
[slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der 
gennemføres et vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under 
tilsyn af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed; dette tilsyn inkluderer 
kontrol af vaccinationsprogrammets effektivitet via regelmæssig serologisk overvågning, 
som viser tilfredsstillende antistoftal hos dyrene, og som dokumenterer, at der ikke er 
mund- og klovesygevirus i cirkulation i zonen]  

(1) (11) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
[slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom, og tredjelandets eller territoriets 
kompetente myndighed kontrollerer, at sygdommen ikke forekommer, via regelmæssig 
overvågning, som dokumenterer, at der ikke er mund- og klovesygevirus i cirkulation] 

II.2.2. hidrører fra dyr, som  
(1) enten [har opholdt sig i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) siden fødslen eller i mindst de sidste 3 

måneder før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1)] 
(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 

zonen/zonerne med koden/koderne ________________________ (6), hvorfra det på det tidspunkt 
var tilladt at indføre fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), 
dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt til Unionen, og hvor de har opholdt 
sig siden fødslen eller i mindst de sidste 3 måneder før datoen for slagtning] 

(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 
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medlemsstaten/medlemsstaterne med ISO-koden/ISO-koderne _______________________ ] 
II.2.3. hidrører fra dyr, der kommer fra virksomheder: 

a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under 
dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme  

c) som på tidspunktet for [afsendelse til slagteriet] (1)[aflivning] (1) ikke var omfattet af 
nationale restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
eller nye sygdomme 

d) hvor ingen dyr er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (12) infektion med 
kvægpestvirus  

(1) enten [e) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 30 dage før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1)]  

(1) (9) eller [e) på og inden for en radius af 50 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 90 dage før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1)]  

(1) (11) eller [e) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1)]  

(1) (9) [f) hvor dyrene har opholdt sig i mindst de sidste 40 dage før datoen for [afsendelse direkte 
til slagteriet] (1) [aflivning] (1)]  

II.2.4. hidrører fra dyr, som: 
(1) enten [a) er afsendt fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri: 

i) i transportmidler: 1) der er konstrueret på en sådan måde, at dyrene ikke kan slippe 
ud eller falde ud, 2) om bord på hvilke der er mulighed for visuel inspektion af det 
rum, hvor der holdes dyr, 3) hvorfra udslip af dyreekskrementer, brugt strøelse 
eller foder undgås eller minimeres, og 4) som er rengjort og desinficeret med et 
desinfektionsmiddel, som tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed har 
godkendt, umiddelbart inden transporten af dyrene, og disse er ikke kommet i 
kontakt med andre dyr, som ikke opfyldte betingelserne i punkt II.2.1, II.2.2 og 
II.2.3 

ii) uden at passere gennem zoner, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af dyr 
af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og 
hjortedyr holdt som opdrættet vildt til Unionen, og uden at komme i kontakt med 
dyr med lavere sundhedsstatus] 

(1) eller [a) er blevet aflivet på stedet, hvorefter deres kroppe er afsendt direkte fra aflivningsstedet til 
et slagteri: 
i) som ligger i den i punkt II.2.1 angivne zone 
ii) i transportmidler og containere, som: 1) er rengjort og desinficeret med et 

desinfektionsmiddel, som den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet 
eller ‑territoriet har godkendt, før pålæsningen af kroppene, 2) er konstrueret på en 
sådan måde, at kroppenes sundhedsstatus ikke blev bragt i fare under transporten 

iii) uden at passere gennem en zone, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af 
dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien 
og hjortedyr holdt som opdrættet vildt til Unionen, og uden at komme i kontakt 
med dyr eller kroppe af dyr med lavere sundhedsstatus] 

b) er [aflivet] (1) [slagtet] (1) [[den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) [mellem den 
___/___/____ (dd/mm/åååå) og den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1)] (4) 

c) ikke har været i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus under [slagtningen] (1) 
[aflivningen] (1) 

(1) (10) [d) [under aflivningen] (1) [på slagteriet] (1) er blevet holdt fuldstændig adskilt fra dyr, hvis 
kød ikke er bestemt til indførsel til Unionen, forud for datoen for [aflivning] (1) [slagtning] 
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(1)]  
II.2.5. hidrører fra slagterier, på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et 

nabolands område, der ikke er rapporteret om nogen af de sygdomme, der er nævnt i punkt 
II.2.1, i de sidste 30 dage før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1) af dyrene 

II.2.6. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -
får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, under hele 
slagtningen og opskæringen, og indtil: 

(1) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(1) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen] 
(1) [II.2.7. er udbenet fersk kød, bortset fra spiselige slagtebiprodukter, som hidrører fra slagtekroppe: 

(1) (9) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening, og c) hvori kødets pH-værdi efter 
modning og før udbening elektronisk er målt til under 6,0 i midten af kammusklen.] 

(1) (13) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, og b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening.]]  

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød 
(som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004), undtagen spiselige slagtebiprodukter, hakket 
kød og maskinsepareret kød, af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder som defineret i artikel 
2 i delegeret forordning (EU) 2020/692), dyr af kamelfamilien og hjortedyr (som defineret i artikel 2 i delegeret 
forordning (EU) 2020/692) holdt som opdrættet vildt, som er slagtet på slagterier eller på deres 
oprindelsesvirksomheder, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det pågældende ferske kød. 

Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke spiselige slagtebiprodukter, hakket kød og 
maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette 
fersk kød-certifikat. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404. 

Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn og adresse. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved af- og genpålæsning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0206, 0208 90 eller 0504. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller 
»udskæringer«. 
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»Type behandling«: Hvis det er relevant, angives »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller 
»modnet«. Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato (mm/åå). 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 1, i bilag IX til forordning (EF) 

nr. 999/2001. 
(4) Slagtedato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, der er 

slagtet efter den dato, hvor de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) blev godkendt til indførsel til Unionen af 
fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og 
hjortedyr holdt som opdrættet vildt, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige 
restriktioner indført af Unionen mod indførsel til Unionen af dette kød fra de(n) pågældende zone(r), eller i 
en periode, hvor godkendelsen af de(n) pågældende zone(r) til indførsel af dette kød til Unionen ikke var 
suspenderet. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien 
og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(7) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(8) Kun relevant for zoner, for hvilke der er angivet en startdato i kolonne 8 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(9) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning, pH og udbening«. 
(10) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Kontrolleret vaccinationsprogram«. 

(11) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Ingen vaccination«. 

(12) Overstreges/slettes for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende 
»Modning, pH og udbening«, og hvor der gennemføres et vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge 
med serotype A, O eller C. 

(13) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning og udbening«. Det 
modnede udbenede kød må først indføres til Unionen 21 dage efter datoen for slagtning af dyrene. 

(14) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 6 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN SPISELIGE 

SLAGTEBIPRODUKTER, HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD, 
AF VILDTLEVENDE DYR AF BOVIDAE-FAMILIEN (BORTSET FRA 

TAMKVÆG, -FÅR OG -GEDER), VILDTLEVENDE DYR AF 
KAMELFAMILIEN OG VILDTLEVENDE HJORTEDYR (MODEL RUW)  

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt 
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 og attesterer herved, at det ferske kød (2) af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -
får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, der er beskrevet i del I, er produceret i 
overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for 
audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit IV, kapitel I og II, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004, idet det især gælder, at: 
a) det inden flåningen er blevet opbevaret og håndteret adskilt fra andre fødevarer og ikke har 

været frosset  
b) det efter flåningen er blevet underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt II.1.3 

II.1.3. kødet er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen foretaget i overensstemmelse 
med artikel 8, 10, 12-15, 28, 29, 33, 34 og 37 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt 
artikel 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.4. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et 
sundhedsmærke i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

(1) eller [kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i 
overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004] 

II.1.5. kødet opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.6. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Vildtlevende vildt« 

II.1.7. kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit I i bilag 
III til forordning (EF) nr. 853/2004  

(1) (3) [II.1.8. det med hensyn til chronic wasting disease (CWD) gælder, at kødet indeholder eller udelukkende er 
fremstillet af kød, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og rygmarv, af vildtlevende hjortedyr, der 
med negativt resultat er undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt af de 
kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor der inden for de sidste 
3 år før datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er 
bekræftet forekomst af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af 
chronic wasting disease]]. 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød, der er beskrevet i del I: 
II.2.1. hidrører fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (4), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre fersk 
kød af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende 
dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XIII til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 

(5) (1) eller [zonen med koden _____ (6), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af dyr af vildtlevende dyr af 
Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og 
vildtlevende hjortedyr bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, 
og som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, 
og:] 
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a) hvor der ikke er rapporteret om infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før 
datoen for nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom  

(1) enten [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke er 
vaccineret mod denne sygdom]  

(1) (7) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge siden den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] 
(1) (8) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 

nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der gennemføres et 
vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under tilsyn af 
tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed]  

(1) (9) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der gennemføres et 
vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge hos opdrættet kvæg under tilsyn af 
tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed; dette tilsyn inkluderer kontrol af 
vaccinationsprogrammets effektivitet via regelmæssig serologisk overvågning, som viser 
tilfredsstillende antistoftal hos dyrene, og som dokumenterer, at der ikke er mund- og 
klovesygevirus i cirkulation i zonen]  

(1) (10) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke er 
vaccineret mod denne sygdom, og tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed 
kontrollerer, at sygdommen ikke forekommer, via regelmæssig overvågning, som 
dokumenterer, at der ikke er mund- og klovesygevirus i cirkulation] 

II.2.2. hidrører fra dyr, som er nedlagt:  
a) [[den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) [mellem den ___/___/____ (dd/mm/åååå) og den 

___/___/____ (dd/mm/åååå) ] (1) ] (11) 
b) over 20 km fra grænsen til ethvert område, hvorfra det på nedlæggelsestidspunktet ikke var 

tilladt at indføre fersk kød af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får 
og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr til Unionen 

c) i et område med en radius på 20 km, hvor der i de sidste 60 dage før datoen for nedlæggelse 
af dyrene ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med kvægpestvirus 

II.2.3. hidrører fra vildthåndteringsvirksomheder, på og inden for en radius på 10 km omkring hvilke der 
ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med kvægpestvirus i de sidste 30 dage før 
datoen for nedlæggelse af dyrene 

II.2.4. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra 
tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr under hele 
opskæringen, og indtil: 

(1) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(1) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen] 
(1) [II.2.5. er udbenet fersk kød, bortset fra spiselige slagtebiprodukter, som hidrører fra slagtekroppe: 

(1) (8) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening, og c) hvori kødets pH-værdi efter 
modning og før udbening elektronisk er målt til under 6,0 i midten af kammusklen] 

(1) (12) [a) hvorfra de vigtigste tilgængelige lymfekirtler er blevet fjernet, og b) som er modnet ved en 
temperatur på over + 2 °C i mindst 24 timer før udbening.]] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød 
(som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004), undtagen spiselige slagtebiprodukter, hakket 
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kød og maskinsepareret kød, af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder som 
defineret i artikel 2 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692), vildtlevende dyr af kamelfamilien og 
vildtlevende hjortedyr (som defineret i artikel 2 i delegeret forordning (EU) 2020/692), som er nedlagt i naturen, 
også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted. Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke 
spiselige slagtebiprodukter, hakket kød og maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet disse produkter ikke 
må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404. 

Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn og adresse. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved af- og genpålæsning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0201, 0202, 0204, 0206, 0208 90 eller 0504. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller 
»udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato 
(mm/åå). 
»Slagteri«: vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 2, i bilag IX til forordning (EF) 

nr. 999/2001. 
(4) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(5) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), 
vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, og ledsages af et dyresundhedscertifikat 
udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(6) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(7) Kun relevant for zoner, for hvilke der er angivet en startdato i kolonne 8 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(8) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning, pH og udbening«. 
(9) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Kontrolleret vaccinationsprogram«. 

(10) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404, tillige med »Modning, pH og udbening«, er angivet, at der gælder særlige betingelser 
vedrørende »Ingen vaccination«. 

(11) Nedlæggelsesdato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, 
der er nedlagt efter den dato, hvor de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) blev godkendt til indførsel til 
Unionen af fersk kød af dyr af vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), 
vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, som er nedlagt i naturen, eller i en periode, 
hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af Unionen mod indførsel til Unionen af 
dette kød fra de(n) pågældende zone(r), eller i en periode, hvor godkendelsen af de(n) pågældende zone(r) 
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til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 
(12) Relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende »Modning og udbening«. Det 
modnede udbenede kød må først indføres til Unionen 21 dage efter datoen for nedlæggelse af dyrene. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 7 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN SPISELIGE 

SLAGTEBIPRODUKTER, HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD, 
AF DYR HOLDT SOM OPDRÆTTET VILDT AF VILDE SVINERACER OG 

AF TAYASSUIDAE-FAMILIEN (MODEL SUF) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det ferske kød (2) af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer eller af Tayassuidae-familien, der 
er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender 
et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit III i bilag III til forordning 
(EF) nr. 853/2004 

II.1.3. kødet opfylder kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet det 
først og fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat 

II.1.4. kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i 
overensstemmelse med artikel 8-14, 16, 27 og 30, 31, 33, 34, 37 og 38 i 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 3-8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.5. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et 
sundhedsmærke i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

(1) eller [kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i 
overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004] 

II.1.6. kødet opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Opdrættet 
vildt« 

II.1.8. kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit I i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004.] 

(1) (9) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af dyr holdt 
som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, der er beskrevet i del I, er produceret i 
overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet 
antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, 
der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt 
behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, 
som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region 
heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød, der er beskrevet i del I: 
II.2.1. hidrører fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (3), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre 
fersk kød af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien til 
Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XIII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404, og:] 

(1) (4) eller [zonen med koden _____ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af dyr holdt som 
opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien bestemt til et 
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bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 
a) hvor der ikke er rapporteret om infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før 

datoen for [slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor 
der i samme tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom  

(1) (6) [b) hvor der ikke er rapporteret om afrikansk svinepest i de sidste 12 måneder før datoen for 
[slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom]  

(1) enten [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
[slagtning] (1)[aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom]  

(1) (7) eller [b)hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge siden den ___/___/____ 
(dd/mm/åååå)] 

(1) enten [c) hvor der ikke er rapporteret om klassisk svinepest i de sidste 12 måneder før datoen for 
[slagtning] (1) [aflivning] (1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i 
samme tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom]  

(1) (7) eller [c)hvor der ikke er rapporteret om klassisk svinepest siden den ___/___/____ 
(dd/mm/åååå), og hvor der i de sidste 12 måneder før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] 
(1) af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, ikke er vaccineret mod denne sygdom]  

II.2.2. hidrører fra dyr, som:  
(1) enten [har opholdt sig i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) siden fødslen eller i mindst de sidste 3 

måneder før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1)] 
(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 

zonen/zonerne med koden/koderne __________________ (3), hvorfra det på det tidspunkt var 
tilladt at indføre fersk kød af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-
familien til Unionen, og hvor de har opholdt sig siden fødslen eller i mindst de sidste 3 måneder 
før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1)] 

(1) eller [den ___/___/____ (dd/mm/åååå) er ført ind i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) fra 
medlemsstaten/medlemsstaterne med ISO-koden/ISO-koderne ________________ ] 

II.2.3. hidrører fra dyr, der kommer fra virksomheder: 
a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under 

dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme  

c) som på tidspunktet for [afsendelse til slagteriet] (1)[aflivning] (1) ikke var omfattet af 
nationale restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
eller nye sygdomme 

d) hvor ingen dyr er vaccineret mod mund- og klovesyge, infektion med kvægpestvirus, 
afrikansk svinepest eller klassisk svinepest  

e) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge, infektion med kvægpestvirus, 
afrikansk svinepest eller klassisk svinepest i de sidste 30 dage før datoen for [slagtning] (1) 
[aflivning] (1)  

II.2.4. hidrører fra dyr, som: 
a) siden fødslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende hovdyr 
b) ikke har været i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus under [slagtningen] (1) 

[aflivningen] (1) 
(1) enten [c) er afsendt fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri:  

i) i transportmidler: 1) der er konstrueret på en sådan måde, at dyrene ikke kan slippe 
ud eller falde ud, 2) om bord på hvilke der er mulighed for visuel inspektion af det 
rum, hvor der holdes dyr, 3) hvorfra udslip af dyreekskrementer, brugt strøelse 
eller foder undgås eller minimeres, og 4) som er rengjort og desinficeret med et 
desinfektionsmiddel, som tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed har 
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godkendt, umiddelbart inden transporten af dyrene, og disse er ikke kommet i 
kontakt med andre dyr, som ikke opfyldte betingelserne i punkt II.2.1, II.2.2 og 
II.2.3 

ii) uden at passere gennem zoner, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af dyr 
holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien til 
Unionen, og uden at komme i kontakt med dyr med lavere sundhedsstatus] 

(1) eller [c) er blevet aflivet på stedet, hvorefter deres kroppe er afsendt direkte fra aflivningsstedet til 
et slagteri: 
i) som ligger i den i punkt II.2.1 angivne zone 
ii) i transportmidler og containere, som: 1) er rengjort og desinficeret med et 

desinfektionsmiddel, som den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet 
eller ‑territoriet har godkendt, før pålæsningen af kroppene, 2) er konstrueret på en 
sådan måde, at kroppenes sundhedsstatus ikke blev bragt i fare under transporten 

iii) uden at passere gennem zoner, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af dyr 
holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien til 
Unionen, og uden at komme i kontakt med dyr eller kroppe af dyr med lavere 
sundhedsstatus] 

d) er [slagtet] (1) [aflivet] (1) [[den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) (8) [mellem den 
___/___/____ (dd/mm/åååå) og den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) (8)] 

II.2.5. hidrører fra slagterier, på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et 
nabolands område, der ikke er rapporteret om nogen af de sygdomme, der er nævnt i punkt 
II.2.1, i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af dyrene 

II.2.6. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer 
og af Tayassuidae-familien, under hele [slagtningen og] (1) opskæringen, og indtil 

(1) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring.] 
(1) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen.] 

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød 
(som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004), undtagen spiselige slagtebiprodukter, hakket 
kød og maskinsepareret kød, af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer (jf. definitionen af svin i artikel 2, 
nr. 8), i delegeret forordning (EU) 2020/692), og af Tayassuidae-familien, som er slagtet på et slagteri eller på 
deres oprindelsesvirksomhed, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted. 

Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke spiselige slagtebiprodukter, hakket kød og 
maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette 
fersk kød-certifikat. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 

2021/404. 
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Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn og adresse. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved af- og genpålæsning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0203, 0208 90 eller 0504. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller 
»udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis det er relevant, angives »udbenet« eller »ikke udbenet«. Hvis 
udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato (mm/åå). 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, og 
ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i 
del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Ikke relevant for dyr af Tayassuidae-familien. 
(7) Kun relevant for zoner, for hvilke der er angivet en startdato i kolonne 8 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(8) Slagte-/aflivningsdato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra 

dyr, der er slagtet eller aflivet efter den dato, hvor de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) blev godkendt til 
indførsel til Unionen af fersk kød af opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, eller i en 
periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af Unionen mod indførsel til 
Unionen af dette kød fra de(n) pågældende zone(r), eller i en periode, hvor godkendelsen af de(n) 
pågældende zone(r) til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 

(9) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 8 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN SPISELIGE 

SLAGTEBIPRODUKTER, HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD, 
AF VILDTLEVENDE DYR AF VILDE SVINERACER OG AF 

TAYASSUIDAE-FAMILIEN (MODEL SUW) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
  
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det ferske kød (2) af vildtlevende dyr af vilde svineracer eller af Tayassuidae-familien, der er beskrevet i 
del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender 
et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, 
idet det især gælder, at: 
a) det inden flåningen er blevet opbevaret og håndteret adskilt fra andre fødevarer og ikke 

har været frosset 
b) det efter flåningen er blevet underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt II.1.4 

II.1.3. kødet opfylder kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet det 
først og fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat 

II.1.4. kødet er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen foretaget i 
overensstemmelse med artikel 10, 12-15, 28, 30, 31, 33, 34 og 37 i gennemførelsesforordning 
(EU) 2019/627 samt artikel 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.5. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et 
sundhedsmærke i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] 

 (1) eller [kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i 
overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004] 

II.1.6. kødet opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Vildtlevende 
vildt« 

II.1.8. kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit I i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. hidrører fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _______________________ (3), som på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i 
bilag XIII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på 
indførsel til Unionen af fersk kød af vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-
familien, og:] 

(1) (4) eller [zonen med koden ______ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af vildtlevende dyr af 
vilde svineracer og af Tayassuidae-familien bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen 
i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og:] 
a) hvor der ikke er rapporteret om infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før 

datoen for nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme 
tidsrum ikke er vaccineret mod denne sygdom  

(1) enten [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge i de sidste 12 måneder før datoen for 
nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke 
er vaccineret mod denne sygdom]  
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(1) (6) eller [b) hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge siden den ___/___/____ 
(dd/mm/åååå)] 

(1) (6) enten [c) hvor der ikke er rapporteret om klassisk svinepest i de sidste 12 måneder før datoen for 
nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra, og hvor der i samme tidsrum ikke 
er vaccineret mod denne sygdom] 

(1) (6) eller [c) hvor der ikke er rapporteret om klassisk svinepest siden den ___/___/____ (dd/mm/åååå), 
og hvor der i de sidste 12 måneder før datoen for [slagtning] (1) [aflivning] (1) af de dyr, 
som det ferske kød hidrører fra, ikke er vaccineret mod denne sygdom] 

(1) (7) [d) hvor der ikke er rapporteret om afrikansk svinepest i de sidste 12 måneder før datoen for 
nedlæggelse af de dyr, som det ferske kød hidrører fra] 

II.2.2. hidrører fra dyr, som er nedlagt:  
a) [[den ___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1) [mellem den ___/___/____ (dd/mm/åååå) og den 

___/___/____ (dd/mm/åååå)] (1)] (7) 
b) over 20 km fra grænsen til ethvert område, som på nedlæggelsestidspunktet ikke var 

opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af fersk kød af vildtlevende hovdyr 
c) i et område med en radius på 20 km, hvor der i de sidste 60 dage før datoen for 

nedlæggelse af dyrene ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus 

II.2.3. hidrører fra en vildthåndteringsvirksomhed, på og inden for en radius på 10 km omkring 
hvilken der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge, infektion med kvægpestvirus eller 
klassisk svinepest [eller afrikansk svinepest] (1) (7) i de sidste 30 dage før datoen for nedlæggelse 
af dyrene 

II.2.4. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af vildtlevende dyr af vilde svineracer og af 
Tayassuidae-familien, under hele opskæringen, og indtil 

(1) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(1) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød af 
vildtlevende dyr af vilde svineracer (jf. definitionen af svin i artikel 2, nr. 8), i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/692) og af Tayassuidae-familien, som er nedlagt i naturen, også når Unionen ikke er det 
endelige bestemmelsessted. Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke spiselige slagtebiprodukter, 
hakket kød og maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved 
brug af dette fersk kød-certifikat. 

Uflåede slagtekroppe skal efter indførslen til Unionen straks transporteres til 
bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 

2021/404. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn og adresse. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved af- og genpålæsning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
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en sådan findes).  
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 0203, 0208 90 eller 0504. 
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller 
»udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato 
(mm/åå). 
»Slagteri«: vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden for 

Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
fersk kød af vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, og ledsages af et 
dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Kun relevant for zoner, for hvilke der er angivet en startdato i kolonne 8 i tabellen i del 1 i bilag XIII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(7) Ikke relevant for dyr af Tayassuidae-familien. 
(8) Nedlæggelsesdato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, 

der er nedlagt efter den dato, hvor de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) blev godkendt til indførsel til Unionen 
af fersk kød af vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien nedlagt i naturen, eller i en 
periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af Unionen mod indførsel til Unionen 
af dette kød fra de(n) pågældende zone(r), eller i en periode, hvor godkendelsen af de(n) pågældende zone(r) 
til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 9 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN SPISELIGE 
SLAGTEBIPRODUKTER, HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD, 

AF VILDTLEVENDE VILDT AF HESTEFAMILIEN TILHØRENDE 
UNDERSLÆGTEN HIPPOTIGRIS (ZEBRA) (MODEL EQW) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
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en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at det ferske 
kød af vildtlevende vildt af hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for 
audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. kødet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV, kapitel I og II, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.3. kødet opfylder kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet det først 
og fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat 

II.1.4. kødet er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen foretaget i overensstemmelse 
med artikel 10, 12-15, 28, 31-34 og 37 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 7 og 
8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.5. (1) enten [kødet er en slagtekrop eller en del af en slagtekrop, som er forsynet med et sundhedsmærke 
i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627] 

(1) eller [kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i 
overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004] 

II.1.6. kødet opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Vildtlevende vildt« 

II.1.8. kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit I i bilag 
III til forordning (EF) nr. 853/2004. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød, undtagen spiselige slagtebiprodukter, 
hakket kød og maskinsepareret kød, af vildtlevende vildt af hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris 
(zebra). 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke spiselige slagtebiprodukter, hakket kød og 
maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette 
fersk kød-certifikat. 
»Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
Uflåede kroppe skal efter indførslen til Unionen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 
Del I: 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn og adresse. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved af- og genpålæsning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 
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Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0208 90 eller 0504.  
»Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller 
»udskæringer«. 
»Type behandling«: Hvis udskæringerne/stykkerne er frosset, angives indfrysningsdato 
(mm/åå). 
»Slagteri«: vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 

Certifikatudstedende embedsmand 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  

 

  



DA EUT L af 30.4.2025

64/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

KAPITEL 10 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
MASKINSEPARERET KØD AF TAMDRØVTYGGERE TIL KONSUM 

(MODEL RUM-MSM) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum   ☐ Videreforarbejdning 

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

  Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvi
rksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det maskinseparerede kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt 
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 og attesterer herved, at det maskinseparerede kød af tamdrøvtyggere, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. det kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. det er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit V i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre temperatur på – 18 °C eller derunder 

II.1.3. det er fremstillet af kød, der er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning 
foretaget i overensstemmelse med artikel 8-14, 16, 17, 20, 21, 24, 29, 33-35, 37 og 38 i 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 3, 4, 5, 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 
2019/624 

II.1.4. det er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med 
afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.5. det opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.6. det opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for den pågældende kategori af 
dyr og produkter deraf 

II.1.7. det er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit V i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.8. det med hensyn til bovin spongiform encephalopati (BSE) gælder, at: 
a) oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 

2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko 
b) det hidrører fra knogler af kvæg, får eller geder, der er født, udelukkende opdrættet og 

slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har 
været nogen nationale BSE-tilfælde.] 

(1) (8) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det maskinseparerede 
kød)  

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det maskinseparerede kød 
af tamdrøvtyggere, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, 
som det maskinseparerede kød hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at 
fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er 
opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 
2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det maskinseparerede kød, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. er fremstillet af og udelukkende indeholder fersk kød (2) hidrørende fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _____________________ (3), hvorfra det på datoen for udstedelse 

af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre fersk kød af de(n) i 
punkt II.2.2 angivne art(er), som det ferske kød hidrører fra, til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
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XIII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, uden at det i kolonne 5 i denne tabel 
er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende modning, pH og udbening] 

(1) (4) eller [zonen med koden ______ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af de(n) i punkt II.2.2 angivne 
art(er), som det ferske kød hidrører fra, bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen, i transit 
gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404] 

II.2.2. indeholder fersk kød, der opfylder alle de dyresundhedsmæssige krav vedrørende indførsel til Unionen 
af fersk kød af dyr af følgende art(er): [tamkvæg,] (1) (6) [tamfår,] (1) (6) [tamgeder,] (1) (6) [dyr af Bovidae-
familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet 
vildt] (1) (6) som fastsat i det relevante standardcertifikat (7) og derfor opfylder betingelserne for indførsel 
til Unionen som sådant. 

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
maskinsepareret kød (som defineret i punkt 1.14 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) af fersk kød af 
tamkvæg, -får og -geder, dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og 
hjortedyr holdt som opdrættet vildt, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det pågældende 
maskinseparerede kød. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i artikel 2, nr. 41), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af de(n) i punkt II.2.2 angivne art(er), og ledsages af et dyresundhedscertifikat 
udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(6) Kun fra zoner, der er opført i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 uden angivelse 
af særlige betingelser vedrørende modning, pH eller udbening. 

(7) Standardcertifikaterne i bilagene til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235: model BOV for fersk kød 
og hakket kød af tamkvæg, model OVI for fersk kød og hakket kød af tamfår og -geder, model RUF for 
fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og 
hjortedyr holdt som opdrættet vildt. 

(8) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  
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Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 11 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
MASKINSEPARERET KØD AF TAMSVIN TIL KONSUM (MODEL SUI-

MSM) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum   ☐ Videreforarbejdning 

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt 
(kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art Underart/kategori      
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

  Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det maskinseparerede kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det maskinseparerede kød af tamsvin, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med 
disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. det kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for 
audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. det er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit V i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre temperatur på – 18 °C eller derunder 

II.1.3 det er fremstillet af kød, der opfylder kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2015/1375, idet det især gælder, at det: 

(1) enten [er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat] 
(1) og/eller [er blevet underkastet en frysebehandling i overensstemmelse med bilag II til 

gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375] 
(1) (7) og/eller [hidrører fra tamsvin, som kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er 

officielt anerkendt for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold i 
overensstemmelse med artikel 8 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375] 

(1) (7) og/eller [hidrører fra tamsvin, som ikke er fravænnede og er under 5 uger gamle] 
II.1.4. det er fremstillet af kød, der er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i 

overensstemmelse med artikel 8-17, 23, 24, 30, 31, 33-35, 37 og 38 i gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 samt artikel 3, 4, 5, 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

II.1.5. det er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I 
i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.6. det opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. det opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 

henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Svin« 

II.1.8. det er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit V i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004.] 

(1) (8) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det maskinseparerede 
kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det maskinseparerede kød 
af tamsvin, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som det 
maskinseparerede kød hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme 
vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den 
liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 
2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det maskinseparerede kød, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. er fremstillet af og udelukkende indeholder fersk kød (2) hidrørende fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne ___________________________ (3), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre fersk kød 
af de(n) i punkt II.2.2 angivne art(er), som det ferske kød hidrører fra, til Unionen, og som er opført i del 
1 i bilag XIII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, uden at det i kolonne 5 i 



DA EUT L af 30.4.2025

70/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

LAND Standardcertifikat SUI-MSM 

denne tabel er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende modning, pH og udbening] 
(1) (4) eller [zonen med koden ______ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 

dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af de(n) i punkt II.2.2 angivne 
art(er), som det ferske kød hidrører fra, bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen, i transit 
gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404] 

II.2.2. indeholder fersk kød, der opfylder alle de dyresundhedsmæssige krav vedrørende indførsel til Unionen 
af fersk kød af tamsvin og af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-
familien som fastsat i det relevante standardcertifikat (6) og derfor opfylder betingelserne for indførsel til 
Unionen som sådant. 

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
maskinsepareret kød (som defineret i punkt 1.14 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) fremstillet af fersk kød 
af opdrættede tamsvin og svin af vilde svineracer, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det 
pågældende ferske kød. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i artikel 2, nr. 41), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af de(n) i punkt II.2.2 angivne art(er), og ledsages af et dyresundhedscertifikat 
udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Standardcertifikaterne i bilagene til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235: model POR for fersk kød 

og hakket kød af tamsvin, model SUF for fersk kød af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og 
af Tayassuidae-familien. 

(7) Undtagelsen for tamsvin, der kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt 
for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, kan kun anvendes i lande, der er opført i bilag VII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375. 

(8) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  
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Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 12 
STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL 
TIL UNIONEN AF FERSK KØD TIL KONSUM MED OPRINDELSE I NEW 

ZEALAND, DER FØRES I TRANSIT GENNEM SINGAPORE, MED 
AFLÆSNING, EVENTUELT OPLAGRING OG GENPÅLÆSNING INDEN 

INDFØRSEL TIL UNIONEN  
(MODEL NZ-TRANSIT-SG) 

LAND  Dyresundhedscertifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland NZ I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art Underart/kategori      
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig forbruger  Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvi
rksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød (1), der er beskrevet i del I: 

II.1.1. har oprindelse i New Zealand og er godkendt til indførsel til Unionen som kød, der føres i transit 
gennem Singapore, jf. del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404  

II.1.2. har Unionen som bestemmelsessted og ledsages af et veterinærcertifikat, der er udfærdiget i 
overensstemmelse med modellen i bilag I til Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 
2015/1901 (2) og udstedt af den kompetente myndighed i New Zealand, med 
certifikatreferencenummer __________ 
_____________________________________________________________________________  

II.1.3. under transitten er blevet aflæsset, oplagret, genpålæsset og transporteret i overensstemmelse 
med de relevante krav i afsnit I og V i bilag III til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 853/2004 og  

II.1.4. i alle faser af transitten har været holdt adskilt fra animalske produkter, der ikke opfylder 
betingelserne for indførsel til Unionen 

II.1.5. opfylder betingelserne for indførsel til Unionen. 

II.2. Transiterklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at sendingen af fersk kød, der er beskrevet i del I, opfylder 
følgende krav: 

II.2.1. Den er ankommet til toldområdet i Singapore lufthavn i kasser, der er forsynet med mindst én 
garantiforsegling på den udvendige emballage omkring hver kasse på en sådan måde, at kasserne 
ikke kan åbnes, uden at mindst én forsegling ødelægges eller beskadiges.  

II.2.2. Den er umiddelbart efter aflæsning fra flyet blevet underkastet dokument- og identitetskontrol 
[og fysisk kontrol] (3) (4) af Singapores kompetente myndighed eller organer bemyndiget af denne. 

(4) enten [II.2.3. Den har været oplagret i en godkendt virksomhed i toldområdet i Singapore, indtil den blev 
genpålæsset i en kølecontainer i samme godkendte virksomhed under tilsyn af Singapores 
kompetente myndighed eller organer bemyndiget af denne.]  

(4) eller [II.2.3. Den er direkte, uden oplagring i Singapore, blevet genpålæsset i en kølecontainer i en godkendt 
virksomhed i toldområdet i Singapore under tilsyn af Singapores kompetente myndighed eller 
organer bemyndiget af denne.] 

II.2.4. Den er blevet genpålæsset i kølecontaineren, jf. punkt II.2.3, som er blevet: 
II.2.4.1. forseglet af toldmyndighederne i Singapore med henblik på transport fra den 

godkendte virksomhed, jf. punkt II.2.3, til Singapore havn  
II.2.4.2. forseglet af Singapores kompetente myndighed eller organer bemyndiget af denne med 

henblik på transport fra den godkendte virksomhed, jf. punkt II.2.3, til det 
grænsekontrolsted, hvor sendingen først ankommer til Unionen. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette dyresundhedscertifikat Det Forenede Kongerige for så 
vidt angår Nordirland. 
Dette dyresundhedscertifikat anvendes til sendinger af følgende varer med oprindelse i New Zealand, som det er 
tilladt at indføre til Unionen fra New Zealand, som ledsages af det relevante veterinærcertifikat udstedt af den 
kompetente myndighed i New Zealand, og som har Unionen som bestemmelsessted og føres i transit gennem 
Singapore, med aflæsning, eventuelt oplagring og genpålæsning: 
a) fersk kød, herunder hakket kød, af følgende art(er) (som defineret i artikel 2 i Kommissionens delegerede 

forordning (EU) 2020/692): 
i) tamkvæg 
ii) tamfår og -geder  
iii) dyr af tamsvineracer 
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iv) tamdyr af hestefamilien 
b) fersk kød, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kød, af følgende art(er) (som defineret i artikel 2 i 

delegeret forordning (EU) 2020/692): 
i) dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt 

som opdrættet vildt 
ii) vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af 

kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr  
iii) dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien 
iv) vildtlevende dyr af vilde svineracer og vildtlevende dyr af Tayassuidae-familien. 

Dette dyresundhedscertifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.11:  Angiv navn, adresse og godkendelsesnummer på den godkendte virksomhed i Singapore, 

jf. punkt II.2.3, som afsender sendingen til Unionen. 
Rubrik I.27: »Varens art«: Der angives »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, 

»udskæringer«, »spiselige slagtebiprodukter« eller »hakket kød«.  
»Slagteri«: Angiv de(n) godkendte virksomhed(er) i New Zealand. 
»Fremstillingsvirksomhed«: Hvis det er relevant, angives de(n) godkendte 
opskæringsvirksomhed(er) i New Zealand. 
»Køle-/frysehus«: Hvis det er relevant, angives det godkendte køle-/frysehus i Singapore, 
jf. punkt II.2.3. 

Del II: 
(1) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(2) For så vidt angår sendinger af fersk kød, for hvilket der er fastsat ligestilling i henhold til aftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og New Zealand (Rådets afgørelse 97/132/EF), er det relevante 
standardveterinærcertifikat fastlagt i bilag I til gennemførelsesafgørelse (EU) 2015/1901. 

(3) I undtagelsestilfælde, hvor der kan være fare for folke- eller dyresundheden, eller hvor der er mistanke om 
uregelmæssigheder, skal der foretages yderligere fysiske kontrol. 

(4) Det ikke relevante overstreges/slettes.  
 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 13 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF FERSK 
KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD, 

AF FJERKRÆ, BORTSET FRA STRUDSEFUGLE (MODEL POU) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art Underart/kategori      
        

  Køle-/frysehus     Nettovægt 
        

Slagteri     Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig forbruger  Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvi
rksomhed 

   

        

  



DA EUT L af 30.4.2025

76/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

LAND Standardcertifikat POU 
D

el
 II

: A
tt

es
t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(4) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det ferske kød (1) af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, der er beskrevet i del I, er produceret i 
overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for 
audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

b) kødet er produceret i overensstemmelse med betingelserne i afsnit II og V i bilag III til forordning 
(EF) nr. 853/2004 

c) kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i overensstemmelse 
med artikel 8-14, 25, 33 og 35-38 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 3 og 5-8 i 
delegeret forordning (EU) 2019/624 

d) kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med 
afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

e) kødet opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
f) kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Fjerkræ« 

(2) [g) kødet opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005.]] 
(4) (12) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 

(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af fjerkræ, 
bortset fra strudsefugle,, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de 
dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst 
eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste 
over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød (1) af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, der er 
beskrevet i del I: 

II.2.1. hidrører fra zonen med koden: _______ (3), som på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat: 

(4) enten [a) er godkendt og opført i del 1, afsnit B, i bilag XIV til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med hensyn til indførsel til Unionen af fersk 
kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle] 

(4) (5) eller [a) er godkendt og opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 med hensyn til transit gennem Unionen af fersk kød af fjerkræ, bortset fra 
strudsefugle, bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen] 

b) gennemfører et sygdomsovervågningsprogram for højpatogen aviær influenza i 
overensstemmelse med artikel 141, litra a), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2020/692 

c) betragtes som fri for højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med artikel 38 i 
delegeret forordning (EU) 2020/692 

(4) enten [d) betragtes som fri for infektion med Newcastle disease-virus i overensstemmelse med 
artikel 39 i delegeret forordning (EU) 2020/692] 
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(4) (6) eller [d) ikke betragtes som fri for infektion med Newcastle disease-virus i overensstemmelse med 
artikel 39 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og det ferske kød hidrører fra fjerkræ, der 
har oprindelse på virksomheder beliggende i et område i den pågældende zone, som ikke 
er omfattet af officielle restriktioner på grund af et udbrud af denne sygdom] 

II.2.2. hidrører fra den i punkt II.2.1 angivne zone, hvor: 
(4) enten [a) der ikke vaccineres mod højpatogen aviær influenza] 
(4) (7) eller [a) der vaccineres mod højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med et 

vaccinationsprogram, der opfylder kravene i bilag XIII til delegeret forordning (EU) 
2020/692] 

(4) enten [b) det er forbudt at vaccinere mod infektion med Newcastle disease-virus med vacciner, 
der ikke opfylder både de generelle og de specifikke kriterier i bilag XV til delegeret 
forordning (EU) 2020/692] 

(4) (8) eller [b) det ikke er forbudt at vaccinere mod infektion med Newcastle disease-virus med 
vacciner, der kun opfylder de generelle kriterier i bilag XV til delegeret forordning (EU) 
2020/692, og det ferske kød hidrører fra fjerkræ, der: 
i) i de sidste 30 dage før datoen for slagtning ikke er blevet vaccineret med levende 

svækkede vacciner, der er fremstillet af en infektion med Newcastle disease-
master seed-virus, der har højere patogenicitet end virussets lentogene stammer 

ii) er blevet underkastet en virusisolationstest (9) for infektion med Newcastle 
disease-virus foretaget på slagtetidspunktet på en stikprøve af kloaksvaberprøver 
fra mindst 60 fugle i hver af de pågældende flokke, uden at der blev fundet 
aviære paramyxovirus med et ICPI på over 0,4 

iii) i de sidste 30 dage før datoen for slagtning ikke har været i kontakt med fjerkræ, 
der ikke opfylder betingelserne i nr. i) og ii)] 

II.2.3. hidrører fra fjerkræ, som kommer fra virksomheder: 
a) som er registreret af oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente myndighed og 

er under dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i delegeret forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme 

c) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke har været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion 
med Newcastle disease-virus i mindst de sidste 30 dage før datoen for slagtning af 
fjerkræet 

d) som på tidspunktet for slagtning af fjerkræet ikke var omfattet af nationale restriktioner af 
dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 
2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, eller nye 
sygdomme 

II.2.4. hidrører fra fjerkræ, som: 
(4) enten [a) har opholdt sig i den i punkt II.2.1 angivne zone siden datoen for klækning og indtil 

datoen for slagtning] 
(4) eller [a) blev ført ind i den i punkt II.2.1 angivne zone som daggamle kyllinger, avlsfjerkræ, 

brugsfjerkræ eller fjerkræ bestemt til slagtning i overensstemmelse med 
dyresundhedsmæssige krav, der er mindst lige så strenge som de relevante krav i Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 og delegeret forordning (EU) 
2020/692, fra: 

(4) enten [en zone, der opført i del 1, afsnit B, i bilag V til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af de pågældende kategorier af fjerkræ]] 

(4) eller [medlemsstater]] 
(4) enten [b) ikke er blevet vaccineret mod højpatogen aviær influenza] 
(4) (7) eller [b) er blevet vaccineret mod højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med et 

vaccinationsprogram, der opfylder kravene i bilag XIII til delegeret forordning (EU) 
2020/692] 

(4) enten [c) i de sidste 30 dage før datoen for slagtning ikke er blevet vaccineret mod infektion med 
Newcastle disease-virus] 
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(4) eller [c) inden for de sidste 30 dage før for datoen for slagtning er blevet vaccineret mod infektion 
med Newcastle disease-virus med vacciner, der opfylder både de generelle og de 
specifikke kriterier i bilag XV til delegeret forordning (EU) 2020/692] 

d) ikke udviste symptomer på overførbare sygdomme på slagtetidspunktet 
e) er afsendt direkte fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri 
f) under transporten til slagteriet: 

(4) enten [i) ikke er passeret gennem zoner, der ikke er opført på en liste med henblik på 
indførsel til Unionen af fersk kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle] 

(4) eller [i) er passeret gennem zoner, der ikke er opført på en liste med henblik på indførsel til 
Unionen af fersk kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, forudsat at betingelserne i 
artikel 124, litra e), i delegeret forordning (EU) 2020/692 blev overholdt] 

ii) ikke har været i kontakt med fugle med lavere sundhedsstatus 
g) er afsendt fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri i transportmidler: 

i) der er konstrueret på en sådan måde, at fuglene ikke kan slippe ud eller falde ud 
ii) om bord på hvilke der er mulighed for visuel inspektion af det rum, hvor der holdes 

fugle 
iii) hvorfra udslip af fugleekskrementer, brugt strøelse, foder eller fjer undgås eller 

minimeres  
iv) som er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, som 

afsendelsestredjelandets eller ‑territoriets kompetente myndighed har godkendt, og 
er tørret eller har fået lov at tørre umiddelbart før hver pålæsning af fugle bestemt 
til indførsel til Unionen 

II.2.5. hidrører fra fugle, der er slagtet [den ___/___/___ (dd/mm/åååå)] (4) (10) [mellem den ___/___/___ 
(dd/mm/åååå) og den ___/___/___ (dd/mm/åååå)] (4) (10) 

II.2.6. ikke hidrører fra fugle, der er slagtet i henhold til et nationalt program for udryddelse af 
sygdomme 

II.2.7. hidrører fra slagterier: 
a) som på tidspunktet for slagtning af fuglene ikke var omfattet af restriktioner på grund af et 

udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-virus eller af 
officielle restriktioner i henhold til national lovgivning af dyresundhedsmæssige årsager 

b) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, ikke har 
været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-
virus i mindst de sidste 30 dage før datoen for slagtning af fuglene 

II.2.8. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, under hele 
slagtningen og opskæringen, og indtil 

(4) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(4) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen] 
II.2.9. er afsendt til Unionen:  

a) i et transportmiddel, der er udformet og konstrueret på en sådan måde og holdt i en sådan 
stand, at produkternes sundhedsstatus ikke vil blive bragt i fare under transporten til 
Unionen 

b) adskilt fra fugle og animalske produkter, som ikke opfylder de relevante 
dyresundhedsmæssige krav vedrørende indførsel til Unionen i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/692 

(11) [II.2.10. er bestemt til medlemsstater eller zoner heri, der er tildelt status som fri for infektion med 
Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2020/689, og hidrører fra fjerkræ, der i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af fuglene 
ikke er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle disease-virus med en levende vaccine.] 

(4) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
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I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød af 
fjerkræ, bortset fra strudsefugle, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det pågældende 
produkt. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke hakket kød og maskinsepareret kød er at undgå 
forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: For togvogne og lastvogne anføres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly 

rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i containere angives disses 
registreringsnummer, mens et eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0207, 0208 eller 0504. 

Del II: 
(1) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(2) Overstreges/slettes, hvis sendingen ikke skal indføres til Sverige eller Finland. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 

2021/404, eller, for så vidt angår visse former for transit gennem Unionen til tredjelande, jf. kolonne 2 i 
tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(4) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(5) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet 
som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404. 

(6) Kun relevant for sendinger fra zoner med angivelsen »N« i kolonne 4 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV 
til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(7) Kun relevant for zoner, hvor der vaccineres mod højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med et 
vaccinationsprogram, der opfylder kravene i bilag XIII til delegeret forordning (EU) 2020/692, og som er 
opført i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med angivelsen »A« i 
kolonne 5 i tabellen i samme afsnit. 

(8) Denne garanti skal kun opfyldes for fjerkræ, der kommer fra zoner, hvor brug af vacciner mod infektion 
med Newcastle disease-virus, der kun opfylder de generelle kriterier i bilag XV til delegeret forordning 
(EU) 2020/692, ikke er forbudt, jf. samme forordnings artikel 141, litra e), nr. ii), og som er opført i del 1, 
afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med angivelsen »B« i kolonne 5 i 
tabellen i samme afsnit. 

(9) Der skal være udført test på prøver udtaget af oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente 
myndigheder eller under disses kontrol, og testningen skal være udført på et officielt laboratorium udpeget i 
henhold til artikel 37 i forordning (EU) 2017/625. 

(10) Slagtedato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, der er 
slagtet efter den dato, hvor den i punkt II.2.1 angivne zone blev godkendt til indførsel til Unionen af fersk 
kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige 
restriktioner indført af Unionen mod indførsel til Unionen af dette kød fra den pågældende zone, eller i en 
periode, hvor godkendelsen af den pågældende zone til indførsel af dette kød til Unionen ikke var 
suspenderet. 
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(11) Denne garanti skal kun opfyldes for sendinger, der er bestemt til medlemsstater eller zoner deri, som er 
tildelt status som fri for infektion med Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til delegeret 
forordning (EU) 2020/689. 

(12) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 14 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD TIL KONSUM AF 

FJERKRÆ, BORTSET FRA STRUDSEFUGLE (MODEL POU-MI/MSM)  
 

FORELIGGER IKKE ENDNU 
  



DA EUT L af 30.4.2025

82/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

KAPITEL 15 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN HAKKET KØD OG 

MASKINSEPARERET KØD, AF STRUDSEFUGLE (MODEL RAT) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art Underart/kategori      
        

  Køle-/frysehus     Nettovægt 
Slagteri     Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig forbruger  Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvi
rksomhed 

   

        

  



EUT L af 30.4.2025 DA

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 83/258

LAND Standardcertifikat RAT 
D

el
 II

: A
tt

es
t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(3) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det ferske kød (1) af strudsefugle, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse 
krav, og navnlig at: 

a) kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for 
audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

b) kødet er produceret i overensstemmelse med betingelserne i afsnit III i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

c) kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i overensstemmelse 
med artikel 8-14, 27, 33, 37 og 38 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 3 og 5-8 i 
delegeret forordning (EU) 2019/624 

d) kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit 
I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

e) kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Opdrættet vildt«.] 

(3) (12) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af 
strudsefugle, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som 
kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge 
ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød (1) af strudsefugle, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. hidrører fra zonen med koden: _________ (2), som på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat: 

(3) enten [a) er godkendt og opført i del 1, afsnit B, i bilag XIV til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med hensyn til indførsel til Unionen af fersk 
kød af strudsefugle] 

(3) (4) eller [a) er godkendt og opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 med hensyn til transit gennem Unionen af fersk kød af strudsefugle 
bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen] 

b) gennemfører et sygdomsovervågningsprogram for højpatogen aviær influenza i 
overensstemmelse med artikel 141, litra a), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2020/692 

c) betragtes som fri for højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med artikel 38 i 
delegeret forordning (EU) 2020/692 

II.2.2. hidrører fra den i punkt II.2.1 angivne zone, som på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat 

(3) enten [betragtes som fri for infektion med Newcastle disease-virus i overensstemmelse med artikel 39 i 
delegeret forordning (EU) 2020/692] 

(3) (5) eller [ikke betragtes som fri for infektion med Newcastle disease-virus i overensstemmelse med artikel 
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39 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og det ferske kød hidrører fra strudsefugle, der har 
oprindelse på virksomheder beliggende i et område i den pågældende zone, som ikke er omfattet 
af officielle restriktioner på grund af et udbrud af denne sygdom] 

(3) (6) eller [ikke betragtes som fri for infektion med Newcastle disease-virus i overensstemmelse med artikel 
39 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og det ferske kød af strudsefugle: 
a) er udbenet og flået 
b) hidrører fra strudsefugle, der i mindst de sidste 3 måneder før datoen for slagtning er 

blevet holdt på virksomheder: 
i) hvor der ikke har været nogen udbrud af infektion med Newcastle disease-virus 

eller højpatogen aviær influenza i de sidste 6 måneder før datoen for slagtning af 
strudsefuglene 

ii) omkring hvilke der inden for en radius af 10 km omkring den del af virksomheden, 
hvor strudsefuglene holdes, eventuelt indbefattet et nabolands område, ikke har 
været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle 
disease-virus i mindst de sidste 3 måneder før datoen for slagtning af 
strudsefuglene 

(3) enten [c) hidrører fra strudsefugle, der ikke er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle 
disease-virus, og som er holdt på virksomheder, på hvilke der med negativt resultat er 
foretaget serologisk overvågning vedrørende infektion med Newcastle disease-virus (6) på 
grundlag af en statistisk baseret prøveudtagningsplan i mindst de sidste 6 måneder før 
datoen for slagtning af strudsefuglene]] 

(3) eller [c) hidrører fra strudsefugle, der: 
i) er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle disease-virus og er holdt på 

virksomheder, på hvilke der med negativt resultat er foretaget overvågning 
vedrørende infektion med Newcastle disease-virus med svaberprøver fra luftrøret 
(7) på grundlag af en statistisk baseret prøveudtagningsplan i mindst de sidste 6 
måneder før datoen for slagtning af strudsefuglene 

ii) inden for de sidste 30 dage før datoen for slagtning 
(3) enten [ikke er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle disease-virus]]] 
(3) eller [er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle disease-virus med vacciner, der 

opfylder både de generelle og de specifikke kriterier i bilag XV til delegeret 
forordning (EU) 2020/692]]] 

II.2.3. hidrører fra den i punkt II.2.1 angivne zone, hvor: 
(3) enten [a) der ikke vaccineres mod højpatogen aviær influenza] 
(3) (8) eller [a) der vaccineres mod højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med et 

vaccinationsprogram, der opfylder kravene i bilag XIII til delegeret forordning (EU) 
2020/692] 

(3) enten [b) det er forbudt at vaccinere mod infektion med Newcastle disease-virus med vacciner, der 
ikke opfylder både de generelle og de specifikke kriterier i bilag XV til delegeret 
forordning (EU) 2020/692] 

(3) (9) eller [b) det ikke er forbudt at vaccinere mod infektion med Newcastle disease-virus med vacciner, 
der kun opfylder de generelle kriterier i bilag XV til delegeret forordning (EU) 2020/692, 
og det ferske kød hidrører fra strudsefugle, der: 
i) i de sidste 30 dage før datoen for slagtning ikke er blevet vaccineret med levende 

svækkede vacciner, der er fremstillet af en infektion med Newcastle disease-master 
seed-virus, der har højere patogenicitet end virussets lentogene stammer 

ii) er blevet underkastet en virusisolationstest (7) for infektion med Newcastle disease-
virus foretaget på slagtetidspunktet på en stikprøve af kloaksvaberprøver fra mindst 
60 fugle i hver af de pågældende flokke, uden at der blev fundet aviære 
paramyxovirus med et ICPI på over 0,4 

iii) i de sidste 30 dage før datoen for slagtning ikke har været i kontakt med fjerkræ, 
der ikke opfylder betingelserne i nr. i) og ii)] 

II.2.4. hidrører fra strudsefugle, der kommer fra virksomheder: 
a) som er registreret af oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente myndighed og 

er under dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i delegeret forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
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af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme 

c) på og inden for en radius af 10 km omkring hvilke, eventuelt indbefattet et nabolands 
område, der ikke har været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion 
med Newcastle disease-virus i de sidste 30 dage før datoen for slagtning af strudsefuglene 

d) som på tidspunktet for slagtning af strudsefuglene ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
eller nye sygdomme 

II.2.5. hidrører fra strudsefugle, som: 
(3) enten [a) har opholdt sig i den i punkt II.2.1 angivne zone siden datoen for klækning og indtil 

datoen for slagtning] 
(3) eller [a) blev ført ind i den i punkt II.2.1 angivne zone som daggamle kyllinger, avlsfjerkræ, 

brugsfjerkræ eller fjerkræ bestemt til slagtning i overensstemmelse med 
dyresundhedsmæssige krav, der er mindst lige så strenge som de relevante krav i Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 og delegeret forordning (EU) 
2020/692, fra: 

(3) enten [en zone, der opført i del 1, afsnit B, i bilag V til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af de pågældende kategorier af fjerkræ]] 

(3) eller [medlemsstater]] 
(3) enten [b) ikke er blevet vaccineret mod højpatogen aviær influenza] 
(3) (8) eller [b) er blevet vaccineret mod højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med et 

vaccinationsprogram, der opfylder kravene i bilag XIII til delegeret forordning (EU) 
2020/692] 

(3) enten [c) i de sidste 30 dage før datoen for slagtning ikke er blevet vaccineret mod infektion med 
Newcastle disease-virus] 

(3) eller [c) inden for de sidste 30 dage før for datoen for slagtning er blevet vaccineret mod infektion 
med Newcastle disease-virus med vacciner, der opfylder både de generelle og de 
specifikke kriterier i bilag XV til delegeret forordning (EU) 2020/692] 

d) ikke udviste symptomer på overførbare sygdomme på slagtetidspunktet 
(e) er afsendt direkte fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri 
(f) under transporten til slagteriet: 

i) ikke er passeret gennem zoner, der ikke er opført på en liste med henblik på 
indførsel til Unionen af fersk kød af strudsefugle 

ii) ikke har været i kontakt med fugle med lavere sundhedsstatus 
g) er afsendt fra deres oprindelsesvirksomheder til et slagteri i transportmidler: 

i) der er konstrueret på en sådan måde, at fuglene ikke kan slippe ud eller falde ud 
ii) om bord på hvilke der er mulighed for visuel inspektion af det rum, hvor der holdes 

fugle 
iii) hvorfra udslip af fugleekskrementer, brugt strøelse, foder eller fjer undgås eller 

minimeres 
iv) som er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, som 

afsendelsestredjelandets eller ‑territoriets kompetente myndighed har godkendt, og 
er tørret eller har fået lov at tørre umiddelbart før hver pålæsning af strudsefugle 
bestemt til indførsel til Unionen 

II.2.6. hidrører fra fugle, der er slagtet [den ___/___/___ (dd/mm/åååå)] (3) (10) [mellem den ___/___/___ 
(dd/mm/åååå) og den ___/___/___ (dd/mm/åååå)] (3) (10) 

II.2.7. ikke hidrører fra strudsefugle, der er slagtet i henhold til et nationalt program for udryddelse af 
sygdomme 

II.2.8. hidrører fra slagterier: 
(a) som på tidspunktet for slagtning af strudsefuglene ikke var omfattet af restriktioner på 

grund af et udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-
virus eller af officielle restriktioner i henhold til national lovgivning af 
dyresundhedsmæssige årsager 

(b) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, ikke har 
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været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-
virus i mindst de sidste 30 dage før datoen for slagtning af strudsefuglene 

II.2.9. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af strudsefugle, under hele slagtningen og 
opskæringen, og indtil: 

(3) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(3) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen] 
II.2.10. er afsendt til Unionen: 

a) i et transportmiddel, der er udformet og konstrueret på en sådan måde og holdt i en sådan 
stand, at produkternes sundhedsstatus ikke vil blive bragt i fare under transporten til 
Unionen 

b) adskilt fra fugle og animalske produkter, som ikke opfylder de relevante 
dyresundhedsmæssige krav vedrørende indførsel til Unionen i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/692 

(11) [II.2.11. er bestemt til medlemsstater eller zoner heri, der er tildelt status som fri for infektion med 
Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2020/689, og hidrører fra strudsefugle, der i de sidste 30 dage før datoen for slagtning ikke 
er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle disease-virus med en levende vaccine.] 

(3) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød af 
strudsefugle, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det pågældende produkt. 

Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke hakket kød og maskinsepareret kød er at undgå 
forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: For togvogne og lastvogne anføres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly 

rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i containere angives disses 
registreringsnummer, mens et eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende position: 0208 90. 

Del II: 
(1) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(2) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 

2021/404, eller, for så vidt angår visse former for transit gennem Unionen til tredjelande, jf. kolonne 2 i 
tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(3) Det ikke relevante overstreges/slettes.  
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 
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for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af strudsefugle, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Kun relevant for sendinger fra zoner med angivelsen »N« i kolonne 4 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV 
til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(6) Denne garanti skal kun opfyldes for sendinger fra zoner, der ikke betragtes som frie for infektion med 
Newcastle disease-virus i overensstemmelse med artikel 39 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og som 
er opført i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med angivelsen »C« i 
kolonne 5 i tabellen i samme afsnit. 

(7) Der skal være udført test på prøver udtaget af oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente 
myndigheder eller under disses kontrol, og testningen skal være udført på et officielt laboratorium udpeget i 
henhold til artikel 37 i forordning (EU) 2017/625. 

(8) Kun relevant for zoner, hvor der vaccineres mod højpatogen aviær influenza i overensstemmelse med et 
vaccinationsprogram, der opfylder kravene i bilag XIII til delegeret forordning (EU) 2020/692, og som er 
opført i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med angivelsen »A« i 
kolonne 5 i tabellen i samme afsnit. 

(9) Denne garanti skal kun opfyldes for strudsefugle, der kommer fra zoner, hvor brug af vacciner mod 
infektion med Newcastle disease-virus, der kun opfylder de generelle kriterier i bilag XV til delegeret 
forordning (EU) 2020/692, ikke er forbudt, jf. samme forordnings artikel 141, litra e), nr. ii), og som er 
opført i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med angivelsen »B« i 
kolonne 5 i tabellen i samme afsnit. 

(10) Slagtedato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, der er 
slagtet efter den dato, hvor den i punkt II.2.1 angivne zone blev godkendt til indførsel til Unionen af fersk 
kød af strudsefugle, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af 
Unionen mod indførsel til Unionen af dette kød fra den pågældende zone, eller i en periode, hvor 
godkendelsen af den pågældende zone til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 

(11) Denne garanti skal kun opfyldes for sendinger, der er bestemt til medlemsstater eller zoner deri, som er 
tildelt status som fri for infektion med Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til delegeret 
forordning (EU) 2020/689. 

(12) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 16 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD TIL KONSUM AF 

STRUDSEFUGLE (MODEL RAT-MI/MSM)  
 

FORELIGGER IKKE ENDNU 
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KAPITEL 17 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN HAKKET KØD OG 
MASKINSEPARERET KØD, AF FJERVILDT (MODEL GBM) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus     Nettovægt 
        

Slagteri    Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig forbruger  Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvi
rksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(3) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det ferske kød) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det ferske kød (1) af fjervildt, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, 
og navnlig at: 

a) kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for 
audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

b) kødet er produceret i overensstemmelse med betingelserne i afsnit IV, kapitel I og III, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004 

c) kødet er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen foretaget i overensstemmelse 
med artikel 12-14, 28, 33 og 37 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 7 og 8 i 
delegeret forordning (EU) 2019/624 

d) kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit 
I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

e) kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Vildtlevende vildt« 

(3) [f) det for så vidt angår uplukket vildtlevende fjervildt, hvorfra organerne ikke er udtaget, gælder, at: 
i) kødet er holdt nedkølet ved 4 °C eller derunder i højst de sidste 10 dage før det planlagte 

tidspunkt for afsendelse til Unionen, men ikke frosset eller dybfrosset 
ii) en embedsdyrlæge har foretaget undersøgelse efter nedlæggelsen af et repræsentativt udsnit af 

dyr fra samme kilde. Hvis der under inspektionen er konstateret en sygdom, der kan overføres til 
mennesker, eller egenskaber af nogen art, der tyder på, at kødet udgør en sundhedsrisiko, har 
embedsdyrlægen foretaget yderligere kontrol af hele partiet, inden kødet er erklæret egnet til 
konsum 

iii) kødet er blevet identificeret, ved at der er anbragt et officielt oprindelsesmærke med nærmere 
oplysninger som anført i rubrik I.27.]] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det ferske kød (1) af fjervildt, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. hidrører fra zonen med koden: ___________ (2), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat: 

(3) enten [a) er godkendt og opført i del 1, afsnit B, i bilag XIV til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med hensyn til indførsel til Unionen af fersk 
kød af fjervildt] 

(3) (4) eller [a) er godkendt og opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 med hensyn til transit gennem Unionen af fersk kød af fjervildt bestemt til 
et bestemmelsessted uden for Unionen] 

b) gennemfører et sygdomsovervågningsprogram for højpatogen aviær influenza i 
overensstemmelse med artikel 145, litra a), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2020/692 

II.2.2. hidrører fra den i punkt II.2.1 angivne zone, hvor der ikke har været dyresundhedsrestriktioner på 
grund af et udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-virus i 
mindst de sidste 30 dage før tidspunktet for nedlæggelse af fjervildtet 

II.2.3. hidrører fra virksomheder: 
a) som på tidspunktet for den slagtemæssige behandling ikke var omfattet af restriktioner på 

grund af et udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-
virus eller af officielle restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager 

b) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, ikke har 
været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-
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virus i mindst de sidste 30 dage før datoen for modtagelse af slagtekroppene 
II.2.4. hidrører fra fjervildt, der ikke udviste symptomer på overførbare sygdomme på datoen for 

nedlæggelse 
II.2.5. ikke hidrører fra fjervildt, der er nedlagt i henhold til et nationalt program for udryddelse af 

sygdomme 
II.2.6. hidrører fra fjervildt, der er nedlagt [den ___/___/___ (dd/mm/åååå)] (3) (5) [mellem den 

___/___/___ (dd/mm/åååå) og den ___/___/___ (dd/mm/åååå)] (3) (5) 
II.2.7. hidrører fra slagtekroppe, som: 

a) er afsendt direkte fra nedlæggelsesstedet til en vildthåndteringsvirksomhed, der ligger i 
den i punkt II.2.1 angivne zone 

b) blev transporteret til den i litra a) omhandlede vildthåndteringsvirksomhed i 
transportmidler og containere, som: 
i) var rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, som 

oprindelsestredjelandets eller ‑territoriets kompetente myndighed har godkendt, før 
pålæsningen af slagtekroppene med henblik på afsendelse til Unionen  

ii) var konstrueret på en sådan måde, at slagtekroppenes sundhedsstatus ikke blev 
bragt i fare under transporten 

c) under transporten til den i litra a) omhandlede vildthåndteringsvirksomhed: 
i) ikke er passeret gennem et tredjeland eller territorium eller en zone deri, hvorfra 

det ikke er tilladt at indføre fersk kød af fjervildt til Unionen 
ii) ikke har været i kontakt med dyr eller slagtekroppe med lavere sundhedsstatus 

II.2.8. er blevet holdt strengt adskilt fra fersk kød, der ikke opfylder de dyresundhedsmæssige krav 
vedrørende indførsel til Unionen af fersk kød af fjervildt, under hele slagtningen og opskæringen, 
og indtil 

(3) enten [det blev emballeret med henblik på yderligere opbevaring] 
(3) eller [pålæsningen af det som uemballeret fersk kød i transportmidlet med henblik på afsendelse til 

Unionen] 
II.2.9. er afsendt til Unionen: 

a) i et transportmiddel, der er udformet og konstrueret på en sådan måde og holdt i en sådan 
stand, at produkternes sundhedsstatus ikke vil blive bragt i fare under transporten til 
Unionen 

b) adskilt fra fugle og animalske produkter, som ikke opfylder de relevante 
dyresundhedsmæssige krav vedrørende indførsel til Unionen i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/692. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af fersk kød af 
fjervildt, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det pågældende produkt. 

Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke hakket kød og maskinsepareret kød er at undgå 
forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
Rubrik I.27:  

»KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende position: 0208 90. 
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»Slagteri«: vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
(1) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(2) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 

2021/404, eller, for så vidt angår visse former for transit gennem Unionen til tredjelande, jf. kolonne 2 i 
tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(3) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af fjervildt, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Nedlæggelsesdato eller -datoer. Indførsel af dette kød til Unionen er kun tilladt, hvis kødet hidrører fra dyr, 
der er nedlagt efter den dato, hvor den i punkt II.2.1 angivne zone blev godkendt til indførsel til Unionen af 
fersk kød af fjervildt, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af 
Unionen mod indførsel til Unionen af dette kød fra den pågældende zone, eller i en periode, hvor 
godkendelsen af den pågældende zone til indførsel af dette kød til Unionen ikke var suspenderet. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 18 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD TIL KONSUM AF 

FJERVILDT (MODEL GBM-MI/MSM)  
 

FORELIGGER IKKE ENDNU 
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KAPITEL 19 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
KONSUMÆG (MODEL E) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art Underart/kategori      
        

  Køle-/frysehus     Nettovægt 
        

     Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvirks
omhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
æggene) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 2160/2003 og (EU) 2017/625 og 
attesterer herved, at de æg, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig 
at: 

II.1.1. de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand 
for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. de er blevet opbevaret, transporteret og leveret i overensstemmelse med de relevante betingelser i 
afsnit X, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.3. de opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt 
i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Æg« 

II.1.4. de opfylder kravene i artikel 10, stk. 6, i forordning (EF) nr. 2160/2003, idet det især gælder, at:  
a) æggene ikke importeres fra flokke af æglæggende høner, hvor der er påvist Salmonella spp. 

som et resultat af den epidemiologiske undersøgelse af fødevarebårne udbrud, eller hvis der 
ikke er givet ligestillede garantier, medmindre æggene er mærket som klasse B-æg 

b) æggene ikke importeres fra flokke af æglæggende høner med ukendt sundhedsstatus, som 
mistænkes for at være inficerede, eller fra flokke, som er inficeret med Salmonella 
Enteritidis og/eller Salmonella Typhimurium, for hvilke der i EU-lovgivningen for begge er 
fastsat et mål for mindskelse af forekomsten, og for hvilke der ikke foretages overvågning, 
der svarer til den overvågning, som foreskrives i bilaget til Kommissionens forordning (EU) 
nr. 517/2011, eller hvis der ikke er givet ligestillede garantier, medmindre æggene er 
mærket som klasse B-æg] 

(2) [II.1.5. de opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005, hvis de er bestemt til Finland 
eller Sverige, eller kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 427/2012, hvis de 
er bestemt til Danmark.]] 

(1) (6) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for æggene) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de æg, der er beskrevet i 
del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de flokke af æglæggende høner, som æggene 
hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen 
eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 
Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at de æg, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. kommer fra zonen med koden _________ (3), som på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat: 

(1) enten [a) er godkendt og opført i del 1 i bilag XIX til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 med hensyn til indførsel til Unionen af æg] 

(1) (4) eller [a) er godkendt og opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 med hensyn til indførsel til Unionen af æg bestemt til et bestemmelsessted 
uden for Unionen] 

b) gennemfører et sygdomsovervågningsprogram for højpatogen aviær influenza i 
overensstemmelse med artikel 158 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

II.2.2. hidrører fra fugle, der er holdt på virksomheder: 
a) som er registreret af oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente myndighed og er 

under dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
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overensstemmelse med artikel 8 i delegeret forordning (EU) 2020/692 
b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 

af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, og 
nye sygdomme 

c) som på tidspunktet for indsamling af æggene ikke var omfattet af nationale restriktioner af 
dyresundhedsmæssige årsager, herunder de listeopførte sygdomme, der er relevante for 
arten, og som er omhandlet i bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692, eller nye 
sygdomme 

d) hvor der i de sidste 30 dage før datoen for indsamling af æggene og indtil datoen for 
udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat ikke har været 
nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-virus 

e) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, ikke har 
været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med Newcastle disease-
virus i mindst de sidste 30 dage før datoen for indsamling af æggene 

II.2.3. hidrører fra fugle, der ikke udviste symptomer på overførbare sygdomme på datoen for indsamling 
af æggene 

II.2.4. er indsamlet den ___/___/____ (dd/mm/åååå) eller mellem den ___/___/____ (dd/mm/åååå) og den 
___/___/____ (dd/mm/åååå) (5) 

II.2.5. er afsendt til Unionen: 
a) i et transportmiddel, der er udformet og konstrueret på en sådan måde og holdt i en sådan 

stand, at æggenes sundhedsstatus ikke vil blive bragt i fare under transporten fra deres 
oprindelsessted til Unionen 

b) adskilt fra fugle og animalske produkter, som ikke opfylder de relevante 
dyresundhedsmæssige krav vedrørende indførsel til Unionen i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/692. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af æg af fjerkræ, 
også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for de pågældende produkter. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: For togvogne og lastvogne anføres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly 

rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i containere angives disses 
registreringsnummer, mens et eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende position: 0407.  

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 

(2) Overstreges/slettes, hvis sendingen ikke skal indføres til Sverige, Finland eller Danmark. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 eller, 

for så vidt angår visse former for transit gennem Unionen til tredjelande, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 
for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
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bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af æg, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. 
kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Indsamlingsdato eller -datoer. Indførsel af disse æg til Unionen er kun tilladt, hvis datoen/datoerne for 
indsamling af æggene ligger efter den dato, hvor den i punkt II.2.1 angivne zone blev godkendt til indførsel 
af æg til Unionen, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af 
Unionen mod indførsel til Unionen af æg fra den pågældende zone, eller i en periode, hvor godkendelsen af 
den pågældende zone til indførsel af sådanne produkter til Unionen ikke var suspenderet. 

(6) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 20 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
ÆGPRODUKTER TIL KONSUM (MODEL EP) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B
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el
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit  I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art Underart/kategori      
        

  Køle-/frysehus     Nettovægt 
        

        
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvi
rksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
ægprodukterne) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de 
ægprodukter, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse 
med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de 
kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

II.1.2. de er fremstillet af råvarer, der opfylder kravene i afsnit X, kapitel II, del II, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.3. de er produceret i overensstemmelse med hygiejnekravene i afsnit X, kapitel II, del I og III, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.4. de opfylder de analytiske specifikationer i afsnit X, kapitel II, del IV, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 og de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

II.1.5. de er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I i 
bilag II og afsnit X, kapitel II, del V, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.6. de opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Æg«.] 

(1) (5) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for ægprodukterne) 

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de ægprodukter, der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de flokke af æglæggende høner, 
som æggene hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller 
øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at de ægprodukter, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. kommer fra zonen med koden _______ (2), som på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat: 

(1) enten [a) er godkendt og opført i del 1 i bilag XIX til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 med hensyn til indførsel til Unionen af ægprodukter] 

(1) (3) eller [a) er godkendt og opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 med hensyn til indførsel til Unionen af ægprodukter bestemt til et 
bestemmelsessted uden for Unionen] 

b) gennemfører et sygdomsovervågningsprogram for højpatogen aviær influenza i 
overensstemmelse med artikel 160 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2020/692 

II.2.2. er fremstillet af æg fra dyr, der er holdt på virksomheder: 
a) som er registreret af oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente myndighed og 

er under dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i delegeret forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme 

c) som på tidspunktet for indsamling af æggene ikke var omfattet af nationale restriktioner af 
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dyresundhedsmæssige årsager, herunder de listeopførte sygdomme, der er relevante for 
arten, og som er omhandlet i bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692, eller nye 
sygdomme 

II.2.3. er fremstillet af æg fra fugle, der er holdt på virksomheder, hvor der i de sidste 30 dage før datoen 
for indsamling af æggene og indtil udstedelsen af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat ikke har været nogen udbrud af højpatogen aviær 
influenza eller infektion med Newcastle disease-virus, og: 

(1) enten [a) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, ikke har 
været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza i mindst de sidste 30 dage før datoen 
for indsamling af æggene] 

(1) eller [a) ægprodukterne er  
 (1) enten [flydende æggehvide, som er blevet varmebehandlet 

 (1) enten [ved 55,6 °C i 870 sekunder]]] 
   (1) eller [ved 56,7 °C i 232 sekunder]]] 
 (1) eller [æggeblomme med et indhold af tilsat salt på 10 %, som er blevet 

varmebehandlet ved 62,2 °C i 138 sekunder]] 
 (1) eller [tørret æggehvide, som er blevet varmebehandlet 

 (1) enten [ved 67 °C i 20 timer]]] 
   (1) eller [ved 54,4 °C i 50,4 timer]]] 
 (1) eller [hele æg, som er blevet 

 (1) enten [varmebehandlet ved 60 °C i 188 sekunder]]] 
   (1) eller [gennemkogt]]] 
 (1) eller [helægsblandinger, som er blevet 

 (1) enten [varmebehandlet ved 60 °C i 188 sekunder]]] 
   (1) eller [varmebehandlet ved 61,1 °C i 94 sekunder]]] 
   (1) eller [gennemkogt]]] 

(1) enten [b) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, ikke har 
været nogen udbrud af infektion med Newcastle disease-virus i en periode på mindst de 
sidste 30 dage før datoen for indsamling af æggene] 

(1) eller [b) ægprodukterne er 
 (1) enten [flydende æggehvide, som er blevet varmebehandlet 

 (1) enten [ved 55 °C i 2 278 sekunder]]] 
   (1) eller [ved 57 °C i 986 sekunder]]] 
   (1) eller [ved 59 °C i 301 sekunder]]] 
 (1) eller [æggeblomme med et indhold af tilsat salt på 10 %, som er blevet 

varmebehandlet ved 55 °C i 176 sekunder]] 
 (1) eller [tørret æggehvide, som er blevet varmebehandlet ved 57 °C i 50,4 timer]] 
 (1) eller [hele æg, som er blevet 

 (1) enten [varmebehandlet ved 55 °C i 2 521 sekunder]]] 
 (1) eller [varmebehandlet ved 57 °C i 1 596 sekunder]]] 

   (1) eller [varmebehandlet ved 59 °C i 674 sekunder]]] 
   (1) eller [gennemkogt]]] 

II.2.4. er fremstillet af æg hidrørende fra fugle, der ikke udviste symptomer på overførbare sygdomme 
på tidspunktet for indsamling af æggene 

II.2.5. er produceret den ___/___/____ (dd/mm/åååå) eller mellem den ___/___/____ (dd/mm/åååå) og 
den ___/___/____ (dd/mm/åååå) (4) 

II.2.6. er afsendt til Unionen: 
a) i et transportmiddel, der er udformet og konstrueret på en sådan måde og holdt i en sådan 

stand, at ægprodukternes sundhedsstatus ikke vil blive bragt i fare under transporten fra 
deres oprindelsessted til Unionen 

b) adskilt fra fugle og animalske produkter, som ikke opfylder de relevante 
dyresundhedsmæssige krav vedrørende indførsel til Unionen i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/692. 

Bemærkninger 
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I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette certifikat anvendes ved indførsel af ægprodukter til Unionen, også når Unionen ikke er det endelige 
bestemmelsessted for de pågældende produkter. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404. 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 0407, 0408, 2106, 3502 eller 3507. 
Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 eller, 

for så vidt angår visse former for transit gennem Unionen bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen, 
jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(3) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 
for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
ægprodukter, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. 
kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(4) Fremstillingsdato eller -datoer. Indførsel af disse ægprodukter til Unionen er kun tilladt, hvis 
fremstillingsdatoen/-datoerne ligger efter den dato, hvor den i punkt II.2.1 angivne zone blev godkendt til 
indførsel af ægprodukter til Unionen, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige 
restriktioner indført af Unionen mod indførsel til Unionen af disse produkter fra den pågældende zone, eller 
i en periode, hvor godkendelsen af den pågældende zone til indførsel af disse produkter til Unionen ikke var 
suspenderet. 

(5) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 21 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 
UNIONEN AF FERSK KØD TIL KONSUM AF VILDTLEVENDE DYR AF 
HAREORDENEN (KANINER OG HARER), UNDTAGEN HAKKET KØD, 

MASKINSEPARERET KØD OG SPISELIGE SLAGTEBIPRODUKTER 
BORTSET FRA SPISELIGE SLAGTEBIPRODUKTER HIDRØRENDE FRA 
UFLÅEDE DYR AF HAREORDENEN, HVORFRA ORGANERNE IKKE ER 

UDTAGET (MODEL WL) 
LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en
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ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.
a  

Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Folkesundhedserklæring  

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, 
at det ferske kød (2) af vildtlevende dyr af hareordenen (kaniner og harer), der er beskrevet i del I, er produceret 
i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og 
anvender et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point 
System) i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som 
regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over 
EU-godkendte virksomheder 

b) kødet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV, kapitel I og III, i bilag III til forordning 
(EF) nr. 853/2004 

c) kødet er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen foretaget i 
overensstemmelse med artikel 12-14, 28, 33 og 37 i gennemførelsesforordning (EU) 
2019/627 samt artikel 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

d) kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse 
med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

(1) enten [e) der er tale om kød af flåede vildtlevende dyr af hareordenen, hvorfra organerne er udtaget, og 
kødet er fremstillet og inspiceret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 853/2004, 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og delegeret forordning (EU) 2019/624]  

(1) eller [e) der er tale om kød af uflåede vildtlevende dyr af hareordenen, hvorfra organerne ikke er 
udtaget, og: 
i) kødet er holdt nedkølet ved +4 °C eller derunder i højst de sidste 15 dage før det 

planlagte tidspunkt for afsendelse til Unionen, men ikke frosset eller dybfrosset 
ii) kødet er blevet underkastet offentlig veterinærkontrol, hvor der er udtaget en 

repræsentativ prøve af kroppene, og kødet er fremstillet og inspiceret i henhold til 
forordning (EF) nr. 853/2004 og gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 

iii) kødet er blevet identificeret, ved at der er anbragt et officielt oprindelsesmærke med 
nærmere oplysninger som anført i rubrik I.27]  

f) kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 
forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2022/2292, og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for 
kategorien »Vildtlevende vildt« 

g) kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med kravene i afsnit IV, 
kapitel III, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

h) kødet hidrører fra dyr af hareordenen, som inden for 12 timer efter nedlæggelsen blev 
transporteret til en samlecentral og/eller en autoriseret vildthåndteringsvirksomhed til køling. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 
2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for 
så vidt angår Nordirland. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke hakket kød, maskinsepareret kød og spiselige 
slagtebiprodukter, der ikke hidrører fra uflåede dyr af hareordenen, hvorfra organerne ikke er udtaget, er at 
undgå forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
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Rubrik I.7: Navn på oprindelseslandet, som skal være det samme som det tredjeland, hvorfra 
afsendelse til Unionen foretages. 

Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.12: Hvis kødet skal underkastes undersøgelse efter nedlæggelsen efter at være blevet flået, 

skal navnet og adressen på vildthåndteringsvirksomheden på bestemmelsesstedet i 
medlemsstaten angives. 

Rubrik I.15: For togvogne og lastvogne anføres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly 
rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i containere angives disses 
registreringsnummer, mens et eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. 

Rubrik I.27: »Varens art«: Angiv en af følgende kategorier: »flåede dyr af hareordenen, hvorfra 
organerne er udtaget«, »udskæringer«, »uflåede dyr af hareordenen, hvorfra organerne 
ikke er udtaget«. 
»Slagteri«: vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 

Certifikatudstedende embedsmand 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 22 

OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 
UNIONEN AF FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN SPISELIGE 

SLAGTEBIPRODUKTER, HAKKET KØD OG MASKINSEPARERET KØD, AF 
VILDTLEVENDE LANDPATTEDYR, BORTSET FRA HOVDYR OG DYR AF 

HAREORDENEN (MODEL WM) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Folkesundhedserklæring  

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at det ferske 
kød (1) af vildtlevende landpattedyr, bortset fra hovdyr og dyr af hareordenen, der er beskrevet i del I, er produceret 
i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender 
et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand 
for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

b) kødet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 
c) kødet er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen foretaget i 

overensstemmelse med artikel 12-15, 28, [31] (2) (3), 33, 34 og 37 i gennemførelsesforordning 
(EU) 2019/627 samt artikel 7 og 8 i delegeret forordning (EU) 2019/624 

(3) enten [d) kødet er en slagtekrop af et stort vildtlevende pattedyr eller en del heraf, som er forsynet med et 
sundhedsmærke i overensstemmelse med artikel 48 i og bilag II til gennemførelsesforordning 
(EU) 2019/627] 

(3) eller [d) kødet er en slagtekrop af et lille vildtlevende pattedyr eller en del heraf, som er forsynet med et 
identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004]  

(3) eller [d) kødet hidrører fra små eller store vildtlevende dyr og er anbragt i pakninger, som er mærket med 
et identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) 
nr. 853/2004]  

e) kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 
forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Vildtlevende 
vildt« 

f) kødet er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit IV i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

g) kødet hidrører fra vildtlevende landpattedyr, bortset fra hovdyr og dyr af hareordenen, som inden 
for 12 timer efter nedlæggelsen blev transporteret til en samlecentral eller en autoriseret 
vildthåndteringsvirksomhed til køling 

(2) (3) [h) kødet opfylder kravene i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet det 
først og fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt 
resultat]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke spiselige slagtebiprodukter, hakket kød og 
maskinsepareret kød er at undgå forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette 
fersk kød-certifikat. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.7: Navn på oprindelseslandet, som skal være det samme som det tredjeland, hvorfra 
afsendelse til Unionen foretages. 

Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: For togvogne og lastvogne anføres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly 
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rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i containere angives disses 
registreringsnummer, mens et eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. 

Rubrik I.27: »Slagteri«: vildthåndteringsvirksomhed. 
Del II: 
(1) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(2) Kun relevant for arter, der er modtagelige for trikinose. 
(3) Det ikke relevante overstreges/slettes. 

Certifikatudstedende embedsmand 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 23 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF FERSK KØD TIL KONSUM, UNDTAGEN HAKKET KØD OG 
MASKINSEPARERET KØD, AF OPDRÆTTEDE KANINER (MODEL RM) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
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kr
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 a
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en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Folkesundhedserklæring  

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
delegerede forordning (EU) 2019/624 og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer 
herved, at det ferske kød (1) af opdrættede kaniner, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med 
disse krav, og navnlig at: 

a) kødet kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med 
artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente 
myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

b) kødet er fremstillet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med afsnit II i bilag III til forordning 
(EF) nr. 853/2004 

c) kødet er fundet egnet til konsum efter inspektion før og efter slagtning foretaget i overensstemmelse med 
artikel 8-14, 26, 37 og 38 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 samt artikel 3 og 5-8 i delegeret 
forordning (EU) 2019/624 

d) kødet er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med afsnit I i 
bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

e) kødet opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Kanin«. 

(2) (3) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905  

Undertegnede embedsdyrlæge erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det ferske kød af 
opdrættede kaniner, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de 
dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst 
eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste 
over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Identifikation 

Partier af kaniner er identificeret, så de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. 

II.3. Dyrevelfærdserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det kød, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er blevet 
behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr på 
aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland. 
Formålet med i certifikatets titel udtrykkeligt at udelukke hakket kød og maskinsepareret kød er at undgå 
forvirring, idet disse produkter ikke må indføres til Unionen ved brug af dette fersk kød-certifikat. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.7: Navn på oprindelseslandet, som skal være det samme som det land, hvorfra afsendelse til 
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Unionen foretages. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: For togvogne og lastvogne anføres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly 

rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i containere angives disses 
registreringsnummer, mens et eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. 

Del II: 
(1) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(2) Det ikke relevante overstreges/slettes.  
(3) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  

  



EUT L af 30.4.2025 DA

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 111/258

KAPITEL 24 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
TILBEREDT KØD TIL KONSUM (MODEL MP-PREP) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(2) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
det tilberedte kød) 

Det tilberedte kød (1) indeholder følgende kødbestanddele og opfylder følgende kriterier: 

Art (A) Oprindelse (B) 

_____________ ___________ 

(A) Indsæt koden for de(n) art(er), det tilberedte kød er fremstillet af, idet BOV = tamkvæg (herunder arter af 
Bison og Bubalus og krydsninger heraf), OVI = tamfår (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus), EQU = 
tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf), POR = tamsvin, 
RM = opdrættede kaniner, POU = fjerkræ, bortset fra strudsefugle, RAT = strudsefugle, RUF = dyr af 
Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som 
opdrættet vildt, RUW = vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), 
vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, SUF = dyr holdt som opdrættet vildt af vilde 
svineracer og af Tayassuidae-familien, SUW = vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-
familien, EQW = vildtlevende dyr af hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), 
WL = vildtlevende dyr af hareordenen, GBM = fjervildt, WM = vildtlevende landpattedyr, bortset fra 
hovdyr og dyr af hareordenen. 

(B) Indsæt oprindelseslandets eller -territoriets og, hvis de pågældende kødbestanddele er omfattet af 
regionalisering i henhold til EU-lovgivningen, regionens ISO-kode. 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at 
det tilberedte kød, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. det kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender 
et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. (2) enten [de dyr, som det ferske kød (3), der er brugt til fremstillingen af det tilberedte kød, 
hidrører fra, er blevet underkastet inspektion før og efter slagtning] 

(2) eller [det vildtlevende vildt, som det ferske kød (3), der er brugt til fremstillingen af det 
tilberedte kød, hidrører fra, er blevet underkastet undersøgelse efter nedlæggelsen] 

II.1.3. det er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og 
nedfrosset til en indre temperatur på – 18 °C eller derunder 

II.1.4. det er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med 
afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.5. det er emballeret, og de(n) påsatte etiket(ter) er forsynet med et identifikationsmærke, hvoraf det 
fremgår, at det tilberedte kød er fremstillet af råvarer, der udelukkende hidrører fra slagterier, 
vildthåndteringsvirksomheder, opskæringsvirksomheder og virksomheder, der producerer 
hakket kød, tilberedt kød og maskinsepareret kød og er godkendt til indførsel til Unionen 

II.1.6. det opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. det opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for den pågældende kategori af 
dyr og produkter deraf 

II.1.8. det er blevet opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit V i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.9. det er fremstillet af råvarer, der opfylder kravene i afsnit I-IV i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004, idet det især gælder, at: 

(2) [II.1.9.1. det er fremstillet af kød af tamsvin, der opfylder kravene i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet det først og fremmest:  

(2) enten [er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat]]] 
(2) og/eller [er blevet underkastet en frysebehandling i overensstemmelse med bilag II til 
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gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375]]] 
(2) (10) og/eller [hidrører fra tamsvin, som kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der af de 

kompetente myndigheder er officielt anerkendt for anvendelse af kontrollerede 
opstaldningsforhold i overensstemmelse med artikel 8 i gennemførelsesforordning (EU) 
2015/1375]]] 

(2) (10) og/eller [hidrører fra tamsvin, som ikke er fravænnede og er under 5 uger gamle]]]  
(2) [II.1.9.2. det er fremstillet af heste- eller vildsvinekød, som opfylder kravene i gennemførelsesforordning 

(EU) 2015/1375, idet det først og fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en 
fordøjelsesmetode med negativt resultat]] 

(2) [II.1.10. det indeholder materiale fra kvæg, får eller geder, idet det med hensyn til bovin spongiform 
encephalopati (BSE) gælder, at 

(2) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, og 
(2) enten [de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet 

i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke 
har været nogen nationale BSE-tilfælde]]]] 

(2) og/eller [de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der har været mindst ét nationalt 
BSE-tilfælde, og det tilberedte kød indeholder ikke og hidrører ikke fra 
maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder]]]] 

(2) og/eller [de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) det tilberedte kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) det tilberedte kød indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen]]]] 

(2) og/eller [de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) det tilberedte kød indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) det tilberedte kød indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

d) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og 
benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) det tilberedte kød er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at det ikke 
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der frilægges 
under udbeningen]]]] 

(2) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
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kraniehulen 
b) det tilberedte kød indeholder ikke og hidrører ikke fra: 

i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 
forordning (EF) nr. 999/2001 

ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
(2) enten [c) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 

region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]]] 

(2) og/eller [c) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, er ikke blevet fodret med 

kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) det tilberedte kød er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at 
det ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, 
der frilægges under udbeningen]]]] 

(2) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som det tilberedte kød hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som defineret i 
Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

b) det tilberedte kød indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 

nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]]] 

(2) [II.1.11. det indeholder materiale fra tamdyr af hestefamilien, og det ferske kød, der er brugt til 
fremstillingen af det, hidrører fra tamdyr af hestefamilien, som umiddelbart inden datoen for 
slagtning har været holdt 

(2) enten [i mindst de sidste 6 måneder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, 
hvis de er født i det pågældende tredjeland, eller er kommet ind i det pågældende tredjeland 
eller territorium fra et andet tredjeland eller territorium, som for de pågældende dyr og 
produkter er opført på listen i bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, og hvor:] 

(2) eller [siden fødslen i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, hvis de er 
slagtet i en alder af mindre end 6 måneder, og hvor:] 

(2) eller [i 6 måneder eller derunder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, 
hvis de er kommet ind i det pågældende tredjeland fra en medlemsstat som tamdyr af 
hestefamilien bestemt til fødevareproduktion, og hvor:] 
a) indgivelse til tamdyr af hestefamilien af: 

i) stoffer opført i tabel 2 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 er 
forbudt 

ii) thyreostatika, stilbener, stilbenderivater og salte og estere heraf, østradiol 17 β og 
esterlignende derivater heraf er forbudt 

iii) andre stoffer med østrogen, androgen eller gestagen virkning og af beta-agonister 
kun er tilladt til: 

(1) enten [terapeutisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra b), i Rådets direktiv 
96/22/EF, hvis anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 4, stk. 2]  

(1) og/eller [zooteknisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra c), i direktiv 96/22/EF, 
hvis anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 5]  

b) tamdyrene af hestefamilien opfyldte, som minimum i de sidste 6 måneder før datoen for 
slagtning, de garantier, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold til artikel 
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6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Dyr af 
hestefamilien«]] 

(2) [II.1.12. (2) (4) enten [hvis det indeholder materiale fra opdrættede hjortedyr, gælder det, at det 
indeholder eller udelukkende er fremstillet af kød, dog ikke spiselige 
slagtebiprodukter og rygmarv, af opdrættede hjortedyr, der med negativt resultat er 
undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt 
af de kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en besætning, 
hvor der er bekræftet forekomst af chronic wasting disease, eller hvor der er 
officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]]] 

(2) (5) eller [hvis det indeholder materiale fra vildtlevende hjortedyr, gælder det, at det 
indeholder eller udelukkende er fremstillet af kød, dog ikke spiselige 
slagtebiprodukter og rygmarv, af vildtlevende hjortedyr, der med negativt resultat 
er undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt 
af de kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor 
der inden for de sidste 3 år før datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er bekræftet forekomst af chronic 
wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic 
wasting disease.]]] 

(2) (11) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for det tilberedte kød) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at det tilberedte kød, der er beskrevet i del I, 
er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som kødet hidrører fra, ikke har fået 
indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er 
forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller 
en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(2) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis det tilberedte kød udelukkende består af kød af 

tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf), vildtlevende vildt af 
hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), vildtlevende dyr af hareordenen eller andre 
vildtlevende landpattedyr end hovdyr og dyr af hareordenen) 

Det tilberedte kød, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. er fremstillet i og afsendt fra 
(1) enten [zonen med koden _______ (6), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 

dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre fersk kød til Unionen af de(n) i punkt 
II.2.2 angivne art(er), som det ferske kød hidrører fra, og som er opført i tabellen i del 1 i bilag XIII 
til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for fersk kød af hovdyr eller i del 1 i 
bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for fersk kød af fjerkræ og fjervildt, og det 
tilberedte kød indeholder udelukkende fersk kød hidrørende fra] 

(1) (7) eller [zonen med koden _______ (8), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød af de(n) i punkt II.2.2 angivne 
art(er), som det ferske kød hidrører fra, bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen, i transit 
gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 for fersk kød af de(n) pågældende art(er), og det tilberedte kød indeholder 
udelukkende fersk kød hidrørende fra] 

(1) enten [den samme zone som den, det tilberedte kød er fremstillet i og afsendt fra] 
(1) eller [zonen/zonerne med koden/koderne ____________________________ (6), hvorfra det på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre fersk 
kød til Unionen af de(n) art(er), som det ferske kød hidrører fra, og som er opført i 
(1) enten [del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for fersk kød af hovdyr]]  
(1) eller [del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for fersk kød af 

fjerkræ og fjervildt]]  
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(1) eller [medlemsstater] 
II.2.2. indeholder udelukkende fersk kød, der opfylder alle de dyresundhedsmæssige krav vedrørende 

indførsel til Unionen af fersk kød som fastsat i det relevante standardcertifikat (9), af følgende art(er): 
[tamkvæg,] (2) [tamfår,] (2) [tamgeder,] (2) [tamsvin,] (2) [fjerkræ, bortset fra strudsefugle] (2) 
[strudsefugle,] (2) [dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, .-får og -geder), dyr af 
kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt,] (2) [vildtlevende dyr af Bovidae-familien 
(bortset fra tamkvæg, .-får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr,] 
(2) [dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien,] (2) [vildtlevende dyr 
af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien,] (2) [fjervildt] (2) og derfor opfylder betingelserne for 
indførsel til Unionen som sådant.] 

(2) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at det tilberedte kød (1), der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, 
der er blevet behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af 
dyr på aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af tilberedt kød 
(som defineret i punkt 1.15 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) fremstillet af fersk kød af tamkvæg 
(herunder arter af Bison og Bubalus og krydsninger heraf), tamfår, tamgeder, tamdyr af hestefamilien (Equus 
caballus, Equus asinus og krydsninger heraf), tamsvin, opdrættede kaniner, fjerkræ bortset fra strudsefugle, 
strudsefugle, dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr 
holdt som opdrættet vildt, vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende 
dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af 
Tayassuidae-familien, vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, vildtlevende vildt af 
hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), vildtlevende dyr af hareordenen, fjervildt eller 
vildtlevende landpattedyr, bortset fra hovdyr og dyr af hareordenen, også når Unionen ikke er det endelige 
bestemmelsessted for det pågældende tilberedte kød. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.7: Navn på oprindelseslandet, som skal være det samme som det land, hvorfra afsendelse til 
Unionen foretages. 

Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn 
for skibe. Ved af- og genpålæsning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.18: Ved frosset forstås en indre temperatur på – 18 °C eller derunder. 
Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 

en sådan findes). 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 0207, 0210, 1601 eller 1602. 
»Art«: Angives i overensstemmelse med del II, note (A). 
»Type behandling«: Holdbarhedsdato (dd/mm/åååå). 
»Køle-/frysehus«: Angiv adresse og autorisationsnummer på godkendte køle-/frysehuse 
som fornødent. 
»Slagteri«: Slagteri eller vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
(1) »Tilberedt kød« som defineret i punkt 1.15 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
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(2) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(3) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(4) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 1, i bilag IX til forordning (EF) 

nr. 999/2001. 
(5) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 2, i bilag IX til forordning (EF) 

nr. 999/2001. 
(6) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for 

fersk kød af hovdyr eller kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 for fersk kød af fjerkræ og fjervildt. 

(7) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 
for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af hovdyr eller fersk kød af fjerkræ eller fjervildt, og ledsages af et 
dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(8) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(9) Standardcertifikaterne i bilagene til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235: model BOV for fersk kød 

af tamkvæg, model OVI for fersk kød af tamfår og -geder, model POR for fersk kød af tamsvin, model RUF 
for fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og 
hjortedyr holdt som opdrættet vildt, model RUW for fersk kød af vildtlevende dyr af Bovidae-familien 
(bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, model 
SUF for fersk kød af dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, model 
SUW for fersk kød af vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, model POU for fersk 
kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, model RAT for fersk kød af strudsefugle, model GBM for fersk kød 
af fjervildt. 

(10) Undtagelsen for tamsvin, der kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt 
for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, kan kun anvendes i lande, der er opført i bilag VII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375. 

(11) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 25 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
KØDPRODUKTER TIL KONSUM, HERUNDER AFSMELTET ANIMALSK FEDT 

OG GREVER, KØDEKSTRAKTER OG BEHANDLEDE MAVER, BLÆRER OG 
TARME, BORTSET FRA NATURTARME, SOM IKKE SKAL UNDERKASTES EN 

SPECIFIK RISIKOBEGRÆNSENDE BEHANDLING (MODEL MPNT) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsesste

d 
 I.12 Bestemmelsessted  

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ 
Togvogn ☐ Vejkøretøj 

 
Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til 

konsum 

   

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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el
 II

: A
tt

es
t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
kødprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at 
de kødprodukter (2), herunder afsmeltet animalsk fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer og 
tarme, bortset fra naturtarme, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig 
at: 

II.1.1. de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. (1) enten [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er blevet underkastet inspektion før og efter 
slagtning] 

(1) eller [det vildtlevende vildt, som kødprodukterne hidrører fra, er blevet underkastet 
undersøgelse efter nedlæggelsen] 

II.1.3. de er fremstillet af råvarer, der opfylder kravene i afsnit I-VI i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.4. de er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med 
afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.5. de er emballeret, og de(n) påsatte etiket(ter) er forsynet med et identifikationsmærke, hvoraf det 
fremgår, at kødprodukterne er fremstillet af råvarer, der udelukkende hidrører fra slagterier, 
vildthåndteringsvirksomheder, opskæringsvirksomheder og virksomheder, der producerer hakket 
kød, tilberedt kød og maskinsepareret kød og er godkendt til indførsel til Unionen 

II.1.6. de opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. de opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for den pågældende kategori af 
dyr og produkter deraf 

II.1.8. de befinder sig i transportmidler og er blevet pålæsset under forhold, der opfylder 
hygiejnekravene vedrørende indførsel til Unionen] 

(1) [II.1.9.1. de er fremstillet af kød af tamsvin, der opfylder kravene i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet de først og fremmest:  

(1) enten [er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat]]] 
(1) og/eller [er blevet underkastet en frysebehandling i overensstemmelse med bilag II til 

gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375]]] 
(1) (11) og/eller [hidrører fra tamsvin, som kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der af de 

kompetente myndigheder er officielt anerkendt for anvendelse af kontrollerede 
opstaldningsforhold i overensstemmelse med artikel 8 i gennemførelsesforordning (EU) 
2015/1375]]] 

(1) (11) og/eller [hidrører fra tamsvin, som ikke er fravænnede og er under 5 uger gamle]]] 
(1) [II.1.9.2. de er fremstillet af heste- eller vildsvinekød, som opfylder kravene i gennemførelsesforordning 

(EU) 2015/1375, idet det først og fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en 
fordøjelsesmetode med negativt resultat]] 

(1) [II.1.9.3. der er tale om behandlede maver, blærer og tarme og kødekstrakterne produceret i 
overensstemmelse med afsnit XIII i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004]] 

(1) [II.1.9.4. der er tale om afsmeltet animalsk fedt og grever produceret i overensstemmelse med afsnit XII i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004]] 

(1) [II.1.10. de indeholder materiale fra kvæg, får eller geder, idet det med hensyn til bovin spongiform 
encephalopati (BSE) gælder, at 

(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, og 
(1) enten [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i 
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et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke 
har været nogen nationale BSE-tilfælde]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-
tilfælde, og kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød 
fra knogler af kvæg, får eller geder]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale 

som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale 

som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

d) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og 
benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) kødprodukterne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at de ikke 
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der frilægges 
under udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

(1) enten [c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- 

og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
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Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 
ii) kødprodukterne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at de 

ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der 
frilægges under udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen 
eller aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som 
defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for 
terrestriske dyr 

b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 

nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]]] 

(1) [II.1.11. de indeholder materiale fra tamdyr af hestefamilien, og det ferske kød, der er brugt til 
fremstillingen af det, hidrører fra tamdyr af hestefamilien, som umiddelbart inden datoen for 
slagtning har været holdt 

(1) enten [i mindst de sidste 6 måneder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, 
hvis de er født i det pågældende tredjeland, eller er kommet ind i det pågældende tredjeland eller 
territorium fra et andet tredjeland eller territorium, som for de pågældende dyr og produkter er 
opført på listen i bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, og hvor:] 

(1) eller [siden fødslen i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, hvis de er slagtet 
i en alder af mindre end 6 måneder, og hvor:] 

(1) eller [i 6 måneder eller derunder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, 
hvis de er kommet ind i det pågældende tredjeland fra en medlemsstat som tamdyr af 
hestefamilien bestemt til fødevareproduktion, og hvor:] 
a) indgivelse til tamdyr af hestefamilien af: 

i) stoffer opført i tabel 2 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 er 
forbudt 

ii) thyreostatika, stilbener, stilbenderivater og salte og estere heraf, østradiol 17 β og 
esterlignende derivater heraf er forbudt 

iii) andre stoffer med østrogen, androgen eller gestagen virkning og af beta-agonister kun 
er tilladt til: 

(1) enten [terapeutisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra b), i Rådets direktiv 
96/22/EF, hvis anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 4, stk. 2]  

(1) og/eller [zooteknisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra c), i direktiv 96/22/EF, 
hvis anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 5]  

b) tamdyrene af hestefamilien opfyldte, som minimum i de sidste 6 måneder før datoen for 
slagtning, de garantier, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold til artikel 
6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Dyr af 
hestefamilien«]] 

(1) [II.1.12. (1) (12) enten [hvis det indeholder materiale fra opdrættede hjortedyr, gælder det, at det 
indeholder eller udelukkende er fremstillet af kød, dog ikke spiselige 
slagtebiprodukter og rygmarv, af opdrættede hjortedyr, der med negativt resultat er 
undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt 
af de kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en besætning, 
hvor der er bekræftet forekomst af chronic wasting disease, eller hvor der er 
officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]]] 

(1) (13) eller [hvis det indeholder materiale fra vildtlevende hjortedyr, gælder det, at det 
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indeholder eller udelukkende er fremstillet af kød, dog ikke spiselige 
slagtebiprodukter og rygmarv, af vildtlevende hjortedyr, der med negativt resultat 
er undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt 
af de kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor 
der inden for de sidste 3 år før datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er bekræftet forekomst af chronic 
wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic 
wasting disease.]]] 

(1) (14) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for kødprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de kødprodukter, herunder afsmeltet 
animalsk fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer og tarme, bortset fra naturtarme, der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som kødet hidrører fra, 
ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller 
antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle 
stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis kødprodukterne udelukkende hidrører fra kød af 

tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf), vildtlevende vildt af 
hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), vildtlevende dyr af hareordenen eller andre 
vildtlevende landpattedyr end hovdyr og dyr af hareordenen) 

De kødprodukter, herunder afsmeltet animalsk fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer og 
tarme, bortset fra naturtarme, der er beskrevet i del I: 
(1) enten [II.2.1. er forarbejdet i og afsendt fra zonen med koden: _______ (3), som på datoen for udstedelse af 

dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat:  
a) er godkendt til indførsel fersk kød til Unionen af de(n) dyreart(er), som de kødprodukter, 

der er beskrevet i del I, er forarbejdet af, og som er opført i 
(1) enten [del 1 i bilag XIII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, hvis der 

er tale om fersk kød af hovdyr]  
(1) eller [del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, hvis der er tale 

om fersk kød af fjerkræ og fjervildt] 
b) er opført i del 1 i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på 

indførsel til Unionen af de kødprodukter, der er beskrevet i del I, i henhold til ordningen 
med den ikke-specifikke behandling »A«]  

(1) (4) eller [II.2.1. er forarbejdet i og afsendt fra zonen med koden ______ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse 
af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre kødprodukter af 
dyrearten/dyrearterne med koden/koderne ____________________ (6) bestemt til et 
bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404] 

II.2.2. er forarbejdet af fersk kød af dyrearten/dyrearterne med koden/koderne _____________  
__________________________ (6) 

II.2.3. er forarbejdet af fersk kød, der er blevet underkastet en ikke-specifik behandling (7)  
II.2.4. er forarbejdet af fersk kød, der opfyldte alle de relevante krav vedrørende indførsel til Unionen af 

fersk kød i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692, og som derfor opfyldte 
betingelserne for indførsel til Unionen som sådant, og hidrører fra dyr, der opfyldte kravet om 
opholdsperioden på virksomheder beliggende i: 
(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone] 
(1) eller [zonen/zonerne med koden/koderne ____________________________ (8), hvorfra det 

på datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat er tilladt at indføre fersk kød til Unionen af de(n) art(er), som 
kødprodukterne er forarbejdet af, og som er opført i 
(1) (9) enten [del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404]]  
(1) eller [del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 
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2021/404]] 

(1) eller [medlemsstater] 
II.2.5. er forarbejdet af fersk kød, der hidrører fra 

(1) enten [dyr, der blev holdt på virksomheder, som på datoen for afsendelse af dyrene til slagteriet ikke 
var omfattet af nationale restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til 
delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for 
de(n) art(er), kødprodukterne hidrører fra, eller nye sygdomme, og der er i de sidste 30 dage før 
datoen for slagtning af dyrene ikke rapporteret om sådanne sygdomme på eller inden for en 
radius af 10 km omkring virksomheden, eventuelt indbefattet et nabolands område] 

(1) eller [vildtlevende dyr, der har oprindelse på et sted, hvor eller omkring hvilket der i de sidste 30 dage 
før datoen for nedlæggelse af dyrene ikke er rapporteret om nogen af de listeopførte sygdomme, 
der er relevante for de(n) art(er), kødprodukterne hidrører fra, jf. bilag I til delegeret forordning 
(EU) 2020/692]  

II.2.6. er efter forarbejdningen og indtil emballeringen blevet håndteret på en måde, der forhindrer 
krydskontaminering, som kunne medføre en dyresundhedsmæssig risiko] 

(1) (10) [II.2.7. er bestemt til medlemsstater eller zoner heri, der er tildelt status som fri for infektion med 
Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2020/689, og er forarbejdet af fersk kød hidrørende fra fjerkræ, der i de sidste 30 dage før 
datoen for slagtning af dyrene ikke er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle disease-
virus med en levende vaccine.]] 

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at de kødprodukter, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er 
blevet behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr 
på aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af kødprodukter, 
der kommer fra zoner, hvorfra det er tilladt at indføre fersk kød af de pågældende arter til Unionen, og som derfor 
ikke skal underkastes en specifik risikobegrænsende behandling, også når Unionen ikke er det endelige 
bestemmelsessted for det pågældende kødprodukt. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.27: »Slagteri«: Slagteri eller vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Kødprodukter« som defineret i punkt 7.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
kødprodukter af de relevante arter, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) BOV = tamkvæg, OVI = tamfår og -geder, POR = tamsvin, RUF = dyr af Bovidae-familien (bortset fra 

tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, RUW = vildtlevende 
dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og 
vildtlevende hjortedyr, SUF = dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, 
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SUW = vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, POU = fjerkræ, bortset fra 
strudsefugle, RAT = strudsefugle, GB = fjervildt. 

(7) Dette kan kun attesteres, hvis der i del 1 i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 er angivet 
»behandling A« for det ferske køds oprindelsesdyreart og for den i punkt II.2.1 angivne zone. 

(8) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII eller kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag 
XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(9) Ikke relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende modning, pH eller udbening. 

(10) Denne garanti skal kun opfyldes for sendinger, der er bestemt til medlemsstater eller zoner deri, som er 
tildelt status som fri for infektion med Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til delegeret 
forordning (EU) 2020/689. 

(11) Undtagelsen for tamsvin, der kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt 
for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, kan kun anvendes i lande, der er opført i bilag VII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375. 

(12) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 1, i bilag IX til forordning (EF) 
nr. 999/2001. 

(13) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 2, i bilag IX til forordning (EF) 
nr. 999/2001. 

(14) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 
Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 26 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
KØDPRODUKTER TIL KONSUM, HERUNDER AFSMELTET ANIMALSK FEDT 

OG GREVER, KØDEKSTRAKTER OG BEHANDLEDE MAVER, BLÆRER OG 
TARME, BORTSET FRA NATURTARME, SOM SKAL UNDERKASTES EN 

SPECIFIK RISIKOBEGRÆNSENDE BEHANDLING (MODEL MPST) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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 II

: A
tt
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t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
kødprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at 
de kødprodukter (2), herunder afsmeltet animalsk fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer og 
tarme, bortset fra naturtarme, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig 
at: 

II.1.1. de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. (1) enten [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er blevet underkastet inspektion før og efter 
slagtning] 

(1) eller [det vildtlevende vildt, som kødprodukterne hidrører fra, er blevet underkastet 
undersøgelse efter nedlæggelsen] 

II.1.3. de er fremstillet af råvarer, der opfylder kravene i afsnit I-VI i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

II.1.4 de er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med 
afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.5. de er emballeret, og de(n) påsatte etiket(ter) er forsynet med et identifikationsmærke, hvoraf det 
fremgår, at kødprodukterne er fremstillet af råvarer, der udelukkende hidrører fra slagterier, 
vildthåndteringsvirksomheder, opskæringsvirksomheder og virksomheder, der producerer hakket 
kød, tilberedt kød og maskinsepareret kød og er godkendt til indførsel til Unionen 

II.1.6. de opfylder de relevante kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 
II.1.7. de opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 

forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for den pågældende kategori af 
dyr og produkter deraf 

II.1.8. de befinder sig i transportmidler og er blevet pålæsset under forhold, der opfylder 
hygiejnekravene vedrørende indførsel til Unionen] 

(1) [II.1.9.1. de er fremstillet af kød af tamsvin, der opfylder kravene i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375, idet de først og fremmest: 

(1) enten [er blevet undersøgt for trikiner ved en fordøjelsesmetode med negativt resultat]]] 
(1) og/eller [er blevet underkastet en frysebehandling i overensstemmelse med bilag II til 

gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375]]] 
(1) (12) og/eller [hidrører fra tamsvin, som kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der af de 

kompetente myndigheder er officielt anerkendt for anvendelse af kontrollerede 
opstaldningsforhold i overensstemmelse med artikel 8 i gennemførelsesforordning (EU) 
2015/1375]]] 

(1) (12) og/eller [hidrører fra tamsvin, som ikke er fravænnede og er under 5 uger gamle]]] 
(1) [II.1.9.2. de er fremstillet af heste- eller vildsvinekød, som opfylder kravene i gennemførelsesforordning 

(EU) 2015/1375, idet det først og fremmest er blevet undersøgt for trikiner ved en 
fordøjelsesmetode med negativt resultat]] 

(1) [II.1.9.3. der er tale om behandlede maver, blærer og tarme og kødekstrakterne produceret i 
overensstemmelse med afsnit XIII i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004]] 

(1) [II.1.9.4. der er tale om afsmeltet animalsk fedt og grever produceret i overensstemmelse med afsnit XII i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004]] 

(1) [II.1.10. de indeholder materiale fra kvæg, får eller geder, idet det med hensyn til bovin spongiform 
encephalopati (BSE) gælder, at  

(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, og 
(1) enten [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i et 

land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
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klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har 
været nogen nationale BSE-tilfælde]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-
tilfælde, og kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød 
fra knogler af kvæg, får eller geder]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale 

som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale 

som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

d) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og 
benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) kødprodukterne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at de ikke 
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der frilægges 
under udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

(1) enten [b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der er 
født, udelukkende opdrættet og slagtet i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen 
nationale BSE-tilfælde] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der har 
oprindelse i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-
risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, og: 

(1) enten [i) dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af 
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drøvtyggere med kød- og benmel og grever fra drøvtyggere er blevet 
håndhævet]] 

(1) og/eller [ii) de behandlede tarme af kvæg, får og geder indeholder ikke 
og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i 
bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001]] 

(1) enten [c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- 

og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) kødprodukterne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at de 
ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der 
frilægges under udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet: 
i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i 

kraniehulen eller aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse 
ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet 
instrument, der føres ind i kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som 
defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for 
terrestriske dyr  

(1) enten [b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]]] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der er 
født, udelukkende opdrættet og slagtet i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen 
nationale BSE-tilfælde]]]] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der har 
oprindelse i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-
risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, og: 

(1) enten [dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drøvtyggere 
med kød- og benmel og grever fra drøvtyggere er blevet håndhævet]]]]] 

(1) og/eller [de behandlede tarme af kvæg, får og geder indeholder ikke og hidrører 
ikke fra specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 
forordning (EF) nr. 999/2001]]]]] 

(1) [II.1.11. de indeholder materiale fra tamdyr af hestefamilien, og det ferske kød, der er brugt til 
fremstillingen af det, hidrører fra tamdyr af hestefamilien, som umiddelbart inden datoen for 
slagtning har været holdt 

(1) enten [i mindst de sidste 6 måneder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, 
hvis de er født i det pågældende tredjeland, eller er kommet ind i det pågældende tredjeland eller 
territorium fra et andet tredjeland eller territorium, som for de pågældende dyr og produkter er 
opført på listen i bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, og hvor:] 

(1) eller [siden fødslen i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, hvis de er slagtet 
i en alder af mindre end 6 måneder, og hvor:] 

(1) eller [i 6 måneder eller derunder i det tredjeland eller territorium, hvor slagtningen har fundet sted, 
hvis de er kommet ind i det pågældende tredjeland fra en medlemsstat som tamdyr af 
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hestefamilien bestemt til fødevareproduktion, og hvor:] 
a) indgivelse til tamdyr af hestefamilien af: 

i) stoffer opført i tabel 2 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 er 
forbudt 

ii) thyreostatika, stilbener, stilbenderivater og salte og estere heraf, østradiol 17 β og 
esterlignende derivater heraf er forbudt 

iii) andre stoffer med østrogen, androgen eller gestagen virkning og af beta-agonister 
kun er tilladt til: 

(1) enten [terapeutisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra b), i Rådets direktiv 
96/22/EF, hvis anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 4, stk. 2] 

(1) og/eller [zooteknisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra c), i direktiv 96/22/EF, 
hvis anvendt i overensstemmelse med samme direktivs artikel 5] 

b) tamdyrene af hestefamilien opfyldte, som minimum i de sidste 6 måneder før datoen for 
slagtning, de garantier, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold til artikel 
6, stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2022/2292, og oprindelsestredjelandet eller -regionen 
er opført på listen i bilag -I til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med 
»X« for kategorien »Dyr af hestefamilien«.]] 

(1) [II.1.12. (1) (13) enten [hvis det indeholder materiale fra opdrættede hjortedyr, gælder det, at det 
indeholder eller udelukkende er fremstillet af kød, dog ikke spiselige 
slagtebiprodukter og rygmarv, af opdrættede hjortedyr, der med negativt resultat er 
undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt 
af de kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en besætning, 
hvor der er bekræftet forekomst af chronic wasting disease, eller hvor der er 
officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]]] 

(1) (14) eller [hvis det indeholder materiale fra vildtlevende hjortedyr, gælder det, at det 
indeholder eller udelukkende er fremstillet af kød, dog ikke spiselige 
slagtebiprodukter og rygmarv, af vildtlevende hjortedyr, der med negativt resultat 
er undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk eller 
immunhistokemisk metode eller en anden diagnosticeringsmetode, der er anerkendt 
af de kompetente myndigheder, og det er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor 
der inden for de sidste 3 år før datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er bekræftet forekomst af chronic 
wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic 
wasting disease.]]] 

(1) (15) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for kødprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de kødprodukter, herunder afsmeltet 
animalsk fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, blærer og tarme, bortset fra naturtarme, der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som kødet hidrører fra, 
ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller 
antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle 
stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis kødprodukterne udelukkende hidrører fra kød af 

tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf), vildtlevende vildt af 
hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), vildtlevende dyr af hareordenen eller andre 
vildtlevende landpattedyr end hovdyr og dyr af hareordenen) 
De kødprodukter, herunder afsmeltet animalsk fedt og grever, kødekstrakter og behandlede maver, 
blærer og tarme, bortset fra naturtarme, der er beskrevet i del I: 

II.2.1. er forarbejdet i og afsendt fra 
(1) enten [zonen med koden _______ (3), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 

dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre kødprodukter til Unionen 
forarbejdet af fersk kød af de(n) dyreart(er), som de kødprodukter, der er beskrevet i del I, er 
forarbejdet af, og som er opført i del 1 i bilag XV til Kommissionens gennemførelsesforordning 
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(EU) 2021/404] 
(1) (4)eller [zonen med koden ______ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 

dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre kødprodukter af dyrearten/dyrearterne 
med koden/koderne ___________________________ (6) bestemt til et bestemmelsessted uden 
for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404] 

(1) enten [II.2.2. er forarbejdet af fersk kød af én enkelt dyreart med koden ____ (5), og det ferske kød, der er 
anvendt til forarbejdning af kødprodukterne, er blevet underkastet den specifikke behandling 
_____________ (7), som er angivet i del 1 i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404 for det ferske køds oprindelsesdyreart og for den i punkt II.2.1 angivne zone, og 
hidrører fra dyr, der har oprindelse i 

(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone]] 
(1) eller [zonen/zonerne med koden/koderne _____________________ (8), som på datoen for udstedelse 

af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført på en liste med henblik 
på indførsel af fersk kød til Unionen af de(n) art(er), som kødprodukterne er forarbejdet af 
(9) (1) enten [del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, hvis der er tale om 

fersk kød af hovdyr]]]  
(1) eller [del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, hvis der er 

tale om fersk kød af fjerkræ og fjervildt]]] 
(1) eller [medlemsstater]] 

(1) eller [II.2.2. er forarbejdet af fersk kød af fjerkræ med koden _____ (6), som har oprindelse i en 
zone/zoner, der er opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af fersk kød af fjerkræ, 
og hvor der har været et tilfælde eller et udbrud af højpatogen aviær influenza eller infektion med 
Newcastle disease-virus, og det ferske kød, der er anvendt til forarbejdning af kødprodukterne, er 
blevet underkastet som minimum den specifikke behandling »D« (7)]  

(1) eller [II.2.2. er forarbejdet ved blanding af fersk kød af flere forskellige dyrearter med koderne 
____ ___________________________ (6), og det ferske kød 

(1) enten [er blevet blandet inden den endelige behandling og er, efter blanding, blevet underkastet den 
specifikke behandling _________ (7), idet denne behandling er den mest intensive af de 
behandlinger, der er angivet i del 1 i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for 
det ferske køds forskellige oprindelsesdyrearter og for den i punkt II.2.1 angivne zone, og 
hidrører fra dyr, der har oprindelse i 
(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone]]] 
(1) eller [zonen/zonerne med 

(9) (1) [koden/koderne ________________ (8), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i bilag XIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af 
fersk kød af de arter, som kødprodukterne er forarbejdet af]]]] 

(1) [koden/koderne ________________ (8), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1, afsnit B, i 
bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til 
Unionen af fersk kød af de arter, som kødprodukterne er forarbejdet af]]]] 

(1) eller [medlemsstater]]] 
(1) eller [er blevet blandet efter den endelige behandling og er, inden blanding, blevet underkastet de(n) 

specifikke behandling(er) _______________________________ (10), som er angivet i del 1 i 
bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for det ferske køds forskellige 
oprindelsesdyrearter og for den i punkt II.2.1 angivne zone, og hidrører fra dyr, der har 
oprindelse i 
(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone]] 
(1) eller [zonen/zonerne med 

(9) (1) [koden/koderne _______________________ (8), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i bilag XIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af 
fersk kød af de arter, som kødprodukterne er forarbejdet af]]]  

(1) [koden/koderne _____________________ (8), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1, afsnit B, i 
bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til 
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Unionen af fersk kød af de arter, som kødprodukterne er forarbejdet af]]] 
(1) eller [medlemsstater]] 

(1) eller [II.2.2. er: 
a) forarbejdet af fersk kød af én enkelt dyreart eller ved blanding af fersk kød af flere 

forskellige dyrearter med koden/koderne ___________________________________ (6) 
b) forarbejdet af fersk kød hidrørende fra dyr, der har oprindelse i zonen/zonerne med 

koden/koderne _______________________________ (3), som på datoen for udstedelse af 
dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i bilag XV 
til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af 
kødprodukter, under forudsætning af at det ferske kød af de(n) pågældende art(er) er 
blevet underkastet en af de specifikke behandlinger, der er fastlagt i bilag XXVI til 
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

c) blevet underkastet den specifikke »behandling B« (7)]  
II.2.3. er forarbejdet af fersk kød, der hidrører fra 

(1) enten [dyr, der blev holdt på virksomheder, som på datoen for afsendelse af dyrene til slagteriet ikke 
var omfattet af nationale restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til 
delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for 
de(n) art(er), kødprodukterne hidrører fra, eller nye sygdomme, og der er i de sidste 30 dage før 
datoen for slagtning af dyrene ikke rapporteret om sådanne sygdomme på eller inden for en 
radius af 10 km omkring virksomheden, eventuelt indbefattet et nabolands område] 

(1) eller [vildtlevende dyr, der har oprindelse på et sted, på og inden for en radius af 10 km omkring 
hvilket, eventuelt indbefattet et nabolands område, der i de sidste 30 dage før datoen for 
nedlæggelse af dyrene ikke er rapporteret om nogen af de listeopførte sygdomme, der er 
relevante for de(n) art(er), kødprodukterne hidrører fra, jf. bilag I til delegeret forordning (EU) 
2020/692] 

II.2.4. er efter forarbejdningen og indtil emballeringen blevet håndteret på en måde, der forhindrer 
krydskontaminering, som kunne medføre en dyresundhedsmæssig risiko] 

(1) (11) [II.2.5. er bestemt til medlemsstater eller zoner heri, der er tildelt status som fri for infektion med 
Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2020/689, og er forarbejdet af fersk kød hidrørende fra fjerkræ, der i de sidste 30 dage før 
datoen for slagtning ikke er blevet vaccineret mod infektion med Newcastle disease-virus med en 
levende vaccine.]] 

(1) [II.3. Dyrevelfærdserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted) 
Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at de kødprodukter, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der er 
blevet behandlet på slagteriet i overensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen vedrørende beskyttelse af dyr 
på aflivningstidspunktet eller krav, der som minimum er ligestillede hermed.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af kødprodukter 
fra zoner, hvorfra det ikke er tilladt at indføre fersk kød af de pågældende arter til Unionen, og som derfor skal 
underkastes en specifik risikobegrænsende behandling, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted 
for de pågældende kødprodukter. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.27: »Slagteri«: Slagteri eller vildthåndteringsvirksomhed. 

Del II: 
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(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Kødprodukter« som defineret i punkt 7.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden for 

Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag XXII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
kødprodukter af de relevante arter, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) BOV = tamkvæg, OVI = tamfår og -geder, POR = tamsvin, RUF = dyr af Bovidae-familien (bortset fra 

tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, RUW = vildtlevende 
dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og 
vildtlevende hjortedyr, SUF = dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, 
SUW = vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, POU = fjerkræ, bortset fra 
strudsefugle, RAT = strudsefugle, GB = fjervildt. 

(7) Behandling som defineret i bilag XXVI til delegeret forordning (EU) 2020/692. 
(8) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII eller kolonne 2 i tabellen i del 1, afsnit B, i bilag XIV 

til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(9) Ikke relevant for zoner, for hvilke det i kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404 er angivet, at der gælder særlige betingelser vedrørende modning, pH eller udbening. 
(10) Angiv kombinationen af behandlinger, jf. bemærkning (5), og art(er), jf. bemærkning (4), som følger: 

bogstavet for behandlingen — artskode(r) (X-YYY, X-YYY, X-YYY). 
(11) Denne garanti skal kun opfyldes for sendinger, der er bestemt til medlemsstater eller zoner deri, som er tildelt 

status som fri for infektion med Newcastle disease-virus uden vaccination i henhold til delegeret forordning 
(EU) 2020/689. 

(12) Undtagelsen for tamsvin, der kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt for 
anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, kan kun anvendes i lande, der er opført i bilag VII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375. 

(13) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 1, i bilag IX til forordning (EF) 
nr. 999/2001. 

(14) Relevant, når kødet hidrører fra et land, der er nævnt i kapitel F, punkt 2, i bilag IX til forordning (EF) 
nr. 999/2001. 

(15) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 27 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
NATURTARME TIL KONSUM (MODEL CAS) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

     Kollitype   
Køle-/frysehus        

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
naturtarmene) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr. 853/2004 og attesterer herved, at de naturtarme, 
der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. de hidrører fra dyr, der er blevet underkastet inspektion før og efter slagtning 
II.1.3. de er produceret i overensstemmelse med afsnit XIII i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 
II.1.4. de er anbragt i pakninger, som er mærket med et identifikationsmærke i overensstemmelse med 

afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 
II.1.5. de opfylder de garantier for naturtarme, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold 

til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Naturtarme« 

II.1.6. de befinder sig i transportmidler og er blevet pålæsset under forhold, der opfylder 
hygiejnekravene vedrørende indførsel til Unionen] 

(1) [II.1.7. de hidrører fra kvæg, får eller geder, idet det med hensyn til bovin spongiform encephalopati 
(BSE) gælder, at 

(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, og 
(1) enten [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i 

et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) hvis de hidrører fra kvæg, indeholder naturtarmene ikke og hidrører ikke fra 

specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), nr. iii), i bilag V 
til forordning (EF) nr. 999/2001 

b) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) hvis de hidrører fra kvæg, indeholder naturtarmene ikke og hidrører ikke fra 

specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), nr. iii), i bilag V 
til forordning (EF) nr. 999/2001 

b) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen 

c) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og 
benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og:  
(1) enten [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i 
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et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke 
har været nogen nationale BSE-tilfælde]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i 
et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke 
har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, og hvis naturtarmene hidrører fra kvæg, 
gælder det at: 
(1) enten [dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af 

drøvtyggere med kød- og benmel og grever fra drøvtyggere er blevet 
håndhævet]]]]] 

(1) og/eller [naturtarmene indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), nr. iii), i bilag V til 
forordning (EF) nr. 999/2001]]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen 

b) hvis de hidrører fra kvæg, indeholder naturtarmene ikke og hidrører ikke fra 
specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), nr. iii), i bilag V 
til forordning (EF) nr. 999/2001]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen 

b) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og 
benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

c) hvis de hidrører fra kvæg, indeholder naturtarmene ikke og hidrører ikke fra 
specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), nr. iii), i bilag V 
til forordning (EF) nr. 999/2001]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og:  
(1) enten [naturtarmene og de dyr, som naturtarmene hidrører fra, opfylder følgende krav: 

a) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen 

b) de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og 
benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som defineret i 
Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske 
dyr 

c) hvis de hidrører fra kvæg, indeholder naturtarmene ikke og hidrører ikke fra 
specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), nr. iii), i bilag V 
til forordning (EF) nr. 999/2001]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i 
et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke 
har været nogen nationale BSE-tilfælde]]]] 
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(1) og/eller [de dyr, som naturtarmene hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været mindst ét nationalt 
BSE-tilfælde, og hvis naturtarmene hidrører fra kvæg, gælder det at: 
(1) enten [dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af 

drøvtyggere med kød- og benmel og grever fra drøvtyggere er blevet 
håndhævet]]]] 

(1) og/eller [naturtarmene indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 
risikomateriale som defineret i punkt 1, litra a), nr. iii), i bilag V til 
forordning (EF) nr. 999/2001.]]]]] 

(1) (6) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for naturtarmene) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de naturtarme, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som naturtarmene hidrører fra, ikke har fået 
indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er 
forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller 
en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

II.2. Dyresundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at de naturtarme (2), der er beskrevet i del I: 
II.2.1. er forarbejdet i og afsendt fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne ____________________________ (3), hvorfra det på 

datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt 
at indføre naturtarme fra de(n) dyreart(er), som de i del I beskrevne naturtarme hidrører fra, til 
Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XVI til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404] 

(1)(4)eller [zonen med koden _______ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre naturtarme fra de(n) dyreart(er), som 
de i del I beskrevne naturtarme hidrører fra, bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i 
transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404] 

(1) enten [II.2.2. er forarbejdet af blærer og/eller tarme hidrørende begge fra, kvæg, får, geder eller opdrættede 
svin med oprindelse i zonen/zonerne med koden/koderne ______________________ (6), 
hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat er tilladt at indføre fersk kød af disse dyrearter til Unionen, og er opført i del 1 i bilag 
XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, uden at der er angivet særlige betingelser i 
kolonne 5 i tabellen i del 1 i samme bilag] 

(1) eller [II.2.2. er forarbejdet af blærer og/eller tarme fra kvæg, får, geder eller opdrættede svin og er under 
forarbejdningen blevet: 

(1) enten [saltet med natriumklorid (NaCl), enten i tørform eller som saltlage (Aw < 0,80), i en 
sammenhængende periode på 30 dage eller derover ved en temperatur på mindst 20 °C]] 

(1) eller [saltet med salt tilsat phosphat indeholdende 86,5 % NaCl, 10,7 % Na2HPO4 og 2,8 % Na3PO4 
(vægt/vægt/vægt), enten i tørform eller som saltlage (Aw < 0,80), i en sammenhængende 
periode på 30 dage eller derover ved en temperatur på mindst 20 °C]] 

(1) eller [II.2.2. er forarbejdet af blærer og/eller tarme fra andre dyr end kvæg, får, geder og opdrættede svin og 
er under forarbejdningen blevet 

(1) enten [saltet med natriumchlorid (NaCl) i 30 dage]] 
(1) eller [bleget]] 
(1) eller [tørret efter skrabning]] 
II.2.3. under forarbejdningen og indtil emballeringen er blevet håndteret på en måde, der forhindrer 

krydskontaminering, som kunne medføre en dyresundhedsmæssig risiko. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
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Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af naturtarme, 
også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I 

Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn 
for skibe. Særskilte oplysninger fremlægges ved af- og genpålæsning. 

Del II 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Naturtarme« som defineret i artikel 2, nr. 45), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVI til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af naturtarme fra de(n) dyreart(er), som de i del I beskrevne naturtarme hidrører fra. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(7) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 28 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
LEVENDE FISK, LEVENDE KREBSDYR OG ANIMALSKE PRODUKTER AF 

DISSE DYR TIL KONSUM (MODEL FISH-CRUST-HC) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly 
 ☐ Skib 

I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum 

☐ Levende akvatiske dyr til 

konsum 

 ☐ Konservesindustrien 

 

☐ Videreforarbejdning  

 

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
☐ 
Endeli
g 
forbrug
er 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
de levende fisk, levende krebsdyr eller animalske produkter af disse dyr) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de fiskevarer (2), der 
er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de: 

a) hidrører fra tredjelande eller regioner heri, hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre fiskevarer til 
Unionen, og som er opført i bilag IX til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2021/405 

b) kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et 
program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand 
for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

c) er fanget af og håndteret om bord på fartøjer og landet, håndteret og eventuelt tilberedt, 
forarbejdet, frosset og optøet på hygiejnisk vis under overholdelse af kravene i afsnit VIII, kapitel 
I-IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

d) ikke er blevet opbevaret i lastrum, tanke eller containere, der anvendes til andre formål end 
produktion og/eller opbevaring af fiskevarer 

e) opfylder de sundhedsnormer, der er fastsat i afsnit VIII, kapitel V, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004, og de kriterier, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

f) er blevet emballeret, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med afsnit VIII, kapitel VI-
VIII, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

g) er mærket i overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 
h) med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til artikel 67 og 

71 i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 
(5) enten [i) opfylder de garantier for akvakultur, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold til 

artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag I til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Akvakultur«.]] 

(5) og/eller [i) er fra vildtlevende bestande og opfylder de garantier for sådanne produkter, der er givet ved de 
overvågningsordninger, der er indført for at kontrollere overholdelsen af EU-lovgivningen om 
forurenende stoffer i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EU) 2023/915 om 
maksimalgrænseværdier for bestemte forurenende stoffer i fødevarer og i overensstemmelse med 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 om maksimalgrænseværdier for 
pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer.]] 

(5) (16) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for fiskevarerne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de fiskevarer fra akvakulturbrug, der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de akvakulturdyr, som 
produkterne hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller 
øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(3) [II.2. Dyresundhedserklæring for levende fisk og levende krebsdyr af listeopførte (4) arter til konsum og 

animalske produkter af disse akvatiske dyr bestemt til videreforarbejdning i Unionen før konsum, 
bortset fra levende fisk og levende krebsdyr og produkter heraf, der landes fra fiskerfartøjer 
II.2.1. Ifølge officielle oplysninger [opfylder de akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (5) [hidrører de 

animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, 
fra dyr, der opfylder] (5) følgende dyresundhedsmæssige krav: 
II.2.1.1. De har oprindelse på [en virksomhed] (5) [et levested] (5), der ikke er omfattet af 

nationale restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager eller på grund af forekomst af 
abnorm dødelighed af ukendte årsager, herunder de relevante listeopførte sygdomme, 
der er omhandlet i bilag I til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692, 
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eller nye sygdomme. 
II.2.1.2. De [akvatiske dyr er ikke bestemt til at blive aflivet] (5) [animalske produkter af 

akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, hidrører fra dyr, der ikke var bestemt 
til at blive aflivet] (5) i henhold til et nationalt program for udryddelse af sygdomme, 
herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte 
sygdomme, der er relevante for arten, eller nye sygdomme. 

(5) [II.2.2. De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (5) [animalske produkter af akvakulturdyr, bortset fra 
levende akvakulturdyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (5) opfylder følgende krav: 
II.2.2.1. De kommer fra en akvakulturvirksomhed, der er [registreret] (5) [godkendt] (5) af 

oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente myndighed og under dennes 
kontrol, og som har indført et system til i mindst 3 år at føre og ajourføre fortegnelser, 
der indeholder oplysninger om: 
a) arterne, kategorierne og antallet af akvakulturdyr på virksomheden 
b) flytningerne af akvatiske dyr til, og akvakulturdyr fra, virksomheden 
c) dødelighed på virksomheden. 

II.2.2.2. De kommer fra en akvakulturvirksomhed, der modtager regelmæssige 
dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning af og oplysning om tegn 
på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692 
omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, og nye sygdomme, idet 
besøgene aflægges med en hyppighed, der står i rimeligt forhold til den risiko, som 
virksomheden udgør.] 

II.2.3. Generelle dyresundhedsmæssige krav 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende 
akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (5)opfylder følgende dyresundhedsmæssige 
krav: 

(5) (9) enten [II.2.3.1. De er underlagt kravene i punkt II.2.4 og har oprindelse i [et land] (5) [et territorium] (5) [en 
zone] (5)) [et kompartment] (5) med koden: _____ (6), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i bilag XXI til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til 
Unionen af [akvatiske dyr] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende 
akvatiske dyr] (5).]  

(5) (7) eller [II.2.3.1. De er underlagt kravene i punkt II.2.4 og har oprindelse i [et land] (5) [et 
territorium] (5) [en zone] (5)) [et kompartment] (5) med koden: ____ (8), som på datoen for 
udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i 
bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på 
transit gennem Unionen af [akvatiske dyr] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr] (5) bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen.] 

(5) (9) [II.2.3.2. De er akvatiske dyr, som er blevet underkastet klinisk inspektion i overensstemmelse med 
artikel 166 i delegeret forordning (EU) 2020/692 inden for de sidste 72 timer før tidspunktet 
for pålæsningen. Under inspektionen udviste dyrene ikke tegn på nogen overførbar sygdom, 
og i henhold til virksomhedens relevante fortegnelser var der ikke nogen tegn på 
sygdomsproblemer.] 

(14) II.2.3.3. De er akvatiske dyr, som er afsendt direkte til Unionen fra oprindelsesstedet. 
II.2.3.4. De har ikke været i kontakt med akvatiske dyr med lavere sundhedsstatus. 

(5) (9) enten [II.2.4. Særlige sundhedskrav 
(5) [II.2.4.1 Krav vedrørende arter, der er listeopført (4) for epizootisk hæmatopoietisk nekrose, 

infektion med Taura-syndrom-virus eller infektion med yellow head disease-virus 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (5) har oprindelse i 
[et land] (5) [et territorium] (5) [en zone] (5) [et kompartment] (5), der er erklæret fri(t) for 
[epizootisk hæmatopoietisk nekrose] (5) [infektion med Taura-syndrom-virus] (5) [infektion 
med yellow head disease-virus] (5) i overensstemmelse med betingelser, der er mindst lige så 
strenge som dem, der er fastsat i artikel 66 eller i artikel 73, stk. 1, og artikel 73, stk. 2, litra 
a), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/689, og hvor, for så vidt angår 
akvatiske dyr, alle arter, der er listeopført (4) for de(n) relevante sygdom(me): 
a) er indført fra et land eller territorium eller en zone eller et kompartment deri, der også 

er erklæret fri(t) for denne/disse sygdom(me) 
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b) ikke vaccineres mod [denne] (5) [disse] (5) sygdom(me).] 
(5) (10) [II.2.4.2. Krav vedrørende arter, der er listeopført (4) for viral hæmoragisk septikæmi (VHS), 

infektiøs hæmatopoietisk nekrose (IHN), infektion med HPR-deleteret infektiøs 
lakseanæmi-virus (ISAV) eller infektion med white spot syndrome-virus 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (5) har oprindelse i 
[et land] (5) [et territorium] (5) [en zone] (5) [et kompartment] (5), der er erklæret fri(t) for 
[VHS] (5) [IHN] (5) [ISAV] (5)[infektion med white spot syndrome-virus] (5) i 
overensstemmelse med del II, kapitel 4, i delegeret forordning (EU) 2020/689, og hvor, for 
så vidt angår akvatiske dyr, alle arter, der er listeopført (4) for de(n) relevante sygdom(me): 
a) er indført fra et land eller territorium eller en zone eller et kompartment deri, der også 

er erklæret fri(t) for denne/disse sygdom(me) 
b) ikke vaccineres mod [denne] (5) [disse] (5) sygdom(me).] 

(5) (11) [II.2.4.3. Krav vedrørende arter (12), der er modtagelige for infektion med forårsviræmi hos 
karper (SVC), bakteriel nyresyge (BKD), infektion med infektiøs pankreasnekrose-
virus (IPN), infektion med Gyrodactylus salaris (GS) eller infektion med salmonid 
alfavirus (SAV), og arter (4), der er modtagelige for koi-herpesvirus-sygdom (KHV) 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (5) har oprindelse i 
[et land] (5) [et territorium] (5) [en zone] (5) [et kompartment] (5), der opfylder de 
sundhedsmæssige garantier vedrørende [SVC,] (5) [BKD,] (5) [IPN,] (5) [GS,] (5) [SAV,] (5) 
[KHV,] (5) som kræves for at overholde de nationale foranstaltninger, der finder anvendelse 
i bestemmelsesmedlemsstaten, jf. artikel 175 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og som 
den pågældende medlemsstat eller del heraf er opført for i [bilag I] (5) [bilag II] (5) til 
Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/260.]] 

(5) (9) eller [II.2.4. Særlige sundhedskrav 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (5) er bestemt til en 
sygdomsbekæmpelsesvirksomhed for akvatiske fødevarer i Unionen, som er godkendt i 
overensstemmelse med artikel 11 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/691, 
hvor de skal forarbejdes til konsum.] 

II.2.5. Efter min bedste overbevisning og ifølge operatørens oplysninger [har de akvatiske dyr, der 
er beskrevet i del I] (5) [hidrører de animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende 
akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, fra dyr, der har] (5) oprindelse på [en virksomhed] (5) 
[et levested] (5), hvor: 
a) der ikke var abnorm dødelighed af ukendte årsager, og  
b) de ikke har været i kontakt med akvatiske dyr af listeopførte (4) arter, der ikke opfyldte 

kravene i punkt II.2.1. 
II.2.6. Transportbetingelser 
Der er truffet foranstaltninger til at transportere de akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, i 
overensstemmelse med kravene i artikel 167 og 168 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og navnlig 
til at sikre, at: 
II.2.6.1. når de akvatiske dyr transporteres i vand, udskiftes det vand, de transporteres i, ikke i et 

tredjeland eller territorium eller en zone eller et kompartment heri, der ikke er opført på en 
liste med henblik på indførsel til Unionen af den pågældende art og kategori af akvatiske 
dyr 

II.2.6.2. de akvatiske dyr ikke transporteres ikke under betingelser, der bringer deres sundhedsstatus 
i fare, hvilket navnlig indebærer, at: 
a) når de akvatiske dyr transporteres i vand, ændrer dette ikke deres sundhedsstatus 
b) transportmidler og containerne er konstrueret på en sådan måde, at de akvatiske dyrs 

sundhedsstatus ikke bringes i fare under transporten 
c) [containeren] (5) [brøndbåden] (5) [anvendes for første gang] (5) [er rengjort og 

desinficeret i overensstemmelse med en protokol og med produkter, der er godkendt 
af den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet eller -territoriet] (5) forud for 
tidspunktet for pålæsning med henblik på afsendelse til Unionen 

II.2.6.3. dyrene i sendingen fra tidspunktet for pålæsning på oprindelsesvirksomheden indtil 
tidspunktet for ankomsten til Unionen ikke transporteres i samme vand eller [container] (5) 
[brøndbåd] (5) som akvatiske dyr, der har en lavere sundhedsstatus, eller som ikke er bestemt 
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til indførsel til Unionen 
II.2.6.4. hvis det er nødvendigt at udskifte vandet i [et land] (5) [et territorium] (5) [en zone] (5) [et 

kompartment] (5), der er opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af den 
pågældende art og kategori af akvatiske dyr, finder dette kun sted [ved landtransport: på 
vandudskiftningssteder, der er godkendt af den kompetente myndighed i det tredjeland eller 
territorium, hvor vandudskiftningen finder sted] (5) [ved transport med brøndbåd: i en 
afstand af mindst 10 km fra enhver akvakulturvirksomhed, der måtte befinde sig på ruten fra 
oprindelsesstedet til bestemmelsesstedet i Unionen] (5). 

II.2.7. Mærkningskrav 
II.2.7.1. Der er truffet foranstaltninger til at identificere og mærke [transportmidlerne] (5) 

[containerne] (5) i overensstemmelse med artikel 169 i delegeret forordning (EU) 2020/692, 
og navnlig at sikre, at sendingen er identificeret med [en læselig og synlig etiket anbragt på 
containerens yderside] (5) [en angivelse i ladningsmanifestet, hvis sendingen transporteres 
med brøndbåd] (5), som tydeligt forbinder sendingen med dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat. 

(4) [II.2.7.2. Hvis der er tale om akvatiske dyr, indeholder den i punkt II.2.7.1 omhandlede læsbare og 
synlige etiket som minimum følgende oplysninger: 
a) antal containere i sendingen 
b) navn på de arter, der findes i hver container 
c) antal akvatiske dyr i hver container for hver tilstedeværende art 
d) følgende erklæring: [»levende fisk bestemt til konsum i Unionen«] (5) [»levende 

krebsdyr bestemt til konsum i Unionen«] (5).] 
(5) [II.2.7.3. Hvis der er tale om animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, 

indeholder den i punkt II.2.7.1 omhandlede læsbare og synlige etiket en af følgende 
erklæringer: 
a) »animalske produkter af fisk, bortset fra levende fisk, bestemt til videreforarbejdning i 

Unionen« 
b) »animalske produkter af krebsdyr, bortset fra levende krebsdyr, bestemt til 

videreforarbejdning i Unionen«.] 
(5) (13) II.2.8. Det kombinerede dyresundhedscertifikats/officielle certifikats gyldighed 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er gyldigt i 10 dage fra 
udstedelsesdatoen. Denne gyldighedsperiode på 10 dage kan, hvis der er tale om transport af 
akvatiske dyr ad indre vandveje/søvejen, forlænges med varigheden af forsendelsen ad indre 
vandveje/søvejen.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af levende fisk, 
levende krebsdyr og animalske produkter af disse dyr, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
de pågældende levende akvatiske dyr og produkter heraf. 
Ved »akvatiske dyr« forstås dyr som defineret i artikel 4, nr. 3), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2016/429.  
Ved »akvakulturdyr« forstås akvatiske dyr, der indgår i akvakultur, som defineret i artikel 4, nr. 7), i forordning 
(EU) 2016/429. 
Ved »videreforarbejdning« forstås enhver metode eller teknik anvendt forud for markedsføring til konsum, som 
ændrer den anatomiske tilstand, såsom afblødning, udtagning af indvolde, hovedskæring, udskæring og filetering, 
hvorved der fremkommer affald eller biprodukter, som kan forårsage risiko for spredning af sygdomme. 
Alle akvatiske dyr og animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, som punkt II.2.4 i 
dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat finder anvendelse på, skal have oprindelse i et 
tredjeland eller territorium eller en zone eller et kompartment heri, der er opført i kolonne 2 i tabellen i del 1 i 
bilag XXI til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
Punkt II.2.4 i det kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke relevant for følgende krebsdyr 
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og fisk, som derfor kan have oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilag IX til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405: 
a) krebsdyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav vedrørende 

disse dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som ikke vil kunne overleve, hvis de genudsættes i det 
akvatiske miljø  

b) krebsdyr bestemt til konsum uden videreforarbejdning, forudsat at de er emballeret til detailsalg under 
overholdelse af kravene til sådanne pakninger i forordning (EF) nr. 853/2004  

c) krebsdyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav vedrørende 
disse dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som er bestemt til videreforarbejdning uden midlertidig 
oplagring på forarbejdningsstedet.  

d) fisk, der er slagtet og renset inden afsendelsen. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes både til animalske produkter og til 
levende akvatiske dyr, herunder levende akvatiske dyr, der er bestemt til en sygdomsbekæmpelsesvirksomhed for 
akvatiske fødevarer som defineret i artikel 4, nr. 52), i forordning (EU) 2016/429 og er bestemt til konsum, jf. 
afsnit VII i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.20: Der sættes kryds ved »Konservesindustrien« for hel fisk, hvoraf der skal fremstilles 

konserves, og som først er blevet frosset i saltlage ved – 9 °C eller ved en temperatur på 
over – 18 °C i overensstemmelse med kravene i afsnit VIII, kapitel I, del II, punkt 7, i bilag 
III til forordning (EF) nr. 853/2004.  
Sæt kryds ved »Produkter til konsum« eller »Videreforarbejdning« i de øvrige tilfælde. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 
1518, 1603, 1604, 1605 eller 2106.  
»Varens art«: Angiv, om varen er et akvakulturprodukt eller taget i naturen. 
»Type behandling«: Angiv, om varen er levende, nedkølet, frosset eller forarbejdet. 
»Fremstillingsvirksomhed«: omfatter fabriksfartøj, frysefartøj, køle-/frysetransportskib, 
køle-/frysehus og forarbejdningsvirksomhed. 

Del II: 
(1) Punkt II.1 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke relevant for lande, der 

opererer med særlige folkesundhedsmæssige certifikatudstedelseskrav fastsat ved ligestillingsaftaler eller 
anden EU-lovgivning. 

(2) »Fiskevarer« som defineret i punkt 3.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004 (herunder blæksprutter). 
(3) Punkt II.2 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke relevant og 

overstreges/slettes, hvis sendingen består af:  
a) andre arter end dem, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 

2018/1882, eller  
b) vildtlevende akvatiske dyr og animalske produkter af disse akvatiske dyr, der landes fra fiskerfartøjer 

til direkte konsum, eller  
c) animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, der er klar til direkte konsum 

uden videreforarbejdning i Unionen. 
(4) Arter opført i kolonne 3 og 4 i tabellen i bilaget til gennemførelsesforordning (EU) 2018/1882. Arter opført 

i kolonne 4 betragtes kun som vektorer på de betingelser, der er fastsat i artikel 171 i delegeret forordning 
(EU) 2020/692. 

(5) Det ikke relevante overstreges/slettes. For få vidt angår punkt II.2.4.1 må dette ikke overstreges/slettes, hvis 
sendingen indeholder arter, der er listeopført for epizootisk hæmatopoietisk nekrose, infektion med Taura-
syndrom-virus eller infektion med yellow head disease-virus, jf. dog bemærkning (9). 

(6) Tredjelandets eller territoriets eller zonens eller kompartmentets kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag 
XXI til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(7) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 
for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone eller et kompartment deri, 
der er opført i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til 
transit gennem Unionen af akvatiske dyr eller animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende 
akvatiske dyr, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. 
kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
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(8) Tredjelandets eller territoriets eller zonens eller kompartmentets kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(9) Punkt II.2.3.1, II.2.3.2 og II.2.4 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke 
relevante og overstreges/slettes, hvis sendingen udelukkende består af følgende krebsdyr eller fisk: 

a) krebsdyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav 
vedrørende disse dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som ikke vil kunne overleve, hvis de 
genudsættes i det akvatiske miljø 

b) krebsdyr bestemt til konsum uden videreforarbejdning, forudsat at de er emballeret til detailsalg 
under overholdelse af kravene til sådanne pakninger i forordning (EF) nr. 853/2004 

c) krebsdyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav 
vedrørende disse dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som er bestemt til videreforarbejdning 
uden midlertidig oplagring på forarbejdningsstedet 

d) fisk, der er slagtet og renset inden afsendelsen til Unionen. 
(10) Relevant, når bestemmelsesmedlemsstaten i Unionen enten har status som sygdomsfri for en kategori C-

sygdom som defineret i artikel 1, nr. 3), i gennemførelsesforordning (EU) 2018/1882 eller er omfattet af et 
frivilligt udryddelsesprogram fastlagt i overensstemmelse med artikel 31, stk. 2, i forordning (EU) 
2016/429; overstreges/slettes, hvis dette ikke er tilfældet.  

(11) Relevant, når den pågældende bestemmelsesmedlemsstat eller del heraf i Unionen har indført godkendte 
nationale foranstaltninger over for en bestemt sygdom som opført i bilag I eller II til 
gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/260; overstreges/slettes, hvis dette ikke er tilfældet. 

(12) Modtagelige arter som opført i anden kolonne i tabellen i bilag III til gennemførelsesafgørelse (EU) 
2021/260. 

(13) Kun relevant for sendinger af levende akvatiske dyr. 
(14) Punkt II.2.3.3 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke relevant og 

overstreges/slettes, hvis sendingen udelukkende består af krebsdyr omhandlet i bemærkning (9), litra a)-c). 
(15) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) 

overstreges/slettes. 
(16) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

[Embedsdyrlæge] (5) (15) [Certifikatudstedende embedsmand] (5) (15) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 29 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 
UNIONEN AF FISKEVARER TIL KONSUM, SOM ER FANGET AF FARTØJER, 
DER FØRER EN MEDLEMSSTATS FLAG, OG OMLADES I TREDJELANDE MED 
ELLER UDEN OPLAGRING (MODEL EU-FISH) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-
landekod
e 

I.4 Lokal kompetent myndighed 
  

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land 

ISO-
landekod
e 

 Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-
landekod
e 

I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 

I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-
landekod
e 

 Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum  ☐ Konservesindustrien ☐ Videreforarbejdning 

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
☐ 
Endelig 
forbruge
r 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de fiskevarer (1), der 
er beskrevet i del I:  

a) er blevet landet og aflæsset på hygiejnisk vis fra det/de godkendte/registrerede fartøj(er) (2) 
_____________ 
____________________________________ (angiv godkendelses-/registreringsnummer og navn på 
flagmedlemsstaten/-medlemsstaterne i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit VIII, kapitel 
II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

b) ledsages af udskriftet/udskrifterne (3) af omladningsopgørelsen/landingsopgørelsen eller de relevante 
dele heraf (3) 

(4) [c) er blevet oplagret i de(t) EU-godkendte køle-/frysehus(e) __________________ (angiv 
godkendelsesnummer/-numre) i overensstemmelse med de relevante krav i afsnit VIII, kapitel VII, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004]  

(4) [d) er blevet læsset på hygiejnisk vis på de(t) godkendte fartøj(er) _____________________ (angiv 
godkendelsesnummer og flag for de(t) pågældende medlemsstats/-tredjelandsfartøj(er)) i 
overensstemmelse med de relevante krav i afsnit VIII, kapitel I og VIII, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004] 

(4) [e) er blevet læsset i en container _____________________ (angiv containernummer) eller i en lastbil 
_____________________ (angiv registreringsnummer for lastvogn og anhænger) eller på et fly 
_____________________ (angiv rutenummer) under overholdelse af kravene i afsnit VIII, kapitel 
VIII, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004.] 

(4) (5) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de fiskevarer fra akvakulturbrug, der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de akvakulturdyr, som 
produkterne hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller 
øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland. 

Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.11: Angiv navn, adresse og nummer for de(t) EU-godkendte køle-/frysehus(e) i 

afsendelsestredjelandet eller — hvis produktet ikke har været oplagret i (et) køle-
/frysehus(e) — navn og godkendelses- eller registreringsnummer for oprindelsesfartøjet/-
fartøjerne under medlemsstatsflag.  

Rubrik I.15: Angiv de transportmidler, der forlader afsendelsestredjelandet. For frysefartøjer/køle-
/frysetransportskibe angives fartøjets navn, godkendelsesnummer og flagstat; for 
fiskerfartøjer angives fartøjets navn, registreringsnummer og flagstat. Hvis 
transportmidlerne er containere, lastbiler eller fly, angives samme oplysninger som i punkt 
II.1, litra e). 

Rubrik I.20: Der sættes kryds ved »Konservesindustrien« for hel fisk, hvoraf der skal fremstilles 
konserves, og som først er blevet frosset i saltlage ved – 9 °C eller ved en temperatur på 
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over – 18 °C i overensstemmelse med kravene i afsnit VIII, kapitel I, del II, punkt 7, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004. Sæt kryds ved »Produkter til konsum« eller 
»Videreforarbejdning« i de øvrige tilfælde. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 
1518, 1603, 1604, 1605 eller 2106. 
»Type behandling«: Angiv, om varen er nedkølet, frosset eller forarbejdet. 

Del II: 
(1) »Fiskevarer« som defineret i punkt 3.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004 (herunder blæksprutter). 
(2) Herunder fiskerfartøj(er), fabriksfartøj(er), frysefartøj(er) og køle-/frysetransportskib(e), alt efter hvad der er 

relevant. 
(3) Evt. i elektronisk format. Der skal anvendes omladningsopgørelse, hvis der ikke finder oplagring sted, mens 

landingsopgørelsen skal anvendes, hvis der finder oplagring sted. 
(4) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(5) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver) Stilling og titel 

 Dato Underskrift 

 Stempel 
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KAPITEL 30 

OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 
UNIONEN AF FISKEVARER ELLER FISKEVARER FREMSTILLET AF 

TOSKALLEDE BLØDDYR TIL KONSUM, SOM INDFØRES TIL UNIONEN 
DIREKTE FRA ET KØLE-/FRYSETRANSPORTSKIB, ET FRYSEFARTØJ ELLER 
ET FABRIKSFARTØJ, DER FØRER ET TREDJELANDS FLAG, JF. ARTIKEL 21, 
STK. 2, I DELEGERET FORORDNING (EU) 2022/2292 (MODEL FISH/MOL-CAP) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 

I.15 

I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  
I.17 Ledsagedokumenter 
  
 Type 

 Kode 

 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 
I.19 

I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum  ☐ Konservesindustrien ☐ Videreforarbejdning 

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art ☐ Endelig 
forbruger 

Antal kolli Nettovægt Batchnr. Kollitype Type 
behandling 

  Dato for indsamling eller 
produktion 
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LAND Standardcertifikat FISH/MOL-CAP 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at det for de fiskevarer 
(1) eller fiskevarer fremstillet af levende toskallede bløddyr/levende pighuder/levende sækdyr/levende havsnegle, 
der er beskrevet i del I, gælder, at:  

a) de er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig på et fartøj, som: 
i) er opført på listen over fartøjer, hvorfra indførsel til Unionen er tilladt (er »opført på EU's 

liste«) 
ii) overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program baseret på 

HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen over EU-
godkendte virksomheder 

b) de er blevet fanget af og håndteret om bord på fartøjer, landet, håndteret og evt. tilberedt, 
forarbejdet, frosset og optøet på hygiejnisk vis under overholdelse af kravene i afsnit VIII, kapitel 
I-IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, og indvolde og andre dele, der kan udgøre en 
fare for folkesundheden, er hurtigst muligt fjernet og holdt adskilt fra produkter, der er bestemt til 
konsum 

(2) enten [c) der er tale om fiskevarer, som opfylder de sundhedsnormer, der er fastsat i afsnit VIII, kapitel V, 
i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004[, og de kriterier, der er fastsat i Kommissionens 
forordning (EF) nr. 2073/2005] (1)]  

(2) og/eller [c) der er tale om fiskevarer, som er fremstillet af levende toskallede bløddyr/levende 
pighuder/levende sækdyr/levende havsnegle, der opfylder de sundhedsnormer, der er fastsat i 
afsnit VII, kapitel V, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, og de kriterier, der er fastsat i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005] 

d) de er blevet emballeret, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med afsnit VIII, kapitel 
VI-VIII, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

e) de er mærket i overensstemmelse med afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004 
(2) enten [f) de opfylder de garantier for akvakultur, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold 

til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og fiskevarernes 
oprindelsestredjeland eller -region er opført på listen i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »M« »X« for kategorien 
»Akvakultur«] 

(2) og/eller [f) de er fra vildtlevende bestande og opfylder de garantier for sådanne produkter, der er 
givet ved de overvågningsordninger, der er indført for at kontrollere overholdelsen af EU-
lovgivningen om forurenende stoffer i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EU) 
2023/915 om maksimalgrænseværdier for bestemte forurenende stoffer i fødevarer og i 
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 om 
maksimalgrænseværdier for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og 
foderstoffer] 

(2) [g) der er tale om kammuslinger samt ikke-filtrerende havsnegle og pighuder høstet uden for 
klassificerede produktionsområder, som opfylder de særlige krav i afsnit VII, kapitel IX, i bilag 
III til forordning (EF) nr. 853/2004] 

(2) [h) de er frosset og er blevet opbevaret ved en temperatur på  
(2) enten [– 18 °C eller derunder i alle dele af produktet.]] 
(2) eller [– 9 °C eller derunder for hele fisk til konservesproduktion, som først er blevet frosset i saltlage.]] 

(2) (3) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de fiskevarer eller de fiskevarer fremstillet 
af levende toskallede bløddyr/levende pighuder/levende sækdyr/levende havsnegle fra akvakulturbrug, der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de akvakulturdyr, som 
produkterne hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller 
øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de 
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har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland. 

Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.2: Et entydigt dokumentnummer fra det nationale klassifikationssystem. 
Rubrik I.5: navn og adresse på den fysiske eller juridiske person, som sendingen er bestemt til i 

bestemmelsesmedlemsstaten. 
Rubrik I.7: Det land, hvis flag det fartøj, der udsteder dette dokument, fører. 
Rubrik I.11: Navn og godkendelsesnummer som opført på listen i overensstemmelse med artikel 18 i 

delegeret forordning (EU) 2022/2292 på det fartøj, hvorfra fiskevarerne indføres direkte til 
Unionen. 

Rubrik I.20: Der sættes kryds ved »Konservesindustrien« for hel fisk, hvoraf der skal fremstilles 
konserves, og som først er blevet frosset i saltlage ved – 9 °C eller ved en temperatur på 
over – 18 °C i overensstemmelse med kravene i afsnit VIII, kapitel I, del II, punkt 7, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004. Sæt kryds ved »Produkter til konsum« eller 
»Videreforarbejdning« i de øvrige tilfælde. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 
1518, 1603, 1604, 1605 eller 2106. 
»Type behandling«: Angiv, om varen er nedkølet, frosset eller forarbejdet. 

Del II: 
(1) »Fiskevarer« som defineret i punkt 3.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004 (herunder blæksprutter). 
(2) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(3) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

Fartøjsfører 

 Navn (med blokbogstaver) 

 Dato Underskrift 

 Stempel 
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KAPITEL 31 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
LEVENDE TOSKALLEDE BLØDDYR, PIGHUDER, SÆKDYR, HAVSNEGLE OG 
ANIMALSKE PRODUKTER AF DISSE DYR TIL KONSUM (MODEL MOL-HC) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly 
 ☐ Skib 

I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum ☐ Levende akvatiske 

dyr til konsum 

☐ Ekspeditionscenter ☐ Videreforarbejdning 

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

Tredjeland ISO-landekode I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for 
indsamling eller 
produktion 

 Fremstillin
gsvirksomh
ed 
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: A
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
de levende toskallede bløddyr, pighuder, sækdyr, havsnegle eller animalske produkter af disse dyr) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de [levende 
toskallede bløddyr] (4)[levende pighuder] (4) [levende sækdyr] (4) [levende havsnegle] (4) [animalske produkter af 
levende toskallede bløddyr/levende pighuder/levende sækdyr/levende havsnegle] (4), der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de: 

a) hidrører fra en region/regioner eller et land/lande, hvorfra det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre [levende toskallede bløddyr] (4) [levende 
pighuder] (4) [levende sækdyr] (4) [levende havsnegle] (4) [animalske produkter af levende toskallede 
bløddyr/levende pighuder/levende sækdyr/levende havsnegle] (4) til Unionen, og som er opført i bilag VIII 
til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 

b) kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med 
artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente 
myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

c) er blevet høstet, om nødvendigt genudlagt og transporteret i overensstemmelse med afsnit VII, kapitel I og 
II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

d) (4) enten [er blevet håndteret, om nødvendigt renset og emballeret i overensstemmelse med afsnit VII, 
kapitel III og IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004]  

(4) eller [er blevet tilberedt, forarbejdet, frosset og optøet på hygiejnisk vis under overholdelse af kravene 
i afsnit VIII, kapitel III og IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004] 

e) opfylder de sundhedsnormer, der er fastsat i afsnit VII, kapitel V, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 
[afsnit VIII, kapitel V, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004] (4), og de kriterier, der er fastsat i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

f) er blevet emballeret, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med [afsnit VII, kapitel VI og VIII, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004] (4) [afsnit VIII, kapitel VI, VII og VIII, i bilag III til forordning 
(EF) nr. 853/2004] (4) 

g) er mærket og etiketteret i overensstemmelse med [afsnit I i bilag II og afsnit VII, kapitel VII, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004] (4) [afsnit I i bilag II til forordning (EF) nr. 853/2004] (4) 

h) for så vidt angår kammuslinger samt ikke-filtrerende havsnegle og pighuder høstet uden for klassificerede 
produktionsområder opfylder de særlige krav i afsnit VII, kapitel IX, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 

i) kommer fra et produktionsområde, der er klassificeret i henhold til artikel 52 i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 som [A] (4) [B] (4) eller [C] (4) på høsttidspunktet (angiv 
klassifikationen af produktionsområdet på høsttidspunktet) (bortset fra kammuslinger samt ikke-filtrerende 
havsnegle og pighuder høstet uden for klassificerede produktionsområder) 

j) med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til [artikel 51-66 i 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 eller artikel 11 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2019/624] (4) [artikel 69, 70 og 71 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627] (4) 

k) opfylder de garantier for akvakultur, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i henhold til artikel 6, 
stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og oprindelsestredjelandet eller -regionen 
for de i del I beskrevne dyr og produkter er opført på listen i bilag -I til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/405 og markeret med »M« for kategorien »Akvakultur«.] 

(4) (14) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for de levende toskallede 
bløddyr, levende pighuder, levende sækdyr, levende havsnegle fra akvakulturbrug på land og 
animalske produkter afledt heraf) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de [levende toskallede 
bløddyr] (4) [levende pighuder] (4) [levende sækdyr] (4) [levende havsnegle] (4) fra akvakulturbrug på land 
og de animalske produkter afledt heraf, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med 
disse krav, og navnlig at de akvakulturdyr, som produkterne hidrører fra, ikke har fået indgivet 
antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, 
der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, 
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og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 

(2) [II.2. Dyresundhedserklæring for levende toskallede bløddyr af listeopførte (3) arter til konsum og 
animalske produkter af disse bløddyr bestemt til videreforarbejdning i Unionen før konsum, 
bortset fra vildtlevende bløddyr og produkter heraf, der landes fra fiskerfartøjer 
Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved følgende: 
II.2.1. Ifølge officielle oplysninger [opfylder de akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (4) [hidrører de 

animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, 
fra dyr, der opfylder] (4) følgende dyresundhedsmæssige krav: 
II.2.1.1. De har oprindelse på [en virksomhed] (4) [et levested] (4), der ikke er omfattet af 

nationale restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager eller på grund af forekomst af 
abnorm dødelighed af ukendte årsager, herunder de relevante listeopførte sygdomme, 
der er omhandlet i bilag I til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692, 
eller nye sygdomme. 

II.2.1.2. De [akvatiske dyr er ikke bestemt til at blive aflivet] (4) [animalske produkter af 
akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, hidrører fra dyr, der ikke var bestemt 
til at blive aflivet] (4) i henhold til et nationalt program for udryddelse af sygdomme, 
herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte 
sygdomme, der er relevante for arten, eller nye sygdomme. 

(4) [II.2.2. De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (4) [animalske produkter af akvakulturdyr, bortset fra 
levende akvakulturdyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (4) opfylder følgende krav: 
II.2.2.1. De kommer fra en akvakulturvirksomhed, der er [registreret] (4) [godkendt] (4) af 

oprindelsestredjelandets eller -territoriets kompetente myndighed og under dennes 
kontrol, og som har indført et system til i mindst 3 år at føre og ajourføre fortegnelser, 
der indeholder oplysninger om: 
a) arterne, kategorierne og antallet af akvakulturdyr på virksomheden 
b) flytningerne af akvatiske dyr til, og akvakulturdyr fra, virksomheden 
c) dødeligheden på virksomheden. 

II.2.2.2. De kommer fra en akvakulturvirksomhed, der modtager regelmæssige 
dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning af og oplysning om tegn 
på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692 
omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, og nye sygdomme, idet 
besøgene aflægges med en hyppighed, der står i rimeligt forhold til den risiko, som 
virksomheden udgør.] 

II.2.3. Generelle dyresundhedsmæssige krav 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (4) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende 
akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (4)opfylder følgende dyresundhedsmæssige 
krav: 

(4) (8) enten [II.2.3.1. De er underlagt kravene i punkt II.2.4 og har oprindelse i [et land] (4) [et territorium] (4) [en 
zone] (4)) [et kompartment] (4) med koden: ____ (5), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i bilag XXI til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på transit gennem 
Unionen af de pågældende [akvatiske dyr] (4) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr] (4).] 

(4) (6) eller [II.2.3.1. De er underlagt kravene i punkt II.2.4 og har oprindelse i [et land] (5) [et territorium] (5) [en 
zone] (5)) [et kompartment] (5) med koden: ____ (7), som på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i bilag XXII til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på transit gennem 
Unionen af [akvatiske dyr] (5) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende 
akvatiske dyr] (5) bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen.] 

(4) (8) [II.2.3.2. De er akvatiske dyr, som er blevet underkastet klinisk inspektion i overensstemmelse med 
artikel 166 i delegeret forordning (EU) 2020/692 inden for de sidste 72 timer før tidspunktet 
for pålæsning med henblik på afsendelse til Unionen, og de udviste under inspektionen ingen 
kliniske symptomer på overførbare sygdomme, ligesom der i henhold til virksomhedens 
relevante fortegnelser ikke var nogen tegn på sygdomsproblemer.] 

(8) [II.2.3.3. Der er tale om akvatiske dyr, som er afsendt direkte til Unionen fra oprindelsesstedet.] 
II.2.3.4. De har ikke været i kontakt med akvatiske dyr med lavere sundhedsstatus. 
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(4) (8) enten [II.2.4. Særlige sundhedskrav 
(4) [II.2.4.1. Krav vedrørende arter, der er listeopført (3) for infektion med Mikrocytos mackini eller 

infektion med Perkinsus marinus 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (4) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (4) har oprindelse i [et 
land] (4) [et territorium] (4) [en zone] (4) [et kompartment] (4), der er erklæret fri(t) for [infektion 
med Mikrocytos mackini] (4) [infektion med Perkinsus marinus] (4) i overensstemmelse med 
betingelser, der er mindst lige så strenge som dem, der er fastsat i artikel 66 eller i artikel 73, 
stk. 1, og artikel 73, stk. 2, litra a), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/689, 
og hvor, for så vidt angår akvatiske dyr, alle arter, der er listeopført (3) for de(n) relevante 
sygdom(me): 
a) er indført fra et land eller territorium eller en zone eller et kompartment deri, der også er 

erklæret fri(t) for denne/disse sygdom(me) 
b) ikke vaccineres mod [denne] (4) [disse] (4) sygdom(me).] 

(4) (9) [II.2.4.2. Krav vedrørende arter, der er listeopført (3) for infektion med Marteilia refringens, 
infektion med Bonamia exitiosa eller infektion med Bonamia ostreae 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (4) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (4) har oprindelse i [et 
land] (4) [et territorium] (4) [en zone] (4) [et kompartment] (4), der er erklæret fri(t) for [infektion 
med Marteilia refringens] (4) [infektion med Bonamia exitiosa] (4) [infektion med Bonamia 
ostreae] (4) i overensstemmelse med del II, kapitel 4, i delegeret forordning (EU) 2020/689, og 
hvor, for så vidt angår akvatiske dyr, alle arter, der er listeopført (3) for de(n) relevante 
sygdom(me): 
a) er indført fra et land eller territorium eller en zone eller et kompartment deri, der også er 

erklæret fri(t) for denne/disse sygdom(me) 
b) ikke vaccineres mod [denne] (4) [disse] (4) sygdom(me).] 

(4) (10) [II.2.4.3. Krav vedrørende arter (11), der er modtagelige for infektion med ostreid herpesvirus 1 
μvar (OsHV-1 μvar) 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (4) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (4) har oprindelse i [et 
land] (4) [et territorium] (4) [en zone] (4) [et kompartment] (4), der opfylder de sundhedsmæssige 
garantier vedrørende OsHV-1 μvar, som kræves for at overholde de nationale 
foranstaltninger, der finder anvendelse i bestemmelsesmedlemsstaten, jf. artikel 175 i 
delegeret forordning (EU) 2020/692, og som den pågældende medlemsstat eller del heraf er 
opført for i [bilag I] (4) [bilag II] (4) til Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 
2021/260.]] 

(4) (8) eller [II.2.4. Særlige sundhedskrav 
De [akvatiske dyr, der er beskrevet i del I] (4) [animalske produkter af akvatiske dyr, bortset 
fra levende akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, hidrører fra dyr, der] (4) er bestemt til en 
sygdomsbekæmpelsesvirksomhed for akvatiske fødevarer i Unionen, som er godkendt i 
overensstemmelse med artikel 11 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/691, 
hvor de skal forarbejdes til konsum.] 

II.2.5. Efter min bedste overbevisning og ifølge operatørens oplysninger [har de akvatiske dyr, der er 
beskrevet i del I] (4) [hidrører de animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende 
akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, fra dyr, der har] (4) oprindelse på [en virksomhed] (4) [et 
levested] (4), hvor: 
(a) der ikke var abnorm dødelighed af ukendte årsager, 
(b) dyrene ikke har været i kontakt med akvatiske dyr af listeopførte (3) arter, der ikke 

opfyldte kravene i punkt II.2.1. 
II.2.6. Transportbetingelser 
Der er truffet foranstaltninger til at transportere de akvatiske dyr, der er beskrevet i del I, i 
overensstemmelse med kravene i artikel 167 og 168 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og navnlig til 
at sikre, at: 
II.2.6.1. når de akvatiske dyr transporteres i vand, udskiftes vandet ikke i et tredjeland eller territorium 

eller en zone eller et kompartment heri, der ikke er opført på en liste med henblik på indførsel 
til Unionen af den pågældende art og kategori af akvatiske dyr 

II.2.6.2. de akvatiske dyr ikke transporteres ikke under betingelser, der bringer deres sundhedsstatus i 
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fare, hvilket navnlig indebærer, at: 
a) når de akvatiske dyr transporteres i vand, ændrer dette ikke deres sundhedsstatus 
b) transportmidler og containerne er konstrueret på en sådan måde, at de akvatiske dyrs 

sundhedsstatus ikke bringes i fare under transporten 
c) [containeren] (4) [brøndbåden] (4) [anvendes for første gang] (4) [er rengjort og 

desinficeret i overensstemmelse med en protokol og med produkter, der er godkendt af 
den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet eller -territoriet] (4) forud for 
pålæsningen med henblik på afsendelse til Unionen 

II.2.6.3. dyrene i sendingen fra tidspunktet for pålæsning på oprindelsesvirksomheden indtil tidspunktet 
for ankomsten til Unionen ikke transporteres i samme vand eller [container] (4) [brøndbåd] (4) 
som akvatiske dyr, der har en lavere sundhedsstatus, eller som ikke er bestemt til indførsel til 
Unionen 

II.2.6.4. hvis det er nødvendigt at udskifte vandet i [et land] (4) [et territorium] (4) [en zone] (4) [et 
kompartment] (4), der er opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af den 
pågældende art og kategori af akvatiske dyr, finder dette kun sted [ved landtransport: på 
vandudskiftningssteder, der er godkendt af den kompetente myndighed i det tredjeland eller 
territorium, hvor vandudskiftningen finder sted] (4) [ved transport med brøndbåd: i en afstand af 
mindst 10 km fra enhver akvakulturvirksomhed, der måtte befinde sig på ruten fra 
oprindelsesstedet til bestemmelsesstedet i Unionen] (4). 

II.2.7. Mærkningskrav 
Der er truffet foranstaltninger til at identificere og mærke [transportmidlerne] (4) [containerne] (4) i 
overensstemmelse med artikel 169 i delegeret forordning (EU) 2020/692, og navnlig til at sikre, at: 
II.2.7.1. sendingen er identificeret med [en læselig og synlig etiket anbragt på containerens yderside] 

(4) [en angivelse i ladningsmanifestet, hvis sendingen transporteres med brøndbåd] (4), som 
tydeligt forbinder sendingen med dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat 

(4) [II.2.7.2. den i punkt II.2.7.1 omhandlede læselige og synlige etiket, hvis der er tale om levende 
akvatiske dyr, indeholder: 
a) oplysninger om antal containere i sendingen 
b) navn på de arter, der findes i hver container 
c) oplysninger om antal akvatiske dyr i hver container for hver tilstedeværende art 
d) følgende erklæring: »levende bløddyr bestemt til konsum i Unionen«] 

(4) [II.2.7.3. den i punkt II.2.7.1 omhandlede læsbare og synlige etiket, hvis der er tale om animalske 
produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, som minimum indeholder 
følgende erklæring: 
»animalske produkter af bløddyr, bortset fra levende bløddyr, bestemt til videreforarbejdning 
i Unionen«.] 

(4) (12) II.2.8. Det kombinerede dyresundhedscertifikats/officielle certifikats gyldighed 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er gyldigt i 10 dage fra udstedelsesdatoen. 
Denne gyldighedsperiode på 10 dage kan, hvis der er tale om transport af akvatiske dyr ad indre 
vandveje/søvejen, forlænges med varigheden af forsendelsen ad indre vandveje/søvejen.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af levende 
toskallede bløddyr og animalske produkter af disse dyr til konsum, også når Unionen ikke er det endelige 
bestemmelsessted for de pågældende toskallede bløddyr og produkter heraf. 
Ved »akvatiske dyr« forstås dyr som defineret i artikel 4, nr. 3), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2016/429. 
Ved »akvakulturdyr« forstås akvatiske dyr, der indgår i akvakultur, som defineret i artikel 4, nr. 7), i forordning 
(EU) 2016/429. 
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Ved »videreforarbejdning« forstås enhver metode eller teknik anvendt forud for markedsføring til konsum, som 
ændrer den anatomiske tilstand, såsom afblødning, udtagning af indvolde, hovedskæring, udskæring og filetering, 
hvorved der fremkommer affald eller biprodukter, som kan forårsage risiko for spredning af sygdomme. 
Alle akvatiske dyr og animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, som punkt II.2.4 i 
dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat finder anvendelse på, skal have oprindelse i et 
tredjeland eller territorium eller en zone eller et kompartment heri, der er opført i kolonne 2 i tabellen i del 1 i 
bilag XXI til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404.  
Punkt II.2.4 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke relevant for følgende 
akvatiske dyr, som derfor kan have oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilag VIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405: 
a) bløddyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav vedrørende disse 

dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som ikke vil kunne overleve, hvis de genudsættes i det akvatiske 
miljø 

b) bløddyr bestemt til konsum uden videreforarbejdning, forudsat at de er emballeret til detailsalg under 
overholdelse af kravene til sådanne pakninger i forordning (EF) nr. 853/2004 

c) bløddyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav vedrørende disse 
dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som er bestemt til videreforarbejdning uden midlertidig oplagring på 
forarbejdningsstedet. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Angiv produktionsområde, undtagen for kammuslinger samt havsnegle og pighuder høstet 

uden for klassificerede produktionsområder.  

Del II: 
(1) Punkt II.1 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke relevant for tredjelande 

eller territorier, der opererer med særlige folkesundhedsmæssige certifikatudstedelseskrav fastsat ved 
ligestillingsaftaler eller anden EU-lovgivning. 

(2) Punkt II.2 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er ikke relevant og 
overstreges/slettes, hvis sendingen består af: 
a) andre arter end dem, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 

2018/1882, eller 
b) vildtlevende akvatiske dyr og animalske produkter af disse akvatiske dyr, der landes fra fiskerfartøjer 

til direkte konsum, eller  
c) animalske produkter af akvatiske dyr, bortset fra levende akvatiske dyr, der er klar til direkte konsum 

uden videreforarbejdning i Unionen. 
(3) Arter opført i kolonne 3 og 4 i tabellen i bilaget til gennemførelsesforordning (EU) 2018/1882. Arter opført 

i kolonne 4 betragtes kun som vektorer på de betingelser, der er fastsat i artikel 171 i delegeret forordning 
(EU) 2020/692. 

(4) Det ikke relevante overstreges/slettes. For få vidt angår punkt II.2.4.1 må dette ikke overstreges/slettes, hvis 
sendingen indeholder arter, der er listeopført for infektion med Mikrocytos mackini eller infektion med 
Perkinsus marinus, jf. dog bemærkning (8). 

(5) Tredjelandets eller territoriets eller zonens eller kompartmentets kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag 
XXI til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(6) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 
for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i 
bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem 
Unionen af fersk kød af fjerkræ, bortset fra strudsefugle, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet 
som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404. 

(7) Tredjelandets eller territoriets eller zonens eller kompartmentets kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404.  

(8) Punkt II.2.3.1, II.2.3.2, II.2.3.3 og II.2.4 i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er 
ikke relevante og overstreges/slettes, hvis sendingen udelukkende består af følgende akvatiske dyr: 
a) bløddyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav 

vedrørende disse dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som ikke vil kunne overleve, hvis de 
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genudsættes i det akvatiske miljø  
b) bløddyr bestemt til konsum uden videreforarbejdning, forudsat at de er emballeret til detailsalg under 

overholdelse af kravene til sådanne pakninger i forordning (EF) nr. 853/2004  
c) bløddyr, som er emballeret og mærket til konsum i overensstemmelse med de særlige krav 

vedrørende disse dyr i forordning (EF) nr. 853/2004, og som er bestemt til videreforarbejdning uden 
midlertidig oplagring på forarbejdningsstedet. 

(9) Kun relevant, når bestemmelsesmedlemsstaten, -zonen eller -kompartmentet i Unionen enten har status som 
sygdomsfri for en kategori C-sygdom som defineret i artikel 1, nr. 3), i gennemførelsesforordning (EU) 
2018/1882 eller er omfattet af et frivilligt udryddelsesprogram fastlagt i overensstemmelse med artikel 31, 
stk. 2, i forordning (EU) 2016/429; overstreges/slettes, hvis dette ikke er tilfældet. 

(10) Relevant, når den pågældende bestemmelsesmedlemsstat eller del heraf i Unionen har indført godkendte 
nationale foranstaltninger over for en bestemt sygdom som opført i bilag I eller II til 
gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/260; overstreges/slettes, hvis dette ikke er tilfældet.  

(11) Modtagelige arter som opført i kolonne 2 i tabellen i bilag III til gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/260.  
(12) Kun relevant for sendinger af levende akvatiske dyr. 
(13) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 

(Dyresundhedserklæring) overstreges/slettes. 
(14) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 
[Embedsdyrlæge] (4) (13) [Certifikatudstedende embedsmand] (4) (13) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 32 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF FORARBEJDEDE TOSKALLEDE BLØDDYR TIL KONSUM, DER 
TILHØRER ARTEN ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM  

(MODEL MOL-AT) 

Undertegnede certifikatudstedende embedsmand attesterer herved, at de forarbejdede toskallede bløddyr, der 
tilhører arten Acanthocardia tuberculatum, og som er omfattet af det officielle certifikat med referencenr.* 
_______________________________________ 

(1) er blevet høstet i produktionsområder, der er klart identificeret, klassificeret og overvåget af de 
kompetente myndigheder i overensstemmelse med artikel 52 og 59 i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627, og hvor indholdet af paralytisk skaldyrsgift (PSP) er under 
300 μg pr. 100 g 

(2) er blevet transporteret i containere eller på køretøjer, som er forseglet af den kompetente myndighed, 
direkte til virksomheden 

____________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________ 

(navn og officielt godkendelsesnummer på virksomheden, som har særlig tilladelse fra de kompetente 
myndigheder til at foretage behandlingen) 

3) under transporten til virksomheden er blevet ledsaget af et dokument udstedt af de kompetente 
myndigheder, som tillader transporten og attesterer produktets art og mængde, 
oprindelsesproduktionsområde og bestemmelsesvirksomhed 

4) er blevet underkastet varmebehandling som beskrevet i bilaget til Kommissionens beslutning 96/77/EF  

5) efter varmebehandlingen ikke har et indhold af paralytisk skaldyrsgift (PSP)-toksiner, der overstiger 
grænsen på 800 mikrogram saxitoxin-ækvivalenter diHCl pr. kg, bestemt efter den metode, der er 
beskrevet i standard EN 14526, eller enhver anden internationalt anerkendt valideret metode, der ikke 
indebærer anvendelse af et levende dyr, i overensstemmelse med kapitel I i bilag V til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627, hvilket fremgår af de(n) vedlagte analyserapport(er) om den 
test, der er foretaget af alle partier i den sending, der er omfattet af dette officielle certifikat. 

Undertegnede certifikatudstedende embedsmand attesterer herved, at de kompetente myndigheder har 
efterprøvet, at den egenkontrol, som gennemføres af den virksomhed, der er nævnt i punkt 2), specifikt anvendes 
på varmebehandling som omhandlet i punkt 4). 
Undertegnede certifikatudstedende embedsmand erklærer herved at have kendskab til kravene i beslutning 
96/77/EF, og at vedlagte analyserapport(er) vedrører den test, der er foretaget af produkterne efter 
forarbejdningen. 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så 
vidt angår Nordirland. 
* Angiv nummeret på det MOL-HC-certifikat, der ledsager de forarbejdede toskallede bløddyr tilhørende arten 

Acanthocardia tuberculatum. 

Certifikatudstedende embedsmand 

Navn (med blokbogstaver)     

Dato  Stilling og titel   
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Stempel  Underskrift   
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KAPITEL 33 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF RÅ 
MÆLK TIL KONSUM  
(MODEL MILK-RM) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum 

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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D
el

 II
: A

tt
es

t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
den rå mælk) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at den rå mælk, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) den kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og 
kontrolleret i overensstemmelse med artikel 49 og 50 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 

b) den er produceret, indsamlet, afkølet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
hygiejnebetingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

c) den opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag 
III til forordning (EF) nr. 853/2004 

d) den kommer fra dyr, der tilhører besætninger, som er frie for tuberkulose og frie eller officielt frie for 
brucellose 

e) den opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Mælk« 

f) den, i henhold til undersøgelser for forekomst af restkoncentrationer af antibakterielle midler foretaget af 
fødevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med kravene i afsnit IX, kapitel I, del III, punkt 4, i bilag 
III til forordning (EF) nr. 853/2004, overholder maksimalgrænseværdierne for restkoncentrationer af 
antibakterielle veterinærlægemidler, som er fastsat i bilaget til Kommissionens forordning (EU) 
nr. 37/2010.] 

(1) (6) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for den rå mælk) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at den rå mælk, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som den rå mælk hidrører fra, ikke har fået 
indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er 
forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller 
en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis den rå mælk hidrører fra dyr af hestefamilien, dyr af 

hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr) 

Den rå mælk, der er beskrevet i del I: 
(1) enten [II.2.1. har oprindelse i zonen med koden _____ (2), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 

kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre rå mælk til Unionen, 
og som er opført i del 1 i bilag XVII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404, og hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før datoen for malkning, ligesom der i samme tidsrum ikke 
er vaccineret mod disse sygdomme] 

(1) (3) eller [II.2.1. har oprindelse i zonen med koden _____________________ (4), hvorfra det på datoen for 
udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre mælk 
bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i 
del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404] 

II.2.2. hidrører fra dyr af arten/arterne [Bos taurus,] (1) [Ovis aries,] (1) [Capra hircus,] (1) [Bubalus 
bubalis,] (1) [Camelus dromedarius] (1), som:  

(1) enten [har opholdt sig i den i punkt II.2.1 angivne zone siden fødslen eller i mindst de sidste 3 måneder 
før datoen for malkning] 

(1) og/eller [blev ført ind i den i punkt II.2.1 angivne zone fra: 
(1) enten [et andet tredjeland eller territorium eller en zone deri, som er opført på en liste med 



EUT L af 30.4.2025 DA

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 167/258

 

 

LAND Standardcertifikat MILK-RM 

henblik på indførsel til Unionen af mælk, colostrum eller colostrumbaserede 
produkter, og dyrene forblev der i mindst de sidste 3 måneder før datoen for 
malkning]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
II.2.3. hidrører fra dyr, der kommer fra virksomheder: 

a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under 
dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, 
og nye sygdomme 

c) som på datoen for malkning ikke var omfattet af nationale restriktioner af 
dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 
2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, eller nye 
sygdomme] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af rå mælk, også 
når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for den pågældende mælk. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, container og vejkøretøjer, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved af- og genpålæsning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0401, 0402 eller 0403.  
»Fremstillingsvirksomhed«: Angiv godkendelsesnummer på produktionsbedriften/-
bedrifterne, samlecentralen eller standardiseringscentret, som er godkendt til indførsel til 
Den Europæiske Union. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(3) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
mælk, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i 
tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(4) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(5) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) 
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overstreges/slettes. 
(6) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

[Embedsdyrlæge] (1) (5) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (5) 

 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 34 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
MEJERIPRODUKTER TIL KONSUM, SOM ER FREMSTILLET AF RÅ MÆLK, 

ELLER MEJERIPRODUKTER HERAF ELLER BEGGE DELE, SOM IKKE SKAL 
UNDERKASTES EN SPECIFIK RISIKOBEGRÆNSENDE BEHANDLING (MODEL 

MILK-RMP/NT) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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D
el

 II
: A

tt
es

t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
mejeriprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at de mejeriprodukter, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 
a) de er produceret af rå mælk, som: 

i) kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og 
kontrolleret i overensstemmelse med artikel 49 og 50 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 

ii) er produceret, indsamlet, afkølet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
hygiejnebetingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

iii) opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

iv) kommer fra dyr, der tilhører besætninger, som er frie for tuberkulose og frie eller officielt frie for 
brucellose 

v) opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Mælk«  

vi) i henhold til undersøgelser for forekomst af restkoncentrationer af antibakterielle midler foretaget af 
fødevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med kravene i afsnit IX, kapitel I, del III, punkt 4, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, overholder maksimalgrænseværdierne for 
restkoncentrationer af antibakterielle veterinærlægemidler, som er fastsat i bilaget til Kommissionens 
forordning (EU) nr. 37/2010 

b) de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med 
artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente 
myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

c) de er fremstillet af rå mælk, der ikke under fremstillingen er blevet underkastet varmebehandling eller 
anden fysisk eller kemisk behandling til begrænsning af specifikke risici, herunder pasteurisering 

d) de er blevet indpakket, emballeret og mærket i overensstemmelse med afsnit IX, kapitel III og IV, i bilag III 
til forordning (EF) nr. 853/2004 

e) de opfylder de relevante mikrobiologiske kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005.] 
(1) (6) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 

(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for mejeriprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de mejeriprodukter, der er beskrevet i del I, 
er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som den rå mælk hidrører fra, ikke har fået 
indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er 
forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller 
en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis mejeriprodukterne hidrører fra dyr af hestefamilien, 

dyr af hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr) 

De mejeriprodukter, der er beskrevet i del I: 
(1) enten [II.2.1. har oprindelse i zonen med koden _____ (2), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 

kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre rå mælk til Unionen, 
og som er opført i del 1 i bilag XVII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404, og hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med 
kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før datoen for malkning, ligesom der i samme tidsrum ikke 
er vaccineret mod disse sygdomme] 

(1) (3) eller [II.2.1. har oprindelse i zonen med koden _____________________ (4), hvorfra det på datoen for 
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udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre mælk 
bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i 
del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404] 

II.2.2. er forarbejdet af: 
(1) enten [II.2.2.1 rå mælk med oprindelse i:  

(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone og hidrører fra dyr af arten/arterne [Bos taurus,] (1) 
[Ovis aries,] (1) [Capra hircus,] (1) [Bubalus bubalis,] (1) [Camelus dromedarius] (1), 
som: 
(1) enten [a) har opholdt sig i den i punkt II.2.1 angivne zone siden fødslen eller i 

de sidste 3 måneder før datoen for malkning] 
(1) og/eller [a) blev ført ind i den i punkt II.2.1 angivne zone fra: 

(1) enten [et andet tredjeland eller territorium eller en zone deri, som er opført 
på en liste med henblik på indførsel til Unionen af mælk, colostrum 
eller colostrumbaserede produkter, og dyrene forblev der i de sidste 3 
måneder før datoen for malkning]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
b) har været holdt på virksomheder: 

i) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente 
myndighed og er under dennes kontrol, og som har indført et 
system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/692 

ii) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en 
dyrlæge med henblik på påvisning af og oplysning om tegn på 
forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte 
sygdomme, der er relevante for arten, og nye sygdomme 

iii) som på datoen for malkning ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i 
bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede 
listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, eller nye 
sygdomme]]] 

(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne _____________________ (2), hvorfra det på 
datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat 
er tilladt at indføre mælk til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XVII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den pågældende rå mælk opfyldte alle 
de relevante krav vedrørende indførsel til Unionen af rå mælk i delegeret forordning 
(EU) 2020/692 og opfyldte derfor betingelserne for indførsel til Unionen som sådan 
ved ankomsten til den under punkt II.2.1 omhandlede zone]]] 

(1) og/eller [medlemsstater]]] 
(1) og/eller [II.2.2.2. mejeriprodukter:  

a) fremstillet i:  
(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone]] 
(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne ____________________ (2), hvorfra det på 

datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat er tilladt at indføre mælk til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den pågældende rå mælk 
opfyldte alle de relevante krav vedrørende indførsel til Unionen af rå mælk i 
delegeret forordning (EU) 2020/692 og opfyldte derfor betingelserne for 
indførsel til Unionen som sådan ved ankomsten til den under punkt II.2.1 
omhandlede zone]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
b) fremstillet af rå mælk med oprindelse i:  

(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone og hidrører fra dyr af arten/arterne [Bos 
taurus,] (1) [Ovis aries,] (1) [Capra hircus,] (1) [Bubalus bubalis,] (1) [Camelus 
dromedarius] (1), som: 
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(1) enten [i) har opholdt sig i den i punkt II.2.1 angivne zone siden fødslen 
eller i de sidste 3 måneder før datoen for malkning] 

(1) og/eller [i) blev ført ind i den i punkt II.2.1 angivne zone fra: 
(1) enten [et andet tredjeland eller territorium eller en zone deri, 

som er opført på en liste med henblik på indførsel til 
Unionen af mælk, colostrum eller colostrumbaserede 
produkter, og dyrene forblev der i de sidste 3 måneder 
før datoen for malkning]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
ii) har været holdt på virksomheder: 

1) som er registreret af tredjelandets eller territoriets 
kompetente myndighed og er under dennes kontrol, og 
som har indført et system til at føre og ajourføre 
fortegnelser i overensstemmelse med artikel 8 i delegeret 
forordning (EU) 2020/692 

2) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en 
dyrlæge med henblik på påvisning af og oplysning om 
tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til 
delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede 
listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, og nye 
sygdomme 

3) som på datoen for malkning ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de 
i bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692 
omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for 
arten, eller nye sygdomme]]] 

(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne __________________________ (2), hvorfra 
det på datoen for udstedelse af dette kombinerede 
dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre mælk til Unionen, 
og som er opført i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404, og den pågældende rå mælk opfyldte alle de relevante krav 
vedrørende indførsel til Unionen af rå mælk i delegeret forordning (EU) 
2020/692 og opfyldte derfor betingelserne for indførsel til Unionen som sådan 
ved ankomsten til den under punkt II.2.1 omhandlede zone]]] 

(1) og/eller [medlemsstater]]]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
mejeriprodukter (som defineret i punkt 7.2 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) til konsum, som er fremstillet 
af rå mælk, eller som ikke skal underkastes hverken en specifik risikobegrænsende behandling mod mund- og 
klovesyge, jf. bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, eller pasteurisering, også når Unionen ikke 
er det endelige bestemmelsessted for de pågældende mejeriprodukter. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, container og vejkøretøjer, rutenummer for fly og navn 
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for skibe. Ved transport i containere angives disses registreringsnummer, mens et 
eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. Ved af- og genpålæsning skal 
afsenderen underrette EU-indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0401, 0402, 0403, 0404, 0405, 0406, 1702, 1806, 2105, 2202 99, 
3501, 3502 eller 3504.  
»Fremstillingsvirksomhed«: Angiv godkendelsesnummer på produktionsbedriften/-
bedrifterne, samlecentralen eller standardiseringscentret, som er godkendt til indførsel til 
Den Europæiske Union. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(3) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
mælk, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i 
tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(4) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(5) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) 

overstreges/slettes. 
(6) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

[Embedsdyrlæge] (1) (5) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (5) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 35 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
MEJERIPRODUKTER TIL KONSUM, SOM SKAL UNDERKASTES 

PASTEURISERING (MODEL DAIRY-PRODUCTS-PT) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
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 a

f s
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en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
mejeriprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at de mejeriprodukter, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 
a) de er produceret af rå mælk, som: 

i) kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og 
kontrolleret i overensstemmelse med artikel 49 og 50 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 

ii) er produceret, indsamlet, afkølet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
hygiejnebetingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

iii) opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

iv) opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Mælk«  

v) i henhold til undersøgelser for forekomst af restkoncentrationer af antibakterielle midler foretaget af 
fødevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med kravene i afsnit IX, kapitel I, del III, punkt 4, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, overholder maksimalgrænseværdierne for 
restkoncentrationer af antibakterielle veterinærlægemidler, som er fastsat i bilaget til Kommissionens 
forordning (EU) nr. 37/2010 

vi) ikke hidrører fra dyr, der har reageret positivt på testen for tuberkulose eller brucellose 
b) de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 

baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med 
artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente 
myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

c) de er blevet forarbejdet, opbevaret, indpakket, emballeret og transporteret i overensstemmelse med de 
relevante hygiejnebetingelser, der er fastsat i bilag II til forordning (EF) nr. 852/2004 og i afsnit IX, kapitel 
II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

d) de opfylder de relevante kriterier i afsnit IX, kapitel II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og de 
relevante mikrobiologiske kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

e) de er blevet underkastet, eller er fremstillet af rå mælk, som er blevet underkastet, en behandling, der 
indebærer én enkelt varmebehandling med en opvarmningseffekt, der mindst svarer til den, der opnås ved 
pasteurisering ved en temperatur på mindst 72 °C i 15 sekunder, og som i givet fald er tilstrækkelig til at 
medføre en negativ reaktion på en alkalisk fosfataseprøve umiddelbart efter varmebehandlingen.] 

(1) (6) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for mejeriprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de mejeriprodukter, der er beskrevet i del I, 
er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som den rå mælk hidrører fra, ikke har fået 
indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er 
forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller 
en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis mejeriprodukterne hidrører fra dyr af hestefamilien, 

dyr af hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr) 

De mejeriprodukter, der er beskrevet i del I: 
(1) enten [II.2.1. har oprindelse i zonen med koden ______ (2), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 

kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at indføre rå mælk til Unionen, og 
som er opført i del 1 i bilag XVII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og 
hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge eller infektion med kvægpestvirus i de sidste 
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12 måneder før datoen for malkning, ligesom der i samme tidsrum ikke er vaccineret mod disse 
sygdomme] 

(1) (3) eller [II.2.1.har oprindelse i zonen med koden _____ (4), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre mælk bestemt til et 
bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404]  

II.2.2. er forarbejdet af: 
(1) enten [II.2.2.1. rå mælk med oprindelse i:  

(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone og hidrører fra dyr af arten/arterne [Bos taurus,] (1) [Ovis 
aries,] (1) [Capra hircus,] (1) [Bubalus bubalis,] (1) [Camelus dromedarius] (1), som:  
(1) enten [a) har opholdt sig i den i punkt II.2.1 angivne zone siden fødslen eller i de 

sidste 3 måneder før datoen for malkning] 
(1) og/eller [a) blev ført ind i den i punkt II.2.1 angivne zone fra: 

(1) enten [et andet tredjeland eller territorium eller en zone deri, som er opført 
på en liste med henblik på indførsel til Unionen af mælk, colostrum 
eller colostrumbaserede produkter, og dyrene forblev der i de sidste 3 
måneder før datoen for malkning]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
b) har været holdt på virksomheder: 

i) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente 
myndighed og er under dennes kontrol, og som har indført et 
system til at føre og ajourføre fortegnelser i overensstemmelse 
med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2020/692 

ii) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge 
med henblik på påvisning af og oplysning om tegn på forekomst 
af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 
2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante 
for arten, og nye sygdomme 

iii) som på datoen for malkning ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag 
I til delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte 
sygdomme, der er relevante for arten, eller nye sygdomme]] 

(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne __________________________ (2) , som på datoen 
for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i 
del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for indførsel til Unionen af 
mælk, og den pågældende rå mælk opfyldte alle de relevante krav ved indførsel til 
Unionen af rå mælk fastsat i delegeret forordning (EU) 2020/692 og derfor opfyldte 
betingelserne for indførsel til Unionen som sådan ved ankomst til den under punkt II.2.1 
omhandlede zone]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
(1) og/eller [II.2.2.1 mejeriprodukter:  

a) fremstillet i:  
(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone] 
(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne ____________________ (2), hvorfra det på 

datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat er tilladt at indføre mælk til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den pågældende rå mælk 
opfyldte alle de relevante krav vedrørende indførsel til Unionen af rå mælk i 
delegeret forordning (EU) 2020/692 og opfyldte derfor betingelserne for indførsel 
til Unionen som sådan ved ankomsten til den under punkt II.2.1 omhandlede zone] 

(1) og/eller [medlemsstater] 
b) fremstillet af rå mælk med oprindelse i:  

(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone og hidrører fra dyr af arten/arterne [Bos taurus,] (1) 
[Ovis aries,] (1) [Capra hircus,] (1) [Bubalus bubalis,] (1) [Camelus dromedarius] (1), 
som: 
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(1) enten [i) har opholdt sig i den i punkt II.2.1 angivne zone siden fødslen eller 
i de sidste 3 måneder før datoen for malkning] 

(1) og/eller [i) blev ført ind i den i punkt II.2.1 angivne zone fra: 
(1) enten [et andet tredjeland eller territorium eller en zone deri, 

som er opført på en liste med henblik på indførsel til 
Unionen af mælk, colostrum eller colostrumbaserede 
produkter, og dyrene forblev der i de sidste 3 måneder 
før datoen for malkning]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
ii) har været holdt på virksomheder: 

1) som er registreret af tredjelandets eller territoriets 
kompetente myndighed og er under dennes kontrol, og som 
har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i delegeret forordning (EU) 
2020/692 

2) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en 
dyrlæge med henblik på påvisning af og oplysning om tegn 
på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til 
delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede 
listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, og nye 
sygdomme 

3) som på datoen for malkning ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i 
bilag I til delegeret forordning (EU) 2020/692 omhandlede 
listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, eller nye 
sygdomme]]] 

(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne ____________________ (2), hvorfra det på 
datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat er tilladt at indføre mælk til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den pågældende rå mælk 
opfyldte alle de relevante krav vedrørende indførsel til Unionen af rå mælk i 
delegeret forordning (EU) 2020/692 og opfyldte derfor betingelserne for indførsel 
til Unionen som sådan ved ankomsten til den under punkt II.2.1 omhandlede 
zone]]] 

(1) og/eller [medlemsstater]]]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
mejeriprodukter (som defineret i punkt 7.2 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004) fra zoner, der er opført i bilag 
XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af mælk, og som derfor 
ikke skal underkastes en specifik risikobegrænsende behandling mod mund- og klovesyge, men skal underkastes 
pasteurisering, fordi de er produceret af rå mælk hidrørende fra virksomheder, der ikke er officielt frie for 
tuberkulose eller frie eller officielt frie for brucellose, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
de pågældende mejeriprodukter. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404. 



DA EUT L af 30.4.2025

180/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

 

 

LAND Standardcertifikat DAIRY-PRODUCTS-PT 

Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, container og vejkøretøjer, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved transport i containere angives disses registreringsnummer, mens et 
eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. Ved af- og genpålæsning skal 
afsenderen underrette EU-indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0401, 0402, 0403, 0404, 0405, 0406, 1517, 1702, 1806, 2105, 2106, 
2202 99, 2835, 3501, 3502 eller 3504.  
»Fremstillingsvirksomhed«: Angiv officielt godkendelsesnummer på behandlings- og/eller 
forarbejdningsvirksomhederne, der er godkendt til indførsel til Unionen. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(3) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
mælk, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i 
tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(4) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(5) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) 

overstreges/slettes. 
(6) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

[Embedsdyrlæge] (1) (5) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (5) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 36 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
MEJERIPRODUKTER TIL KONSUM, SOM SKAL UNDERKASTES EN ANDEN 
SPECIFIK RISIKOBEGRÆNSENDE BEHANDLING END PASTEURISERING  

(MODEL DAIRY-PRODUCTS-ST) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
mejeriprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at de mejeriprodukter, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 
a) de er produceret af rå mælk, som: 

i) kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og 
kontrolleret i overensstemmelse med artikel 49 og 50 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 

ii) er produceret, indsamlet, afkølet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
hygiejnebetingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

iii) opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

iv) ikke hidrører ikke fra dyr, der har reageret positivt på testen for tuberkulose eller brucellose 
v) opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 

henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Mælk«  

vi) i henhold til undersøgelser for forekomst af restkoncentrationer af antibakterielle midler foretaget af 
fødevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med kravene i afsnit IX, kapitel I, del III, punkt 4, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, overholder maksimalgrænseværdierne for 
restkoncentrationer af antibakterielle veterinærlægemidler, som er fastsat i bilaget til Kommissionens 
forordning (EU) nr. 37/2010 

b) de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med 
artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente 
myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

c) de er blevet forarbejdet, opbevaret, indpakket, emballeret og transporteret i overensstemmelse med de 
relevante hygiejnebetingelser, der er fastsat i bilag II til forordning (EF) nr. 852/2004 og i afsnit IX, kapitel 
II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

d) de opfylder de relevante kriterier i afsnit IX, kapitel II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og de 
relevante mikrobiologiske kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

e) de er blevet underkastet, eller er fremstillet af rå mælk, som er blevet underkastet, varmebehandling som 
omhandlet i punkt II.2.2, der er tilstrækkelig til at medføre en negativ reaktion på en alkalisk fosfataseprøve 
umiddelbart efter varmebehandlingen.] 

(1) (6) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for mejeriprodukterne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de mejeriprodukter, der er beskrevet i del I, 
er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som den rå mælk hidrører fra, ikke har fået 
indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er 
forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller 
en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis mejeriprodukterne hidrører fra dyr af hestefamilien, 

dyr af hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr) 

De mejeriprodukter, der er beskrevet i del I: 
(1) enten [II.2.1. har oprindelse i zonen/zonerne med koden/koderne _______________________ (2), hvorfra det 

på datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt 
at indføre mejeriprodukter, der skal underkastes en specifik risikobegrænsende behandling, til 
Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XVIII til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404] 
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(1) (3) eller [II.2.1. har oprindelse i zonen med koden _____ (4), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre mejeriprodukter bestemt 
til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i 
bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404]  

(1) enten [II.2.2. er forarbejdet af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf fra én enkelt dyreart, nemlig arten [Bos 
taurus] (1) [Ovis aries] (1) [Capra hircus] (1) [Bubalus bubalis] (1) [Camelus dromedarius] (1), og 
den rå mælk og/eller de mejeriprodukter heraf, der er anvendt til forarbejdningen af 
mejeriprodukterne, er blevet underkastet 
(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en Fo-værdi på mindst 3]]  
(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i et passende tidsrum]] 
(1) eller [HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved høj temperatur (72 °C i 15 sekunder)), 

der i givet fald medfører en negativ reaktion på en alkalisk fosfataseprøve umiddelbart 
efter varmebehandlingen, i to omgange af mælk med en pH-værdi på mindst 7,0]]  

(1) eller [HTST-behandling af mælk med en pH-værdi på under 7,0]]  
(1) eller [HTST-behandling kombineret med en anden fysisk behandling, der består i 

(1) enten [nedsættelse af pH-værdien til under 6 i 1 time]] 
(1) eller [yderligere opvarmning til 72 °C eller derover kombineret med tørring]]] 

(1) eller [II.2.2. er forarbejdet ved blanding af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf fra dyr af følgende arter: 
[Bos taurus,] (1) [Ovis aries,] (1) [Capra hircus,] (1) [Bubalus bubalis] (1), og al den rå mælk 
og/eller de mejeriprodukter heraf, der er anvendt til forarbejdningen af mejeriprodukterne, er 
[inden] (1) [efter] (1) blanding blevet underkastet 

(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en Fo-værdi på mindst 3]] 
(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i et passende tidsrum]] 
(1) eller [HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved høj temperatur (72 °C i 15 sekunder)), 

der i givet fald medfører en negativ reaktion på en alkalisk fosfataseprøve umiddelbart 
efter varmebehandlingen, i to omgange af mælk med en pH-værdi på mindst 7,0]] 

(1) eller [HTST-behandling af mælk med en pH-værdi på under 7,0]] 
(1) eller [HTST-behandling kombineret med en anden fysisk behandling, der består i 

(1) enten [nedsættelse af pH-værdien til under 6 i 1 time]]] 
(1) eller [yderligere opvarmning til 72 °C eller derover kombineret med tørring]]]  

(1) eller [II.2.2. er forarbejdet af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf fra én enkelt dyreart, som ikke er Bos 
taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis eller Camelus dromedarius, og den rå mælk 
og/eller de mejeriprodukter heraf, der er anvendt til forarbejdningen af mejeriprodukterne, er 
blevet underkastet 

(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en Fo-værdi på mindst 3]] 
(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i et passende tidsrum]] 

(1) eller [II.2.2. er forarbejdet ved blanding af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf fra flere forskellige 
dyrearter, hvoraf mindst én af oprindelsesarterne ikke er Bos taurus, Ovis aries, Capra 
hircus, Bubalus bubalis eller Camelus dromedarius, og al den rå mælk og/eller de 
mejeriprodukter heraf, der er anvendt til forarbejdningen af mejeriprodukterne, er blevet 
underkastet 

(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en Fo-værdi på mindst 3]] 

(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i et passende tidsrum]] 
II.2.3. er efter afslutningen af den i punkt II.2.2 angivne behandling, og indtil de blev emballeret, blevet 

håndteret på en måde, der forhindrer krydskontaminering, som kunne medføre en 
dyresundhedsmæssig risiko]. 

 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
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certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
mejeriprodukter (som defineret i forordning (EF) nr. 853/2004), der kommer fra zoner, som er opført i bilag XVIII 
til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og hvorfra det kun er tilladt at indføre mejeriprodukter til Unionen, 
hvis disse er blevet underkastet en specifik risikobegrænsende behandling mod mund- og klovesyge, også når 
Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for de pågældende mejeriprodukter. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVIII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404. 
Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. 
Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, container og vejkøretøjer, rutenummer for fly og navn 

for skibe. Ved transport i containere angives disses registreringsnummer, mens et 
eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. Ved af- og genpålæsning skal 
afsenderen underrette EU-indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0401, 0402, 0403, 0404, 0405, 0406, 1517, 1702, 1806, 2105, 2106, 
2202 99, 2835, 3501, 3502 eller 3504.  
»Fremstillingsvirksomhed«: Angiv officielt godkendelsesnummer på behandlings- og/eller 
forarbejdningsvirksomhederne, der er godkendt til indførsel til Unionen. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2)  Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(3) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
mejeriprodukter, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. 
kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(4)  Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(5) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) 

overstreges/slettes. 
(6) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

[Embedsdyrlæge] (1) (5) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (5) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 37 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
COLOSTRUM TIL KONSUM (MODEL COLOSTRUM) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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D
el

 II
: A

tt
es

t 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
colostrummen) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at den colostrum (2), der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) den kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og 
kontrolleret i overensstemmelse med artikel 49 og 50 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 

b) den er produceret, indsamlet, afkølet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 
hygiejnebetingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

c) den kommer fra dyr, der tilhører besætninger, som er frie for tuberkulose og frie eller officielt frie for 
brucellose  

d) den, i henhold til undersøgelser for forekomst af restkoncentrationer af antibakterielle midler foretaget af 
fødevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med kravene i afsnit IX, kapitel I, del III, punkt 4, i bilag 
III til forordning (EF) nr. 853/2004, overholder maksimalgrænseværdierne for restkoncentrationer af 
antibakterielle veterinærlægemidler, som er fastsat i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 

e) den kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med 
artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente 
myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

f) den er blevet håndteret, opbevaret, indpakket, emballeret og mærket i overensstemmelse med afsnit IX, 
kapitel III og IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

g) den opfylder de relevante kriterier i afsnit IX, kapitel II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og de 
relevante mikrobiologiske kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

h) den opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Mælk«.]  

(1) (7) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for colostrummen) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at den colostrum, der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som colostrummen hidrører fra, ikke har fået 
indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle 
lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er 
forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller 
en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis colostrummen hidrører fra dyr af hestefamilien, dyr 

af hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr) 
Den colostrum (2), der er beskrevet i del I: 

(1) enten [II.2.1. hidrører fra zonen/zonerne med koden/koderne ___________________________ (3), hvorfra det 
på datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt 
at indføre colostrum til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XVII til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og hvor der ikke er rapporteret om mund- og klovesyge 
eller infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før den dato, hvor colostrummen blev 
taget, ligesom der i samme tidsrum ikke er vaccineret mod disse sygdomme] 

(1) (4)eller [II.2.1.har oprindelse i zonen med koden _____ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre colostrum bestemt til et 
bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er opført i del 1 i bilag 
XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404] 

II.2.2. hidrører fra dyr af arten/arterne [Bos taurus] (1) [Ovis aries,] (1) [Capra hircus,] (1) [Bubalus bubalis,] 
(1) [Camelus dromedarius] (1), som har opholdt sig i de(n) i punkt II.2.1 angivne zone(r) siden fødslen 
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eller i mindst de sidste 3 måneder før den dato, hvor colostrummen blev taget 
II.2.3. hidrører fra dyr, der kommer fra virksomheder: 

a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under dennes 
kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i overensstemmelse 
med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning af 
og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, og 
nye sygdomme 

c) som på det tidspunkt, hvor colostrummen blev taget, ikke var omfattet af nationale 
restriktioner af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret forordning 
(EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, eller nye 
sygdomme]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af colostrum, 
også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for den pågældende colostrum. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 

Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Colostrum som defineret i afsnit IX, nr. 1), i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
colostrum, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende standardcertifikat, jf. 
kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5)  Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) 

overstreges/slettes. 
(7) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

[Embedsdyrlæge] (1) (6) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (6) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 38 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
COLOSTRUMBASEREDE PRODUKTER TIL KONSUM (MODEL COLOSTRUM-

BP) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
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 a

f s
en
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ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 
        

  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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D
el

 II
: A

tt
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

(1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for 
de colostrumbaserede produkter) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og attesterer herved, at de colostrumbaserede produkter (2), der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) de er produceret af colostrum, der: 
i) kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og 

kontrolleret i overensstemmelse med artikel 49 og 50 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 
ii) er produceret, indsamlet, afkølet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de 

hygiejnebetingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 
iii) kommer fra dyr, der tilhører besætninger, som er frie for tuberkulose og frie eller officielt frie for 

brucellose  
iv) opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 

henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Mælk«  

v) i henhold til undersøgelser for forekomst af restkoncentrationer af antibakterielle midler foretaget af 
fødevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med kravene i afsnit IX, kapitel I, del III, punkt 4, i 
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, overholder maksimalgrænseværdierne for 
restkoncentrationer af antibakterielle veterinærlægemidler, som er fastsat i bilaget til Kommissionens 
forordning (EU) nr. 37/2010 

b) de kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med 
artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente 
myndigheder og er opført på listen over EU-godkendte virksomheder 

c) de er blevet forarbejdet, opbevaret, indpakket, emballeret og mærket i overensstemmelse med afsnit IX, 
kapitel III og IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 

d) de opfylder de relevante kriterier i afsnit IX, kapitel II, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og de 
relevante mikrobiologiske kriterier i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005.] 

(1) (7) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
(Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for de colostrumbaserede 
produkter) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de colostrumbaserede produkter, der er 
beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som de 
colostrumbaserede produkter hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at 
fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er 
opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 
2023/905, og at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598.] 
(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis de colostrumbaserede produkter hidrører fra dyr af 

hestefamilien, dyr af hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr) 

De colostrumbaserede produkter (2), der er beskrevet i del I: 
(1) enten [II.2.1. har oprindelse i zonen/zonerne med koden/koderne _______________________ (3), hvorfra det på 

datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at 
indføre colostrumbaserede produkter til Unionen, og som er opført i del 1 i bilag XVII til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og hvor der ikke er rapporteret om 
mund- og klovesyge eller infektion med kvægpestvirus i de sidste 12 måneder før den dato, hvor 
colostrummen blev taget, ligesom der i samme tidsrum ikke er vaccineret mod disse sygdomme] 

(1) (4) eller [II.2.1.har oprindelse i zonen med koden _____ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre colostrumbaserede 
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produkter bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen i transit gennem Unionen, og som er 
opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404] 

II.2.2. er forarbejdet af colostrum hidrørende fra 
(1) enten [den i punkt II.2.1 angivne zone] 
(1) eller [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (3), som på datoen for 

udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er opført i del 1 i bilag 
XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af mælk, 
colostrum og colostrumbaserede produkter] 

(1) eller [medlemsstater] 
II.2.3. er forarbejdet af colostrum fra dyr af arten/arterne [Bos taurus] (1) [Ovis aries,] (1) [Capra hircus,] 

(1) [Bubalus bubalis,] (1) [Camelus dromedarius] (1), som har opholdt sig i de(n) i punkt II.2.1 
angivne zone(r) siden fødslen eller i mindst de sidste 3 måneder før den dato, hvor colostrummen 
blev taget 

II.2.4. er forarbejdet af colostrum fra dyr, der er holdt på virksomheder: 
a) som er registreret af tredjelandets eller territoriets kompetente myndighed og er under 

dennes kontrol, og som har indført et system til at føre og ajourføre fortegnelser i 
overensstemmelse med artikel 8 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 

b) som modtager regelmæssige dyresundhedsbesøg fra en dyrlæge med henblik på påvisning 
af og oplysning om tegn på forekomst af sygdomme, herunder de i bilag I til delegeret 
forordning (EU) 2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, og 
nye sygdomme 

c) som på den dato, hvor colostrummen blev taget, ikke var omfattet af nationale restriktioner 
af dyresundhedsmæssige årsager, herunder de i bilag I til delegeret forordning (EU) 
2020/692 omhandlede listeopførte sygdomme, der er relevante for arten, eller nye 
sygdomme.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
colostrumbaserede produkter, også når Unionen ikke er det endelige bestemmelsessted for de pågældende 
produkter. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning 

(EU) 2021/404. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) »Colostrumbaserede produkter« som defineret i afsnit IX, nr. 2), i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et bestemmelsessted uden 

for Unionen, har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i del 1 i bilag 
XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af 
colostrumbaserede produkter, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som nærværende 
standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(6) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) 
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overstreges/slettes. 
(7) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 

[Embedsdyrlæge] (1) (6) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (6) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 39 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF KØLEDE, FROSNE ELLER TILBEREDTE FRØLÅR TIL KONSUM 
(MODEL FRG) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
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es
kr
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el
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 a
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en
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en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐Fly 
 ☐ Skib 

I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐Togvogn ☐Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐Omgivelse  ☐Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

  Køle-/frysehus  
 
 
 

 Kollitype 
 

 Nettovægt 

  Type behandling   Antal kolli  Batchnr. 
☐Endeli
g 
forbruge
r 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de 
frølår, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de: 

a) kommer fra virksomheder, som overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender et program 
baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse 
med forordning (EF) nr. 852/2004, og som er opført på listen over EU-godkendte virksomheder  

b) hidrører fra frøer, der er blevet afblødt, tilberedt i overensstemmelse med kravene i afsnit XI i bilag III 
til forordning (EF) nr. 853/2004 og, hvis relevant, kølet, frosset eller forarbejdet, emballeret og 
opbevaret på hygiejnisk tilfredsstillende vis.  

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt 
med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat Det Forenede 
Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 0208 90 70, 0210 99 39 eller 1602 90 99. 
»Type behandling«: fersk, behandlet. 

D
el
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t 

 

 

 

 

Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 40 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF SNEGLE TIL KONSUM (MODEL SNS)  

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
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en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐Togvogn ☐Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐Omgivelse  ☐Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

  Type behandling   Antal kolli  Batchnr. 
        

☐Endeli
g 
forbruge
r 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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 LAND Standardcertifikat SNS 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-
reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de 
snegle, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de: 

II.1.1. (1) [hvis der er tale om indførsel til Unionen direkte fra primærproducenter af levende snegle:  
a) kommer fra virksomheder, der er registreret og overholder almindelige 

hygiejnebestemmelser i overensstemmelse med bilag I til forordning (EF) nr. 852/2004, 
og som regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente myndigheder 

b) er blevet emballeret og opbevaret på hygiejnisk tilfredsstillende vis] 
(1) [i andre tilfælde: 

a) kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender 
et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point 
System) i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som 
regelmæssigt er genstand for audit fra de kompetente myndigheder og er opført på listen 
over EU-godkendte virksomheder  

b) er tilberedt i overensstemmelse med kravene i afsnit XI i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 [og har fået fjernet huset, er blevet kogt, tilberedt, konserveret, frosset, 
emballeret og opbevaret på hygiejnisk tilfredsstillende vis] (1).] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.11: Registreringsnummeret for levende snegle, der kommer direkte fra en bedrift i et 

tredjeland, og godkendelsesnummeret, hvis de levende snegle sendes fra et køle-
/frysehus. 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 0307 60 00 eller 1605. 
»Type behandling«: ingen (levende), ferske, behandlede. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
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Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 41 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF GELATINE TIL KONSUM, BORTSET FRA GELATINEKAPSLER, 
DER IKKE ER FREMSTILLET AF KNOGLER AF DRØVTYGGERE (MODEL 

GEL) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

     Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion  

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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 LAND Standardcertifikat GEL 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring  

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at den 
gelatine, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. den kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender 
et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra den kompetente myndighed, og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2. den er fremstillet af råvarer, der opfylder kravene i afsnit XIV, kapitel I og II, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.3. den er produceret i overensstemmelse med betingelserne i afsnit XIV, kapitel III, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.4. den opfylder kriterierne i afsnit XIV, kapitel IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

II.1.5. den hidrører  
(1) enten [fra dyr, der er fundet egnede til konsum efter inspektion før og efter slagtning] 
(1) eller [fra vildtlevende vildt, der er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen] 
(1) eller [fra fiskevarer, der er i overensstemmelse med afsnit VIII i bilag III til forordning (EF) 

nr. 853/2004] 
(1) [II.1.6. der er tale om råvarer fra kvæg, får eller geder, bortset fra huder og skind, og 

(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 
2007/453/EF klassificeret som et land eller en region med ubetydelig risiko for bovin 
spongiform encephalopati (BSE-risiko), og: 

(1) enten [de dyr, som gelatinen hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i et land 
eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen 
nationale BSE-tilfælde]]] 

(1) og/eller [de dyr, som gelatinen hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, 
og gelatinen indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler af 
kvæg, får eller geder]]] 

(1) og/eller [de dyr, som gelatinen hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) gelatinen indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale som 

defineret i punkt 1 i bilag V til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 999/2001 

b) gelatinen indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler af 
kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som gelatinen hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være blevet 
bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen]]] 

(1) og/eller [de dyr, som gelatinen hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) gelatinen indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale som 

defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) gelatinen indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler af 

kvæg, får eller geder 
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 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

c) de dyr, som gelatinen hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være blevet 
bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

d) de dyr, som gelatinen hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og benmel eller 
grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) gelatinen er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at den ikke 
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der frilægges under 
udbeningen]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som gelatinen hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration 
af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der 
føres ind i kraniehulen 

b) gelatinen indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

(1) enten [c) de dyr, som gelatinen hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som 
et land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som gelatinen hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som 
et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som gelatinen hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- 

og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) gelatinen er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at den 
ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, 
der frilægges under udbeningen]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som gelatinen hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som 
defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for 
terrestriske dyr 

b) gelatinen indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 

nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
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 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende position(er): 2106, 2601, 3503, 3913, 3926 eller 9602. 
Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes.  

Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 42 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF KOLLAGEN TIL KONSUM (MODEL COL) 
LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

    Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion  

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring  

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at det 
kollagen, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

II.1.1. det kommer fra virksomheder, der overholder almindelige hygiejnebestemmelser og anvender 
et program baseret på HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i 
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er 
genstand for audit fra den kompetente myndighed, og er opført på listen over EU-godkendte 
virksomheder 

II.1.2 det er fremstillet af råvarer, der opfylder kravene i afsnit XV, kapitel I og II, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.3. det er produceret i overensstemmelse med betingelserne i afsnit XV, kapitel III, i bilag III til 
forordning (EF) nr. 853/2004 

II.1.4. det opfylder kriterierne i afsnit XV, kapitel IV, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 og i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005  

II.1.5. det hidrører fra 
(1) enten [dyr, der er fundet egnede til konsum efter inspektion før og efter slagtning]  
(1) eller [vildtlevende vildt, der er fundet egnet til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen] 
(1) eller [fiskevarer, der er i overensstemmelse med afsnit VIII i bilag III til forordning (EF) 

nr. 853/2004] 
(1) [II.1.6. der er tale om råvarer fra kvæg, får eller geder, bortset fra huder og skind, og 
(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 

2007/453/EF klassificeret som et land eller en region med ubetydelig risiko for bovin 
spongiform encephalopati (BSE-risiko), og: 

(1) enten [de dyr, som kollagenet hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i et land 
eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen 
nationale BSE-tilfælde]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, 
og kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler af 
kvæg, får eller geder]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale som 

defineret i punkt 1 i bilag V til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 999/2001 

b) kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler 
af kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som kollagenet hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være blevet 
bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale som 

defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler 

af kvæg, får eller geder 
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 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

c) de dyr, som kollagenet hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være blevet 
bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

d) de dyr, som kollagenet hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og benmel 
eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) kollagenet er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at det ikke 
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der frilægges under 
udbeningen]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som kollagenet hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration 
af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der 
føres ind i kraniehulen 

b) kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

(1) enten [c) de dyr, som kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som 
et land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, 
der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som 
et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som kollagenet hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- 

og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) kollagenet er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at det 
ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, 
der frilægges under udbeningen]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som kollagenet hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som 
defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for 
terrestriske dyr 

 b) kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 

nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
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og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 

Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.27: Dette officielle certifikat kan også anvendes ved indførsel til Unionen af 

kollagentarme. 
»KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 2106, 3504 eller 3917. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes.  

Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og 
titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 43 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
RÅVARER TIL PRODUKTION AF GELATINE OG KOLLAGEN TIL KONSUM 

(MODEL RCG) 
LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 

indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en
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ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

    Varens art Antal kolli  Batchnr. 
        

  Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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 (1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige 
bestemmelsessted for råvarerne) 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 
2017/625 og attesterer herved, at de råvarer, der er beskrevet i del I, er i overensstemmelse med disse 
krav, og navnlig at: 
(1) enten [II.1.1. der er tale om huder og skind af tamdrøvtyggere, -svin, og -fjerkræ samt knogler og 

sener af tamdyr, herunder tamdyr af hestefamilien og kaniner, som hidrører fra dyr, 
der er blevet slagtet på et slagteri og, hvis det er relevant, yderligere er blevet 
håndteret på opskæringsvirksomheder, som er opført på den liste over virksomheder, 
der er udarbejdet og ajourføres i overensstemmelse med artikel 127, stk. 3, litra e), 
nr. ii), i forordning (EU) 2017/625, og hvis slagtekroppe er fundet egnede til 
konsum efter inspektion før og efter slagtning]] 

(1) og/eller [II.1.2. der er tale om huder, skind og knogler af vildtlevende vildt, som hidrører fra 
nedlagte dyr, hvis slagtekroppe er fundet egnede til konsum efter inspektion efter 
slagtning på en vildthåndteringsvirksomhed, der er opført på den liste over 
virksomheder, der er udarbejdet og ajourføres i overensstemmelse med artikel 127, 
stk. 3, litra e), nr. ii), i forordning (EU) 2017/625]] 

(1) og/eller [II.1.3 der er tale om fiskeskind og -ben, som stammer fra virksomheder, der producerer 
fiskevarer til konsum, og som er opført på den liste over virksomheder, der er 
udarbejdet og ajourføres i overensstemmelse med artikel 127, stk. 3, litra e), nr. ii), i 
forordning (EU) 2017/625]] 

(1) [II.1.4. der er tale om råvarer fra kvæg, får eller geder, bortset fra huder og skind, og 
(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 

2007/453/EF klassificeret som et land eller en region med ubetydelig risiko for bovin 
spongiform encephalopati (BSE-risiko), og: 

(1) enten [de dyr, som råvarerne hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og slagtet i et 
land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke 
har været nogen nationale BSE-tilfælde]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som råvarerne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-
tilfælde, og råvarerne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 
knogler af kvæg, får eller geder]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som råvarerne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) råvarerne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale 

som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) råvarerne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som råvarerne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være blevet 

bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som råvarerne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en 
region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) råvarerne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret risikomateriale 

som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 
b) råvarerne indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra 

knogler af kvæg, får eller geder 
c) de dyr, som råvarerne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være blevet 
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bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen 

d) de dyr, som råvarerne hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og benmel 
eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) råvarerne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at de ikke 
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der frilægges 
under udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som råvarerne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være blevet 
bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme 
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind 
i kraniehulen 

b) råvarerne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

(1) enten [c) de dyr, som råvarerne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der 
i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som råvarerne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en region, der 
i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som råvarerne hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og 

benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) råvarerne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at de ikke 
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der 
frilægges under udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som råvarerne hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen 
eller aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som 
defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for 
terrestriske dyr 

 b) råvarerne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 

nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen.]]] 

(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis råvarerne udelukkende hidrører fra 
tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf), vildtlevende 
vildt af hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), vildtlevende dyr af 
hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr og dyr af hareordenen) 

De råvarer, der er beskrevet i del I: 



EUT L af 30.4.2025 DA

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 211/258

 

 

 LAND Standardcertifikat RCG 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

II.2.1. er afsendt fra 
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (3), hvorfra det på datoen 

for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at 
indføre fersk kød (og dermed også råvarerne) til Unionen af de(n) i punkt II.2.2 angivne 
art(er), som det ferske kød hidrører fra, og som er opført i tabellen i del 1 i bilag XIII til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for fersk kød af hovdyr eller i del 1, 
afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for råvarer af fjerkræ og 
fjervildt, og indeholder udelukkende råvarer hidrørende fra] 

(1) (4) eller [zonen med koden _____ (5), hvorfra det på datoen for udstedelse af dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er tilladt at føre fersk kød (og dermed 
også råvarerne) af de(n) i punkt II.2.2 angivne art(er), som det ferske kød hidrører fra, 
bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen, i transit gennem Unionen, og som er 
opført i del 1 i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og 
indeholder udelukkende råvarer hidrørende fra] 
(1) enten [den samme zone som den, råvarerne er afsendt fra] 
(1) eller [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (3), hvorfra det 

på datoen for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat er tilladt at indføre fersk kød (og dermed også råvarerne) til Unionen af 
de(n) art(er), som råvarerne hidrører fra, og som er opført i 
(1) enten [del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 for råvarer 

af hovdyr]] 
(1) eller [del 1, afsnit B, i bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 

for råvarer af fjerkræ og fjervildt]]  

(1) eller [medlemsstater] 
II.2.2. indeholder udelukkende råvarer, der opfylder alle de dyresundhedsmæssige krav vedrørende 

indførsel til Unionen af fersk kød af følgende art(er): [tamkvæg,] (1) (6) [tamfår,] (1) (6) 
[tamgeder,] (1) (6) [tamsvin,] (1) [dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), 
dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt,] (1) (6) [vildtlevende dyr af 
Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, .-får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og 
vildtlevende hjortedyr,] (1) (6) [dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af 
Tayassuidae-familien,] (1) [vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien,] (1) 
[fjerkræ, bortset fra strudsefugle,] (1) [strudsefugle,] (1) [fjervildt,] (1) som fastsat i det relevante 
standardcertifikat (7) og derfor opfylder betingelserne for indførsel til Unionen som sådant.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden 
af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i 
Windsoraftalen (se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede 
Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden 
af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 
17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår 
Nordirland. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
råvarer til produktion af gelatine og kollagen til konsum, også når Unionen ikke er det endelige 
bestemmelsessted for de pågældende råvarer. 

Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med 
bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 
vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII eller del 1, afsnit B, i 

bilag XIV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen 

under følgende positioner: 0206, 0207, 0208, 0302, 0303, 0305, 0505, 0506, 
0511 91, 0511 99, 4101, 4102 eller 4103. 
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»Varens art«: huder, skind, knogler eller sener. 
»Fremstillingsvirksomhed«: herunder slagteri, fabriksfartøj, 
opskæringsvirksomhed, vildthåndteringsvirksomhed og 
forarbejdningsvirksomhed. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. Hvis der er tale om produkter fremstillet af fiskevarer, 

overstreges/slettes hele punkt II.2. 
(2) »Fersk kød« som defineret i punkt 1.10 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(3) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII eller del 1, afsnit B, i bilag XIV til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, som relevant for den pågældende art. 
(4) Kun relevant for sendinger, der føres i transit gennem Unionen og er bestemt til et 

bestemmelsessted uden for Unionen, og som har oprindelse i et tredjeland eller territorium eller en 
zone deri, der er opført i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 som 
godkendt med hensyn til transit gennem Unionen af fersk kød (og dermed også råvarerne) af de(n) 
art(er), som råvarerne hidrører fra, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som 
nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(5) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404. 

(6) Kun fra zoner, der er opført i del 1 i bilag XIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 uden 
angivelse af særlige betingelser vedrørende modning, pH eller udbening.  

(7) Standardcertifikaterne i bilagene til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235: model BOV for 
fersk kød af tamkvæg, model OVI for fersk kød af tamfår og -geder, model POR for fersk kød af 
tamsvin, model RUF for fersk kød af dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -
geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, model RUW for fersk kød af 
vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af 
kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, model SUF for fersk kød af dyr holdt som opdrættet vildt 
af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, model SUW for fersk kød af vildtlevende dyr af 
vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, model POU for fersk kød af fjerkræ, bortset fra 
strudsefugle, model RAT for fersk kød af strudsefugle, model GBM for fersk kød af fjervildt. 

(8) Underskrives af:  
a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 

(Dyresundhedserklæring) overstreges/slettes.  

[Embedsdyrlæge] (1) (8)/[Certifikatudstedende embedsmand] (1) (8) 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 44 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
BEHANDLEDE RÅVARER TIL PRODUKTION AF GELATINE OG KOLLAGEN 

TIL KONSUM (MODEL TCG) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse  I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 ☐ Til transit I.22 ☐ Til det indre marked 

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovæg

t 

     Antal kolli  Batchnr. 
        

  Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvi
rksomhed 
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 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 (1) [II.1. Folkesundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis Unionen ikke er det endelige 
bestemmelsessted for de behandlede råvarer) 

Undertegnede attesterer herved, at de behandlede råvarer, der er beskrevet i del I: 

II.1.1. stammer fra virksomheder, der kontrolleres af og er listeopført af den kompetente 
myndighed 

(1) enten [II.1.2. hidrører fra: 
(1) enten [knogler] 
(1) og/eller [huder og skind af opdrættede tamdrøvtyggere, -svin og -fjerkræ af dyr, der er blevet 

slagtet på et slagteri, og hvis slagtekroppe er fundet egnede til konsum efter 
inspektion før og efter slagtning]] 

(1) og/eller [II.1.3. er huder, skind og knogler fra vildtlevende vildt, som hidrører fra dyr, hvis kroppe 
er fundet egnede til konsum efter undersøgelse efter nedlæggelsen]] 

(1) og/eller [II.1.4. er huder og skind, der ikke er blevet garvet, hverken helt eller delvist]] 
(1) og/eller [II.1.5. er fiskeskind og -ben, som stammer fra virksomheder, der producerer fiskevarer til 

konsum, og er godkendt til indførsel til Unionen af de pågældende produkter]] 
(1) og/eller [II.1.6. (1) enten [er tørrede knogler af arter af kvæg, får, geder og svin, herunder opdrættede 

og vildtlevende dyr, fjerkræ, strudsefugle og fjervildt til produktion af 
gelatine og kollagen, og de hidrører fra raske dyr slagtet på et slagteri og er 
(1) enten [knust til stykker på ca. 15 mm og affedtet med varmt vand med 

en temperatur på mindst 70 °C i mindst 30 minutter, mindst 80 °C 
i mindst 15 minutter eller mindst 90 °C i mindst 10 minutter og er 
dernæst adskilt og efterfølgende vasket og tørret i mindst 20 
minutter i en varmluftsstrøm med en starttemperatur på mindst 
350 °C eller i 15 minutter i en varmluftsstrøm med en 
starttemperatur på over 700 °C]]]]  

(1) eller [soltørret i mindst 42 dage ved en gennemsnitstemperatur på 
mindst 20 °C]]]]  

(1) eller [syrebehandlet, således at pH-værdien er fastholdt på under 6 i 
hele produktet i mindst 1 time inden tørring]]]] 

(1) eller [er huder og skind af opdrættede drøvtyggere, svineskind, fjerkræskind 
eller huder og skind af vildtlevende vildt, de hidrører de fra raske dyr, og de 
er blevet underkastet følgende behandling: 

(1) enten [alkalibehandling, der sikrer en pH-værdi på > 12 i hele 
produktet, efterfulgt af saltning i mindst 7 dage]]] 

(1) eller [tørring i mindst 42 døgn ved en temperatur på mindst 
20 °C]]] 

(1) eller [syrebehandling, hvorved der som minimum opnås en 
pH-værdi på under 5 i hele produktet i mindst 1 time]]] 

(1) eller [alkalibehandling, der sikrer en pH-værdi på > 12 i hele 
produktet i mindst 8 timer]]] 

(1) eller [er knogler, huder eller skind af opdrættede drøvtyggere, svineskind, 
fjerkræskind, fiskeskind og huder og skind af vildtlevende vildt fra 
tredjelande eller regioner heri, der er omhandlet i artikel 19 i 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, de er blevet 
underkastet enhver anden behandling i overensstemmelse med afsnit XIV 
eller XV, kapitel I, punkt 4, litra b), nr. iii), i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004, og de kommer fra et tredjeland eller en region heri, der er 
opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af fersk kød eller 
fiskevarer af oprindelsesdyrearten/-arterne i overensstemmelse med artikel 
20, stk. 6, i gennemførelsesforordning (EU) 2021/405]] 

(1) og/eller [II.1.7. er behandlede råvarer fra kvæg, får eller geder, bortset fra huder og skind, og 
(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med Kommissionens 

beslutning 2007/453/EF klassificeret som et land eller en region med ubetydelig 
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 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

risiko for bovin spongiform encephalopati (BSE-risiko), og: 
(1) enten [de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, er født, udelukkende 

opdrættet og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med 
beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med 
ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen nationale BSE-
tilfælde]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, har oprindelse i et land 
eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor 
der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, og de behandlede råvarer 
indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler af 
kvæg, får eller geder]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, har oprindelse i et land 
eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, 
og: 
a) de behandlede råvarer indeholder ikke og hidrører ikke fra 

specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001 

b) de behandlede råvarer indeholder ikke og hidrører ikke fra 
maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, er ikke blevet 
slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i 
kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet 
slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp 
af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen]]]] 

(1) og/eller [de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, har oprindelse i et land 
eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, 
og: 
a) de behandlede råvarer indeholder ikke og hidrører ikke fra 

specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 
forordning (EF) nr. 999/2001 

b) de behandlede råvarer indeholder ikke og hidrører ikke fra 
maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, er ikke blevet 
slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i 
kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet 
slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp 
af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen 

d) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, er ikke blevet 
fodret med kød- og benmel eller grever, som defineret i 
Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for 
terrestriske dyr 

e) de behandlede råvarer er produceret og håndteret på en måde, der 
sikrer, at de ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- 
og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-
risiko, og: 

a) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, er ikke blevet 
slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i 
kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet 
slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp 
af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen 
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b) de behandlede råvarer indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V 

til forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

(1) enten [c) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, har oprindelse i et 
land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med 
ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, har oprindelse i et 
land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med en 
ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, er ikke 

blevet fodret med kød- og benmel eller grever, som 
defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) de behandlede råvarer er produceret og håndteret på en 
måde, der sikrer, at de ikke indeholder og ikke er 
kontamineret med nerve- og lymfevæv, der frilægges under 
udbeningen]]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen er i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-
risiko, og: 
a) de dyr, som de behandlede råvarer hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i 
kraniehulen eller aflivet efter samme metode eller slagtet efter 
bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, 
stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, 
som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

 b) de behandlede råvarer indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen.]]] 

(1) [II.2. Dyresundhedserklæring (Overstreges/slettes, hvis de behandlede råvarer udelukkende 
hidrører fra tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf), 
vildtlevende vildt af hestefamilien tilhørende underslægten Hippotigris (zebra), vildtlevende 
dyr af hareordenen eller andre vildtlevende landpattedyr end hovdyr og dyr af 
hareordenen) 

De behandlede råvarer, der er beskrevet i del I, består af animalske produkter, som: 
II.2.1. hidrører fra zonen/zonerne med koden/koderne [ _______________________ ] (1) 

eller [ _________________________ ] (2) (3) 
II.2.2. er tilvejebragt og tilberedt uden at komme i kontakt med andet materiale, der ikke 

opfylder betingelserne i punkt II.2.1, og er håndteret med henblik på at undgå 
kontaminering med patogener 

II.2.3. er blevet transporteret i rene og forseglede containere eller lastvogne]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden 
af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i 
Windsoraftalen (se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede 
Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden 
af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 



DA EUT L af 30.4.2025

218/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

 

 

 LAND Standardcertifikat TCG 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette 
kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår 
Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af 
behandlede råvarer til produktion af gelatine og kollagen til konsum, også når Unionen ikke er det 
endelige bestemmelsessted for de pågældende behandlede råvarer. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med 
bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 
vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.8: Territoriets kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII eller del 1, afsnit B, i 

bilag XIV til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen 

under følgende positioner: 0210, 0305, 0505, 0506, 0511 91, 0511 99, 1602, 
1604, 4101, 4102 eller 4103. 
»Varens art«: huder, skind, knogler eller sener. 
»Fremstillingsvirksomhed«: herunder slagteri, fabriksfartøj, 
opskæringsvirksomhed, vildthåndteringsvirksomhed og 
forarbejdningsvirksomhed. Angiv et godkendelsesnummer, når det er relevant. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. Hvis der er tale om produkter fremstillet af fiskevarer, 

overstreges/slettes hele punkt II.2. 
(2) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIII eller del 1, afsnit B, i bilag XIV til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, som relevant for den pågældende art, eller, hvis der er 
tale om sendinger af behandlede råvarer bestemt til et bestemmelsessted uden for Unionen, som er 
godkendt med hensyn til transit gennem Unionen, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og ledsages af et dyresundhedscertifikat udformet som 
nærværende standardcertifikat, jf. kolonne 5 i tabellen i del 1 i bilag XXII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(3) Hvis dele af råvarerne hidrører fra dyr med oprindelse i et (andet) tredjeland/(andre) tredjelande 
eller en region/regioner heri opført i overensstemmelse med artikel 19 eller 20 i 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 (kun når de er behandlet som fastsat i punkt II.1), 
angives koden/koderne for landet/landene eller regionen/regionerne.  

(4) Underskrives af:  
a) en embedsdyrlæge, når punkt II.2 (Dyresundhedserklæring) ikke overstreges/slettes 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, når punkt II.2 

(Dyresundhedserklæring) overstreges/slettes.  

[Embedsdyrlæge] (1) (4) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (4) 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 45 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF HONNING OG ANDRE BIAVLSPRODUKTER TIL KONSUM 
(MODEL HON) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐Togvogn ☐Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐Omgivelse  ☐Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

  Type behandling   Antal kolli  Batchnr. 
        

☐Endeli
g 
forbruge
r 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 

   

  



DA EUT L af 30.4.2025

220/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

 

 

 LAND Standardcertifikat HON 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 
Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 samt Rådets direktiv 
2001/110/EF og attesterer herved, at [den honning] (1) [de biavlsprodukter] (1), der er beskrevet i del I, er 
produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de(n): 

a) kommer fra virksomheder, der er registreret og gennemfører et program baseret på HACCP-
principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med artikel 
5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra den 
kompetente myndighed og er opført på den liste over virksomheder, der er udarbejdet 
ajourføres i overensstemmelse med artikel 127, stk. 3, litra e), nr. ii), i forordning (EU) 
2017/625 

b) er blevet håndteret og, hvis relevant, tilberedt, emballeret og opbevaret på hygiejnisk 
tilfredsstillende vis i overensstemmelse med kravene i bilag II til forordning (EF) nr. 852/2004 

c) opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er 
forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, 
og oprindelsestredjelandet eller -regionen er opført på listen i bilag -I til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Honning«  

(1) (2) [d) er i overensstemmelse med produktbeskrivelsen og kriterierne for sammensætning som fastlagt 
i bilag I og II til Rådets direktiv 2001/110/EF og især ikke indeholder nogen tilsatte 
fødevareingredienser, herunder fødevaretilsætningsstoffer eller tilsat sukker]. 

(1) (3) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at den honning/de andre 
biavlsprodukter, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de 
bier, som honningen/de andre biavlsprodukter hidrører fra, ikke har fået indgivet antimikrobielle 
lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller antimikrobielle lægemidler, der 
indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt 
behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og at de har oprindelse i et 
tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2024/2598.] 
Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 
Del I: 
Rubrik I.11: »Afsendelsessted«: Ved godkendelsesnummer forstås registreringsnummer. 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 0409, 0410, 1212, 1521 eller 1702. 
»Type behandling«: Angiv »ultralydbehandling«, »homogenisering«, 
»ultrafiltrering«, »pasteurisering«, »ingen varmebehandling«. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Gælder kun for honning. 
(3) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 
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 LAND Standardcertifikat HON 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  



DA EUT L af 30.4.2025

222/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

 

 

KAPITEL 46 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF HØJT FORARBEJDEDE PRODUKTER SOM BESKREVET I AFSNIT 
XVI I BILAG III TIL FORORDNING (EF) NR. 853/2004 TIL KONSUM (MODEL 

HRP) 
LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐Togvogn ☐Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐Omgivelse  ☐Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

     Antal kolli  Batchnr. 
        

☐Endeli
g 
forbruge
r 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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 LAND Standardcertifikat HRP 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 
Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de højt 
forarbejdede produkter, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og 
navnlig at de: 

a) kommer fra virksomheder, der er registreret og anvender et program baseret på HACCP-
principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med artikel 
5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra den 
kompetente myndighed 

b) er blevet håndteret og, hvis relevant, tilberedt, emballeret og opbevaret på hygiejnisk 
tilfredsstillende vis i overensstemmelse med kravene i bilag II til forordning (EF) nr. 852/2004 

c) opfylder kravene i del XVI i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004  
(1) [d) er aminosyrer: 

i) som er produceret uden anvendelse af menneskehår  
ii) som er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 

nr. 1333/2008] 
(1) [e) er fedtderivater, der er blevet underkastet 

(1) enten [omestring eller hydrolyse ved en temperatur på mindst 200 °C under tilsvarende passende tryk 
i mindst 20 minutter]]  

(1) eller [forsæbning med NaOH 12M i en batchproces ved 95 °C i 3 timer eller i en kontinuerlig proces 
ved 140 °C ved 2 bar (2 000 hPa) i 8 minutter]]  

(1) eller [hydrogenering ved 160 °C ved 12 bar (12 000 hPa) i 20 minutter]] 
(1) [f) er fødevarearomaer, der er godkendt i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EF) nr. 1334/2008]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af højt forarbejdede produkter som beskrevet i 
afsnit XVI i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 
Del I: 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 2106, 2906, 2907, 2922, 2930, 2932, 2936, 3503, 3507 eller 
3913. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
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Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og 
titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 47 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF KRYBDYRKØD TIL KONSUM (MODEL REP) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
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es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐Togvogn ☐Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐Omgivelse  ☐Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

     Kollitype  Nettovægt 

  Køle-/frysehus   Antal kolli  Batchnr. 
        

        
☐Endeli
g 
forbruge
r 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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 LAND Standardcertifikat REP 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at det 
krybdyrkød, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) krybdyrkødet kommer fra virksomheder, der er registreret og anvender et program baseret på 
HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse 
med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra den 
kompetente myndighed 

b) krybdyrkødet er blevet håndteret og, hvis relevant, tilberedt, emballeret og opbevaret på 
hygiejnisk tilfredsstillende vis i overensstemmelse med kravene i bilag II til forordning (EF) 
nr. 852/2004 

c) krybdyrkødet er blevet kontrolleret for forekomst af salmonella ved hjælp af prøveudtagnings- 
og testprocedurer, der giver mindst samme garantier som de krav, der er fastsat i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 

d) krybdyrkødet hidrører fra dyr, der med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet 
inspektion før og efter slagtning i overensstemmelse med artikel 73 i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 

(1) [e) hvis krybdyrkødet hidrører fra en krokodille eller en alligator, er kødet ved inspektion efter 
slagtning med negativt resultat blevet testet for forekomst af Trichinella spp. i 
overensstemmelse med Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1375]  

(1) [f) krybdyrkødet er en fødevare, som det er tilladt at markedsføre i Unionen i henhold til artikel 6 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2283, og er opført på listen i 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2017/2470].  

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 0208 50 00, 0210 93 00, 1506, 1601, 1602 eller 1603. 
Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
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 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og 
titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 48 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF INSEKTER TIL KONSUM (MODEL INS)  

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent 

myndighed 
 QR-KODE 
  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

     Antal kolli   
       Batchnr. 

☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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 LAND Standardcertifikat INS 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets 
referencenr. 

II.b IMSOC-
reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de 
insekter, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at: 

a) insekterne kommer fra virksomheder, der er registreret [og anvender et program baseret på 
HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse 
med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004] (2) (1), og som regelmæssigt er genstand for audit 
fra den kompetente myndighed 

b) insekterne er blevet håndteret og, hvis relevant, tilberedt, emballeret og opbevaret på 
hygiejnisk tilfredsstillende vis i overensstemmelse med kravene i bilag I (primærproduktion) 
eller bilag II (andre led) til forordning (EF) nr. 852/2004  

(1) [c) insekterne er godkendt til markedsføring i Unionen i overensstemmelse med kravene i Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2283 og de er opført på listen i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2017/2470.] 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 

følgende positioner: 0106 49 00, 0410 eller 2106. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Et program baseret på HACCP-principperne er ikke påkrævet, hvis insekterne kommer direkte fra en 

primærproducent. 
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KAPITEL 49 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF ANDRE ANIMALSKE PRODUKTER AF TAMHOVDYR, 
TAMFJERKRÆ ELLER TAMKANINER ELLER FISKEVARER TIL KONSUM, 

SOM IKKE ER OMFATTET AF ARTIKEL 8-26 I KOMMISSIONENS 
GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2020/2235 (MODEL PAO) 

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
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 I:
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I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent myndighed  QR-KODE 

  
 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-kode Art       
  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

     Antal kolli  Batchnr. 
☐ 
Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsvir
ksomhed 
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LAND 
Standardcertifikat PAO 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets 
referencenr. 

II.b IMSOC-
reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 
Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625 og attesterer herved, at de 
produkter, der er beskrevet i del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de: 
a) kommer fra en registreret virksomhed/registrerede virksomheder, der anvender et program baseret på 

HACCP-principperne (Hazard Analysis Critical Control Point System) i overensstemmelse med artikel 
5 i forordning (EF) nr. 852/2004, og som regelmæssigt er genstand for audit fra den kompetente 
myndighed 

b) er blevet håndteret og, hvis relevant, tilberedt, emballeret og opbevaret på hygiejnisk tilfredsstillende 
vis i overensstemmelse med kravene i bilag II til forordning (EF) nr. 852/2004 

c) opfylder de garantier for dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, der er forelagt i 
henhold til artikel 6, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet/-landene eller oprindelsesregionen/-regionerne er opført på listen i bilag -I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for den pågældende 
produktkategori.  

(1) (2) [II.1a. Erklæring vedrørende Kommissionens delegerede forordning (EU) 2023/905 
Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) 2019/6 og delegeret forordning (EU) 2023/905 og attesterer herved, at de produkter, der er beskrevet i 
del I, er produceret i overensstemmelse med disse krav, og navnlig at de dyr, som produkterne hidrører fra, 
ikke har fået indgivet antimikrobielle lægemidler med henblik på at fremme vækst eller øge ydelsen eller 
antimikrobielle lægemidler, der indeholder et antimikrobielt stof, der er opført på den liste over 
antimikrobielle stoffer, der er forbeholdt behandling af visse infektioner hos mennesker, jf. Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/1255, som fastsat i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2023/905, og 
at de har oprindelse i et tredjeland eller en region heri, der er opført i bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2024/2598]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen 
(se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat 
ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union 
og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) 
sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette officielle certifikat 
Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen. 
Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 

(2) Relevant for sendinger, der indføres til Unionen fra og med den 3. september 2026. 
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Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 50 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF IKKE-
LANGTIDSHOLDBARE SAMMENSATTE PRODUKTER TIL KONSUM OG 

LANGTIDSHOLDBARE SAMMENSATTE PRODUKTER TIL KONSUM, DER 
INDEHOLDER KØDPRODUKTER, UANSET I HVILKEN MÆNGDE – BORTSET 

FRA GELATINE, DER IKKE ER FREMSTILLET AF KNOGLER FRA 
DRØVTYGGERE, KOLLAGEN, DER IKKE ER FREMSTILLET AF KNOGLER AF 

DRØVTYGGERE, OG HØJT FORARBEJDEDE PRODUKTER – ELLER 
COLOSTRUMBASEREDE PRODUKTER, UANSET I HVILKEN MÆNGDE 

(MODEL COMP) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
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I.1 Afsender/Eksportø
r 

  I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 

 Navn    

 Adresse 

 

 I.3 Central kompetent 
myndighed 

 QR-KODE 

  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importø
r 

 I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  

 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 

I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 

I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 

I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 
☐ Fly ☐ Skib I.17 Ledsagedokumenter 

  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 

 

 Type 

 
Kode 

 Identifikation  Land ISO-landekode 

 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 

I.19 Containernr./forseglingsnr. 

 Containernr. Forseglingsnr.   

I.20 Attesteret som/til 

 ☐ Produkter til konsum 
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I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 

KN-kode        

        

  Køle-
/frysehus 

  Kollitype  Nettovægt 

        

Slagteri  Type 
behandling 

 Varens art Antal kolli  Batchnr. 

        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for 
indsamling 
eller 
produktion 

 Fremstillingsvirksomhe
d 
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

Undertegnede attesterer herved, at:  
II.1. jeg har kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 178/2002, 

(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EU) 2017/625, Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2019/624 og (EU) 2022/2292 samt Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/627 og (EU) 
2021/405 

II.2. de sammensatte produkter (2), der er beskrevet i del I: 
a) er i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 852/2004, idet det navnlig gælder, at de 

kommer fra virksomheder, der anvender et program baseret på HACCP-principperne (Hazard 
Analysis Critical Control and Critical Control Points), og som regelmæssigt er genstand fra audit 
fra de kompetente myndigheder 

b) er i overensstemmelse med artikel 6, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 853/2004 for så vidt angår 
oprindelsesstedet for de animalske produkter, der er anvendt til produktionen 

c) er produceret i overensstemmelse med kravene i punkt II.1 
d) indeholder forarbejdede animalske produkter, som er produceret på de virksomheder i 

medlemsstaterne eller i tredjelande, hvorfra det er tilladt at indføre de pågældende forarbejdede 
animalske produkter til Unionen 

(1) (17) [e) opfylder de garantier for de pågældende dyr og produkter deraf, der er givet ved den kontrolplan, 
der er forelagt i henhold til artikel 6, stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2022/2292, og 
oprindelsestredjelandet/-landene eller oprindelsesregionen/-regionerne for de pågældende dyr og 
produkter er opført på listen i bilag -I til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret 
med »X« for de(n) pågældende kategori(er) af dyr og produkter] 

II.3. de sammensatte produkter (2), der er beskrevet i del I, indeholder: 
(1) enten [II.3.A. kødprodukter (3), uanset i hvilken mængde, bortset fra gelatine, der er fremstillet af knogler fra 

drøvtyggere, kollagen, der er fremstillet af knogler fra drøvtyggere, og højt forarbejdede 
produkter som omhandlet i afsnit XVI i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, som: 

II.3.A.1. opfylder de dyresundhedsmæssige krav i Kommissionens delegerede forordning 
(EU) 2020/692 og indeholder følgende kødbestanddele, som opfylder betingelserne 
for indførsel til Unionen som sådanne og opfylder følgende kriterier: 
Art (4) Behandling (5) Oprindelse (6) Godkendt(e) virksomhed(er) (7) 

_________ __________ _______ ______________________ 
(1) [II.3.A.2. har oprindelse i:  

(1) enten [det samme land som oprindelseslandet angivet i rubrik I.7] 
(1) og/eller [medlemsstater] 

(8) (1) og/eller[zonen/zonerne med koden/koderne _______________________, hvorfra det er 
tilladt at indføre kødprodukter, der ikke skal underkastes en specifik 
risikobegrænsende behandling, jf. bilag XV til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, til Unionen med angivet behandling A, 
og den zone, hvor de sammensatte produkter er produceret, er også godkendt til 
indførsel til Unionen af kødprodukter, der er blevet underkastet den angivne 
behandling A]]  

(1) [II.3.A.3. indeholder materiale fra kvæg, får eller geder, idet det med hensyn til bovin 
spongiform encephalopati (BSE) gælder, at: 

(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med Kommissionens 
beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig 
BSE-risiko, og 
(1) enten [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet 

og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig 
BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen nationale BSE-tilfælde]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
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klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor 
der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, og kødprodukterne 
indeholder ikke og hidrører ikke fra maskinsepareret kød fra knogler af 
kvæg, får eller geder]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, 
og: 
a) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001 

b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra 
maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter 
at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen 
eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter 
bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et 
aflangt, stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen]]] 

(1) og/eller [de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, 
og: 
a) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001 

b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra 
maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter 
at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen 
eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter 
bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et 
aflangt, stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen 

d) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet fodret med 
kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen 
for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) kødprodukterne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, 
at de ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og 
lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]] 

(1) og/eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
er klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være 

blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

(1) enten [b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der er 
født, udelukkende opdrættet og slagtet i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen 
nationale BSE-tilfælde] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der har 
oprindelse i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
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2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-
risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, og: 

(1) enten [i) dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af 
drøvtyggere med kød- og benmel og grever fra drøvtyggere er blevet 
håndhævet]] 

(1) og/eller [ii) de behandlede tarme af kvæg, får og geder indeholder ikke og hidrører 
ikke fra specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V 
til forordning (EF) nr. 999/2001]] 

(1) enten [c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet fodret med 

kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) kødprodukterne er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, at 
de ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, 
der frilægges under udbeningen]]] 

(1) og/eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF 
er klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som kødprodukterne hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i 
kraniehulen eller aflivet efter samme metode eller slagtet efter 
bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, 
stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, 
som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds 
sundhedskodeks for terrestriske dyr 

(1) enten [b) kødprodukterne indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der er 
født, udelukkende opdrættet og slagtet i et land eller en region, der i 
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land 
eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har været nogen 
nationale BSE-tilfælde]]] 

(1) og/eller [b) kødprodukterne indeholder og hidrører fra behandlede tarme fra dyr, der har 
oprindelse i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-
risiko, hvor der har været mindst ét nationalt BSE-tilfælde, og: 

(1) enten [i) dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af 
drøvtyggere med kød- og benmel og grever fra drøvtyggere er blevet 
håndhævet]]]] 

(1) og/eller [ii) de behandlede tarme af kvæg, får og geder indeholder ikke og hidrører 
ikke fra specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V 
til forordning (EF) nr. 999/2001]]]] 

(1) og/eller [II.3.B. mejeriprodukter eller colostrumbaserede produkter (9), uanset i hvilken mængde, som 
opfylder de dyresundhedsmæssige krav i delegeret forordning (EU) 2020/692 og derfor opfylder 
kriterierne for indførsel til Unionen som sådanne, og: 
a) er produceret i: 

(1) (10) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________ som opført i del 1 i bilag 
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XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, som har været fri(e) for mund- og 
klovesyge og infektion med kvægpestvirus i mindst de sidste 12 måneder før datoen 
for malkning, og hvor der i samme periode ikke er vaccineret mod disse sygdomme]  

(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne _________________ som opført i del 1 i bilag 
XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den anvendte behandling er i 
overensstemmelse med minimumsbehandlingen i henhold til artikel 157 i og bilag 
XXVII til delegeret forordning (EU) 2020/692] 

(1) (10) og/eller [medlemsstater] 
og på virksomheden/virksomhederne 

_____________________________________________ (godkendelsesnummer på 
oprindelsesvirksomheden/-virksomhederne for mejeriprodukterne eller de 
colostrumbaserede produkter, der er indeholdt i det sammensatte produkt, som på 
fremstillingsdatoen var godkendt til indførelse til Unionen af mejeriprodukter eller 
colostrumbaserede produkter) 

b) har oprindelse i: 
(1) enten [det samme land som det, der er angivet i rubrik I.7] 

(1) (10) og/eller [medlemsstater] 
(1) (10) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne __________________, hvorfra det er tilladt at 

indføre mælk, colostrum, mejeriprodukter og colostrumbaserede produkter til 
Unionen, jf. del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den 
zone, hvor det sammensatte produkt er produceret, er også, på de samme betingelser, 
godkendt til indførsel til Unionen af mælk, colostrum, mejeriprodukter og 
colostrumbaserede produkter og opført i del 1 i samme bilag]] 

(1) [c) er mejeriprodukter fremstillet af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf og er fremstillet af 
rå mælk fra: 

(1) enten [[Bos Taurus] (1) [Ovis aries] (1) [Capra hircus] (1) [Bubalus bubalis] (1) [Camelus 
dromedarius] (1) og er forud for afsendelsen til Unionen blevet underkastet, eller er 
fremstillet af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf, som er blevet underkastet: 

(1) (10) enten [som minimum pasteurisering, der indebærer en enkelt varmebehandling 
med en opvarmningseffekt, der mindst svarer til den, der opnås ved 
pasteurisering ved en temperatur på mindst 72 °C i 15 sekunder, og som i 
givet fald er tilstrækkelig til at medføre en negativ reaktion på en alkalisk 
fosfataseprøve umiddelbart efter varmebehandlingen]]]] 

(1) (11) eller [(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en F0-værdi på mindst 
3]]]]] 

(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i 
et passende tidsrum]]]]] 

(1) eller [HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved høj temperatur 
(72 °C i 15 sekunder)), der i givet fald medfører en negativ 
reaktion på en alkalisk fosfataseprøve umiddelbart efter 
varmebehandlingen, i to omgange af mælk med en pH-værdi på 
mindst 7,0]]]]] 

(1) eller [HTST-pasteuriseringsbehandling af mælk med en pH-værdi på 
under 7,0]]]]] 

(1) eller [HTST-pasteuriseringsbehandling kombineret med en anden 
fysisk behandling, der består i 
(1) enten [nedsættelse af pH-værdien til under 6 i 1 time]]]]]] 
(1) eller [yderligere opvarmning til 72 °C eller derover 

kombineret med tørring]]]]]] 
(1) eller [dyr af andre arter end Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis og 

Camelus dromedarius og er forud for afsendelsen af mejeriprodukterne til 
Unionen blevet underkastet, eller er fremstillet af rå mælk og/eller mejeriprodukter 
heraf, som er blevet underkastet 

(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en F0-værdi på mindst 3]]]] 
(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i et 
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passende tidsrum]]]]] 
(1) [d) er colostrumbaserede produkter og kommer fra en zone, der er opført i del 1 i bilag XVII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel til Unionen af mælk, 
colostrum og colostrumbaserede produkter.]] 

(1) og/eller [II.3.C. fiskevarer, der har oprindelse på de(n) godkendte virksomhed(er) med 
nr. ____________________ 
________________________(12), som ligger i landet/landene 
____________________________ 
________________________(13)] 

(1) og/eller [II.3.D. ægprodukter, der: 
II.3.D.1. har oprindelse på de(n) godkendte virksomhed(er) med nr. ____________________ 

(12), som ligger i:  
(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (14), som på datoen 

for udstedelse af dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat er 
opført i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på 
indførsel af ægprodukter til Unionen, og som anvender et 
sygdomsovervågningsprogram for højpatogen aviær influenza, som opfylder kravene i 
artikel 160 i delegeret forordning (EU) 2020/692] 

(1) og/eller [medlemsstater] 
II.3.D.2. er fremstillet af æg fra virksomheder, der opfylder kravene i afsnit X i bilag III til 

forordning (EF) nr. 853/2004, hvor der i mindst de sidste 30 dage før datoen for 
indsamling af æggene ikke har været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller 
infektion med Newcastle disease-virus, og: 

(1) enten [a) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, 
ikke har været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza i mindst de sidste 30 
dage før datoen for indsamling af æggene]  

 (1) eller [a) ægprodukterne er 
 (1) enten [flydende æggehvide, som er blevet varmebehandlet 

 (1) enten [ved 55,6 °C i 870 sekunder]]] 
 (1) eller [ved 56,7 °C i 232 sekunder]]] 

 (1) eller [æggeblomme med et indhold af tilsat salt på 10 %, som er blevet varmebehandlet 
ved 62,2 °C i 138 sekunder]] 

 (1) eller [tørret æggehvide, som er blevet varmebehandlet 
 (1) enten [ved 67 °C i 20 timer]]] 
 (1) eller [ved 54,4 °C i 50,4 timer]]] 

 (1) eller [hele æg, som er blevet 
 (1) enten [varmebehandlet ved 60 °C i 188 sekunder]]] 
 (1) eller [gennemkogt]]]  

 (1) eller [helægsblandinger, som er blevet 
 (1) enten [varmebehandlet ved 60 °C i 188 sekunder]]] 
 (1) eller [varmebehandlet ved 61,1 °C i 94 sekunder]]] 
 (1) eller [gennemkogt]]] 
(1) enten [b) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, 

ikke har været nogen udbrud af infektion med Newcastle disease-virus i mindst 
de sidste 30 dage før datoen for indsamling af æggene]] 

(1) eller [b) ægprodukterne er 
 (1) enten [flydende æggehvide, som er blevet varmebehandlet 

 (1) enten [ved 55 °C i 2 278 sekunder]]]] 
 (1) eller [ved 57 °C i 986 sekunder]]]] 
 (1) eller [ved 59 °C i 301 sekunder]]]] 
 (1) eller [æggeblomme med et indhold af tilsat salt på 10 %, som er blevet 

varmebehandlet ved 55 °C i 176 sekunder]]] 
 (1) eller [tørret æggehvide, som er blevet varmebehandlet ved 57 °C i 50,4 timer]]] 
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 (1) eller [hele æg, som er blevet 
 (1) enten [varmebehandlet ved 55 °C i 2 521 sekunder]]]] 
 (1) eller [varmebehandlet ved 57 °C i 1 596 sekunder]]]] 

 (1) eller [varmebehandlet ved 59 °C i 674 sekunder]]]] 
 (1) eller [gennemkogt]]]] 

(1) og/eller [II.3.E. gelatine eller kollagen, der er fremstillet af knogler fra drøvtyggere: 
II.3.E.1. der har oprindelse på de(n) godkendte virksomhed(er) med 

nr. ____________________ 
________________________ (12), som ligger i landet/landene 
____________________________  
________________________ (15) 

II.3.E.2. for hvilken/hvilket det med hensyn til bovin spongiform encephalopati (BSE) 
gælder, at: 

(1) enten [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig risiko for bovin spongiform 
encephalopati (BSE-risiko), og: 
(1) enten [de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet 

og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning 
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-
risiko, hvor der ikke har været nogen nationale BSE-tilfælde]]] 

(1) og/eller [de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der har været mindst ét 
nationalt BSE-tilfælde, og gelatinen eller kollagenet indeholder ikke og hidrører 
ikke fra maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder]]] 

(1) og/eller [de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 
a) gelatinen eller kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 999/2001 

b) gelatinen eller kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra 
maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, er ikke blevet slagtet 
efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved 
laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, 
der føres ind i kraniehulen]]] 

(1) og/eller [de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller en 
region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et 
land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) gelatinen eller kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra specificeret 

risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 
nr. 999/2001 

b) gelatinen eller kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra 
maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

c) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, er ikke blevet slagtet 
efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved 
laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, 
der føres ind i kraniehulen 

d) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, er ikke blevet fodret med 
kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for 
Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

e) gelatinen eller kollagenet er produceret og håndteret på en måde, der sikrer, 
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at det ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfevæv, der 
frilægges under udbeningen]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, og: 

a) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at 
være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter 
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

b) gelatinen eller kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til 

forordning (EF) nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 

(1) enten [c) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller 
en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med ubetydelig eller en kontrolleret BSE-risiko]]] 

(1) og/eller [c) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, har oprindelse i et land eller 
en region, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret 
som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
i) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, er ikke blevet fodret 

med kød- og benmel eller grever, som defineret i Verdensorganisationen 
for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

ii) gelatinen eller kollagenet er produceret og håndteret på en måde, der 
sikrer, at det ikke indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og 
lymfevæv, der frilægges under udbeningen]]] 

(1) eller [oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er 
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, og: 
a) de dyr, som gelatinen eller kollagenet hidrører fra, er ikke blevet: 

i) slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller 
aflivet efter samme metode eller slagtet efter bedøvelse ved laceration af 
centralnervevæv ved hjælp af et aflangt, stavformet instrument, der føres ind i 
kraniehulen 

ii) fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, som defineret 
i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr 

b) gelatinen eller kollagenet indeholder ikke og hidrører ikke fra: 
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) 

nr. 999/2001 
ii) maskinsepareret kød fra knogler af kvæg, får eller geder 
iii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen]] 

(1) og/eller [II.3.F. forarbejdet honning og andre forarbejdede biavlsprodukter til konsum, som har oprindelse 
på de(n) listeopførte/registrerede virksomhed(er) nr. ____________________________ 
________________________(12), som ligger i landet/landene 
____________________________ 
________________________ (16)]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af 
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certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.7: Indsæt ISO-koden for oprindelseslandet for de sammensatte produkter, der indeholder 

kødprodukter, som opført i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 eller 
bilag VII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, eller colostrumbaserede produkter, 
som opført i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, eller 
mejeriprodukter, som opført i bilag XVII eller XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404 eller bilag X til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, eller fiskevarer, som 
opført i bilag IX til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, eller ægprodukter, som 
opført i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, eller gelatine og 
kollagen fra kvæg, får og geder til konsum, som opført i bilag XII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, eller honning og biavlsprodukter, som opført i 
bilag -I til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og mærket med et »X« for 
kategorien »honning«. 

Rubrik I.11: Navn, adresse og registrerings-/godkendelsesnummer (hvis det foreligger) for den eller de 
virksomheder, der afsender de sammensatte produkter. Navn på afsendelseslandet, som 
skal være det samme som oprindelseslandet angivet i rubrik I.7. 

Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, container og vejkøretøjer, rutenummer for fly og navn 
for skibe. Ved transport i containere angives disses registreringsnummer, mens et 
eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. Ved af- og genpålæsning skal 
afsenderen underrette EU-indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 
1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2008, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 
eller 2208. 

»Fremstillingsvirksomhed«: Angiv navn(e) og godkendelsesnummer/-numre (hvis de(t) 
foreligger), for de(n) virksomhed(er), der fremstiller de sammensatte produkter. 
»Varens art«: For sammensatte produkter indeholdende kødprodukter angives 
»kødprodukter«. For sammensatte produkter indeholdende mejeriprodukter angives 
»mejeriprodukter«. For sammensatte produkter indeholdende colostrumbaserede 
produkter angives »colostrumbaserede produkter«. For sammensatte produkter 
indeholdende fiskevarer angives det, om disse hidrører fra akvakulturdyr eller dyr taget i 
naturen. For sammensatte produkter indeholdende ægprodukter angives »ægprodukter«. 
For sammensatte produkter indeholdende gelatine eller kollagen fremstillet af knogler fra 
drøvtyggere angives »gelatine« eller »kollagen« eller begge dele. For sammensatte 
produkter indeholdende forarbejdet honning eller andre biavlsprodukter angives 
»forarbejdet honning« eller »andre forarbejdede biavlsprodukter«. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Indførsel af sammensatte produkter til Unionen er kun tilladt, hvis de deri indeholdte animalske produkter er 

produceret efter den dato, hvor det tredjeland eller territorium eller den zone deri, som de animalske 
produkter er produceret i, blev godkendt til indførsel til Unionen af den/de pågældende arter og kategori af 
animalske produkter, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af 
Unionen mod indførsel af disse produkter fra det pågældende tredjeland eller territorium eller den 
pågældende zone deri, eller i en periode, hvor godkendelsen af det pågældende tredjeland eller territorium 
eller den pågældende zone deri til indførsel af de pågældende produkter til Unionen ikke var suspenderet. 

(3) »Kødprodukter« som defineret i punkt 7.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(4) Indsæt koden for de(n) de arter, kødprodukterne hidrører fra, idet BOV = tamkvæg (Bos taurus, Bison 

bison, Bubalus bubalis og krydsninger heraf), OVI = tamfår (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus), EQU 
= tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf), POR = tamsvin (Sus 
scrofa), RM = opdrættede kaniner, POU = tamfjerkræ, RAT = strudsefugle, RUF = dyr af Bovidae-familien 
(bortset fra tamkvæg, -får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, RUW = 
vildtlevende dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af 
kamelfamilien og vildtlevende hjortedyr, SUF = dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af 
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Tayassuidae-familien, SUW = vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, EQW = 
vildtlevende vildt af hestefamilien, WL = vildtlevende dyr af hareordenen, WM = vildtlevende landpattedyr, 
bortset fra hovdyr og dyr af hareordenen, GBM = fjervildt. 

(5) Indsæt A, B, C, D, E eller F for den krævede behandling som angivet og defineret i bilag XV til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404.  

(6) Indsæt koden for kødprodukternes oprindelseszone, jf. bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404, eller »EU« for kødprodukter med oprindelse i medlemsstaterne.  

(7) Angiv EU-godkendelsesnummer på oprindelsesvirksomhederne for de kødprodukter, der er indeholdt i de 
sammensatte produkter.  

(8) Overstreges/slettes, hvis kødprodukterne hidrører fra EQU, EQW, WL, RM eller WM som defineret i 
bemærkning (4). 

(9) Ved »mejeriprodukter« forstås mejeriprodukter til konsum som defineret i punkt 7.2 i bilag I til forordning 
(EF) nr. 853/2004. Ved »colostrumbaserede produkter« forstås colostrumbaserede produkter som defineret i 
afsnit IX, punkt 2, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 til konsum. 

(10) Denne certificeringsmulighed er kun tilladt for mejeriprodukter, der har oprindelse i og er fremstillet i den 
eller de zoner, der er opført i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og/eller i 
medlemsstaterne, og som er indeholdt i de sammensatte produkter, der er afsendt til Unionen fra den eller de 
zoner, der er angivet i rubrik I.7 og opført i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(11) Denne certificeringsmulighed er kun tilladt for mejeriprodukter fremstillet i den eller de zoner, der er opført 
i del 1 i bilag XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og som er indeholdt i de sammensatte 
produkter, der er afsendt til Unionen fra den eller de zoner, der er angivet i rubrik I.7 og opført i del 1 i bilag 
XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. Den angivne varmebehandling skal forinden være 
blevet anvendt i den zone, der er angivet i rubrik I.7 og opført i del 1 i bilag XVIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(12) Godkendelsesnumre (eller registreringsnumre, hvis der er tale om forarbejdet honning og andre forarbejdede 
biavlsprodukter) for henholdsvis de fiskevarevirksomheder, ægproduktvirksomheder, gelatine-
/kollagenvirksomheder eller honning- eller biavlsproduktvirksomheder, der er opført på listen i 
overensstemmelse med artikel 127, stk. 3, litra e), i forordning (EU) 2017/625, eller, hvis fiskevarerne, 
ægprodukterne, gelatinen/kollagenet eller den forarbejdede honning og andre forarbejdede biavlsprodukter 
har oprindelse i medlemsstaterne, godkendelsesnumrene for de fiskevarevirksomheder, 
ægproduktvirksomheder eller gelatine-/kollagenvirksomheder, der er godkendt i henhold til artikel 4, stk. 2, 
i forordning (EF) nr. 853/2004, eller registreringsnumrene på de honning- eller biavlsproduktvirksomheder, 
der er registreret i henhold til artikel 6 i forordning (EF) nr. 852/2004. 

(13) Oprindelsesland, hvorfra det er tilladt at indføre visse fiskevarer til Unionen, jf. bilag IX til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405. Hvis der er tale om fiskevarer fremstillet af toskallede bløddyr, 
skal oprindelseslandet være godkendt til indførsel til Unionen af levende, kølede, frosne eller forarbejdede 
toskallede bløddyr, pighuder, sækdyr og havsnegle som opført i bilag VIII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/405. Hvis fiskevarerne har oprindelse i medlemsstater, skal oprindelsesmedlemsstaten angives. 

(14) Zonens kode, jf. del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 
(15) Oprindelsesland, hvorfra det er tilladt at indføre gelatine og kollagen til konsum hidrørende fra kvæg, får 

eller geder til Unionen, jf. bilag XII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405. Hvis gelatinen eller 
kollagenet fremstillet af knogler fra drøvtyggere har oprindelse i medlemsstaterne, skal 
oprindelsesmedlemsstaten angives. 

(16) Oprindelsesland, hvorfra det er tilladt at indføre honning og biavlsprodukter som opført i bilag -I til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 og markeret med »X« for kategorien »Honning« til Unionen. 

(17) Ikke påkrævet for gelatine, kollagen og fiskevarer fra vildtlevende bestande. 
(18) Underskrives af: 

a) en embedsdyrlæge 
b) en certifikatudstedende embedsmand eller en embedsdyrlæge, hvis der er tale om sammensatte 

produkter, der udelukkende indeholder ægprodukter eller fiskevarer. 

[Embedsdyrlæge] (1) (18) [Certifikatudstedende embedsmand] (1) (18) 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  
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Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 51 
OFFICIELT STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL 

UNIONEN AF SPIRER TIL KONSUM OG FRØ BESTEMT TIL PRODUKTION AF 
SPIRER TIL KONSUM (MODEL SPR)  

LAND  Officielt certifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 
 Navn    
 Adresse 

 
 I.3 Central kompetent myndighed  QR-KODE 

  
 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  
 Navn   Navn  

 Adresse    Adresse  

 
Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Navn Registrerings-

/godkendelsesnr. 
 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 
I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 ☐Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter 
  

 ☐Togvogn ☐Vejkøretøj 
 

 Type 
 Kode 

 Identifikation 
 Land ISO-landekode 
 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐Omgivelse  ☐Nedkølet ☐ Frosset 
I.19 Containernr./forseglingsnr. 
 Containernr. Forseglingsnr.   
I.20 Attesteret som/til 
 ☐ Produkter til konsum    

I.21 
I.22 ☐ Til det indre marked 

I.23  

I.24  Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27  Beskrivelse af sendingen 
KN-
kode 

Art       

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

     Antal kolli  Batchnr. 
        

        
☐Endeli
g 
forbruge
r 

 Dato for indsamling      

    Fremstillingsvir
ksomhed 
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 LAND Standardcertifikat SPR 

 II. Sundhedsoplysninger II.a Certifikatets referencenr. II.b IMSOC-reference 

 II.1. Folkesundhedserklæring 

Undertegnede erklærer at have kendskab til de relevante krav i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 178/2002 og (EF) nr. 852/2004 og attesterer herved, at: 
(1) enten [de frø bestemt til produktion af spirer, der er beskrevet i del I, er produceret under forhold, 

der opfylder bestemmelserne i forordning (EF) nr. 852/2004, herunder især de 
almindelige hygiejnebestemmelser for primærproduktion og dermed forbundne 
aktiviteter i del A i samme forordnings bilag I.] 

(1) eller [de spirer, der er beskrevet i del I, er produceret: 
a) under forhold, der opfylder bestemmelserne i forordning (EF) nr. 852/2004, 

herunder især de almindelige hygiejnebestemmelser for primærproduktion og 
dermed forbundne aktiviteter i del A i samme forordnings bilag I 

b) på virksomheder, der er autoriseret i overensstemmelse med kravene i artikel 
2 i Kommissionens forordning (EU) nr. 210/2013 

c) under forhold, der er i overensstemmelse med sporbarhedskravene i 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 208/2013 og opfylder de 
kriterier, der er fastsat i bilag I til Kommissionens forordning (EF) 
nr. 2073/2005]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i 
Windsoraftalen (se Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede 
Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden 
af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 
17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette 
officielle certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen 

under følgende positioner: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 
10, 0713 33, 0713 34, 0713 35, 0713 39, 0713 40, 0713 50, 0713 60, 0713 90, 
0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99, 1209 10, 1209 21 1209 91 eller 
1214 90.  
»Fremstillingsvirksomhed«: Indsæt navnet på de virksomheder, der har 
produceret spirerne eller frøene. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 

D
el

 II
: A

tt
es

t 

 

 

 

 

 

Certifikatudstedende embedsmand 

 Navn (med blokbogstaver)    

 Dato  Stilling og titel  

 Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 52 
STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT TIL BRUG VED TRANSIT GENNEM 

UNIONEN TIL ET TREDJELAND, ENTEN VED ØJEBLIKKELIG TRANSIT 
ELLER EFTER OPLAGRING I UNIONEN, AF IKKE-LANGTIDSHOLDBARE 
SAMMENSATTE PRODUKTER TIL KONSUM OG LANGTIDSHOLDBARE 

SAMMENSATTE PRODUKTER TIL KONSUM, DER INDEHOLDER 
KØDPRODUKTER, UANSET I HVILKEN MÆNGDE – BORTSET FRA GELATINE, 

KOLLAGEN OG HØJT FORARBEJDEDE PRODUKTER – ELLER 
COLOSTRUMBASEREDE PRODUKTER, UANSET I HVILKEN MÆNGDE 

(MODEL TRANSIT-COMP) 

LAND  Dyresundhedscertifikat til brug ved indførsel til EU 

D
el

 I:
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en
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en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 

 Navn    

 Adresse  I.3 Central kompetent 
myndighed 

 QR-KODE 

  

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Importør  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  

 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 

I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 

I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted  

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 

I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 
☐ Fly ☐ Skib I.17 Ledsagedokumenter 

  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj  Type Kode 

 Identifikation  Land ISO-landekode 

 Handelsdokumentreference  

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 

I.19 Containernr./forseglingsnr. 

 Containernr. Forseglingsnr.   

I.20 Attesteret som/til 

 ☐ Produkter til konsum    

     

I.21 ☐ Til transit  I.22  

 Tredjeland ISO-landekode I.23  
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I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 

KN-kode        

        

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

        

Slagteri  Type behandling  Varens art Antal kolli  Batchnr. 

        

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling 
eller produktion 

 Fremstillingsvirksomhed    
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II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

Undertegnede attesterer herved, at de sammensatte produkter (2), der er beskrevet i del I, indeholder:  
(1) enten [II.A. kødprodukter (3), uanset i hvilken mængde, bortset fra gelatine, kollagen og højt forarbejdede 

produkter som omhandlet i afsnit XVI i bilag III til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 853/2004, som: 

II.A.1. opfylder de dyresundhedsmæssige krav i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 
og indeholder følgende kødbestanddele, som opfylder betingelserne for indførsel til Unionen 
som sådanne og opfylder følgende kriterier: 
Art (4) Behandling (5) Oprindelse (6) 
_______ __________ __________ 

II.A.2. har oprindelse i: 
(1) enten [det samme land som det, der er angivet i rubrik I.7]] 
(1) og/eller [medlemsstater]] 

(1) (7) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne _______________________________, hvorfra det 
på datoen for udstedelse af dette dyresundhedscertifikat er tilladt at indføre kødprodukter, der 
ikke skal underkastes en specifik risikobegrænsende behandling, jf. bilag XV til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, til Unionen med angivet behandling 
A, og den zone, hvor de sammensatte produkter er produceret, er også godkendt til indførsel til 
Unionen af kødprodukter, der er blevet underkastet den angivne behandling A]]  

(1) og/eller [II.B. mejeriprodukter eller colostrumbaserede produkter (8), uanset i hvilken mængde, som 
opfylder de dyresundhedsmæssige krav i delegeret forordning (EU) 2020/692 og derfor 
opfylder kriterierne for indførsel til Unionen som sådanne, og: 
a) er produceret i:  

(9) (1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________ som opført i del 1 i bilag XVII 
til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, som har været fri(e) for mund- og klovesyge 
og infektion med kvægpestvirus i mindst de sidste 12 måneder før datoen for malkning, og 
hvor der i samme periode ikke er vaccineret mod disse sygdomme]  

(1) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne _________________ som opført i del 1 i bilag XVIII 
til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den anvendte behandling er i 
overensstemmelse med minimumsbehandlingen i henhold til artikel 157 i og bilag XXVII 
til delegeret forordning (EU) 2020/692] 

(1) (9) og/eller [medlemsstater] 
b) har oprindelse i: 

(1) enten [det samme land som det, der er angivet i rubrik I.7] 
(1) (9) og/eller [medlemsstater] 
(1) (9) og/eller [zonen/zonerne med koden/koderne __________________, hvorfra det er tilladt at 

indføre mælk, colostrum, mejeriprodukter og colostrumbaserede produkter til Unionen, og 
som er opført i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og den 
zone, hvor det sammensatte produkt er produceret, er også, på de samme betingelser, 
godkendt til indførsel til Unionen af mælk, colostrum, mejeriprodukter og 
colostrumbaserede produkter og opført i samme bilag]  

(1) [c) er mejeriprodukter fremstillet af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf og er fremstillet af 
rå mælk fra: 

(1) enten [[Bos Taurus] (1) [Ovis aries] (1) [Capra hircus] (1) [Bubalus bubalis] (1) [Camelus 
dromedarius] (1) og er forud for afsendelsen af mejeriprodukterne til Unionen blevet 
underkastet, eller er fremstillet af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf, som er blevet 
underkastet: 

(1) (9) enten [som minimum pasteurisering, der indebærer en enkelt varmebehandling med en 
opvarmningseffekt, der mindst svarer til den, der opnås ved pasteurisering ved en 
temperatur på mindst 72 °C i 15 sekunder, og som i givet fald er tilstrækkelig til at 
medføre en negativ reaktion på en alkalisk fosfataseprøve umiddelbart efter 
varmebehandlingen]]]] 
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(1) (10) eller [(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en Fo-værdi på mindst 3]]]]] 
(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i et 

passende tidsrum]]]]] 
(1) eller [HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved høj temperatur (72 °C i 

15 sekunder)), der i givet fald medfører en negativ reaktion på en 
alkalisk fosfataseprøve umiddelbart efter varmebehandlingen, i to 
omgange af mælk med en pH-værdi på mindst 7,0]]]]] 

(1) eller [HTST-pasteuriseringsbehandling af mælk med en pH-værdi på under 
7,0]]]]] 

(1) eller [HTST-pasteuriseringsbehandling kombineret med en anden fysisk 
behandling, der består i 
(1) enten [nedsættelse af pH-værdien til under 6 i 1 time]]]]]] 
(1) eller [yderligere opvarmning til 72 °C eller derover kombineret 

med tørring]]]]]] 
(1) eller [dyr af andre arter end Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis og Camelus 

dromedarius og er forud for afsendelsen til Unionen blevet underkastet, eller er fremstillet 
af rå mælk og/eller mejeriprodukter heraf, som er blevet underkastet 
(1) enten [sterilisering, hvorved der er opnået en Fo-værdi på mindst 3]]]] 
(1) eller [behandling ved ultrahøj temperatur (UHT) på mindst 135 °C i et passende 

tidsrum]]]] 
(1) [d) er colostrumbaserede produkter og kommer fra et tredjeland eller territorium, der er opført 

i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel 
af mælk, colostrum og colostrumbaserede produkter]] 

(1) og/eller [II.C. ægprodukter, der:  
II.C.1. har oprindelse i:  

(1) enten [zonen/zonerne med koden/koderne _________________________ (11) som på datoen 
for udstedelse af dette dyresundhedscertifikat er opført i del 1 i bilag XIX til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med henblik på indførsel af ægprodukter til 
Unionen, og som anvender et sygdomsovervågningsprogram for højpatogen aviær 
influenza, som opfylder kravene i artikel 160 i delegeret forordning (EU) 2020/692]] 

(1) og/eller [medlemsstater]] 
II.C.2. er fremstillet af æg fra virksomheder, der opfylder kravene i afsnit X i bilag III til 

forordning (EF) nr. 853/2004, hvor der i mindst de sidste 30 dage før datoen for 
indsamling af æggene ikke har været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza eller 
infektion med Newcastle disease-virus, og: 

(1) enten [a) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands område, 
ikke har været nogen udbrud af højpatogen aviær influenza i mindst de sidste 30 
dage før datoen for indsamling af æggene] 

(1) eller [a) ægprodukterne er 
 (1) enten [flydende æggehvide, som er blevet varmebehandlet 

(1) enten [ved 55,6 °C i 870 sekunder]]] 
(1) eller [ved 56,7 °C i 232 sekunder]]] 

 (1) eller [æggeblomme med et indhold af tilsat salt på 10 %, som er blevet 
varmebehandlet ved 62,2 °C i 138 sekunder]] 

 (1) eller [tørret æggehvide, som er blevet varmebehandlet 
(1) enten [ved 67 °C i 20 timer]]] 
(1) eller [ved 54,4 °C i 50,4 timer]]] 

(1) eller [hele æg, som er blevet 
(1) enten [varmebehandlet ved 60 °C i 188 sekunder]]] 
(1) eller [gennemkogt]]]  

(1) eller [helægsblandinger, som er blevet 
(1) enten [varmebehandlet ved 60 °C i 188 sekunder]]] 
(1) eller [varmebehandlet ved 61,1 °C i 94 sekunder]]] 
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(1) eller [gennemkogt]]] 
(1) enten [b) hvor der inden for en radius af 10 km, eventuelt indbefattet et nabolands 

område, ikke har været nogen udbrud af infektion med Newcastle disease-virus 
i mindst de sidste 30 dage før datoen for indsamling af æggene]] 

(1) eller [b) ægprodukterne er 
(1) enten [flydende æggehvide, som er blevet varmebehandlet 

(1) enten [ved 55 °C i 2 278 sekunder]]]] 
(1) eller [ved 57 °C i 986 sekunder]]]] 
(1) eller [ved 59 °C i 301 sekunder]]]] 

(1) eller [æggeblomme med et indhold af tilsat salt på 10 %, som er blevet 
varmebehandlet ved 55 °C i 176 sekunder]]] 

(1) eller [tørret æggehvide, som er blevet varmebehandlet ved 57 °C i 50,4 timer]]] 
(1) eller [hele æg, som er blevet 

(1) enten [varmebehandlet ved 55 °C i 2 521 sekunder]]]] 
(1) eller [varmebehandlet ved 57 °C i 1 596 sekunder]]]] 
(1) eller [varmebehandlet ved 59 °C i 674 sekunder]]]] 
(1) eller [gennemkogt]]]]. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette dyresundhedscertifikat Det Forenede Kongerige for så 
vidt angår Nordirland. 
Dette dyresundhedscertifikat anvendes ved indførsel til Unionen af sammensatte produkter, der indeholder 
kødprodukter, mejeriprodukter, colostrumbaserede produkter eller ægprodukter, for hvilke Unionen ikke er det 
endelige bestemmelsessted. 
Dette dyresundhedscertifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i kapitel 4 i bilag I til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.7: Indsæt ISO-koden på oprindelseslandet for de sammensatte produkter, der indeholder 

kødprodukter, som opført i bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 eller i 
bilag VII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, eller for colostrumbaserede 
produkter, som opført i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, eller for 
mejeriprodukter, som opført i bilag XVII eller XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404 eller i bilag X til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, eller for 
forarbejdede ægprodukter, som opført i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404. 

Rubrik I.11: Navn, adresse og registrerings-/godkendelsesnummer (hvis det foreligger) for de 
virksomheder, der afsender de sammensatte produkter. Navn på afsendelseslandet, som 
skal være det samme som oprindelseslandet angivet i rubrik I.7. 

Rubrik I.15: Registreringsnummer for togvogne, container og vejkøretøjer, rutenummer for fly og navn 
for skibe. Ved transport i containere angives disses registreringsnummer, mens et 
eventuelt forseglingsnummer skal angives i rubrik I.19. Ved af- og genpålæsning skal 
afsenderen underrette EU-indgangsgrænsekontrolstedet herom. 

Rubrik I.19: For containere eller kasser angives containerens nummer og forseglingens nummer (hvis 
en sådan findes). 

Rubrik I.27: »KN-kode«: Angiv de(n) relevante HS-kode(r) fra Verdenstoldorganisationen under 
følgende positioner: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 
1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 eller 
2208.  
»Varens art«: For sammensatte produkter indeholdende kødprodukter angives 
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»kødprodukter«. For sammensatte produkter indeholdende 
mejeriprodukter angives »mejeriprodukter«. For sammensatte 
produkter indeholdende colostrumbaserede produkter angives 
»colostrumbaserede produkter«. For sammensatte produkter 
indeholdende ægprodukter angives »ægprodukter«. 

Del II: 
(1) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(2) Indførsel af sammensatte produkter til Unionen er kun tilladt, hvis de deri indeholdte animalske produkter er 

produceret efter den dato, hvor det tredjeland eller territorium eller den zone deri, som de animalske produkter 
er produceret i, blev godkendt til indførsel til Unionen af den/de pågældende arter og kategori af animalske 
produkter, eller i en periode, hvor der ikke gjaldt dyresundhedsmæssige restriktioner indført af Unionen mod 
indførsel af disse produkter fra det pågældende tredjeland eller territorium eller den pågældende zone deri, 
eller i en periode, hvor godkendelsen af det pågældende tredjeland eller territorium eller den pågældende zone 
deri til indførsel af de pågældende produkter til Unionen ikke var suspenderet. 

(3) »Kødprodukter« som defineret i punkt 7.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004. 
(4) Indsæt koden for de(n) de arter, kødprodukterne hidrører fra, idet BOV = tamkvæg (Bos taurus, Bison bison, 

Bubalus bubalis og krydsninger heraf), OVI = tamfår (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus), POR = tamsvin 
(Sus scrofa), POU = tamfjerkræ, RAT = strudsefugle, RUF = dyr af Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -
får og -geder), dyr af kamelfamilien og hjortedyr holdt som opdrættet vildt, RUW = vildtlevende dyr af 
Bovidae-familien (bortset fra tamkvæg, -får og -geder), vildtlevende dyr af kamelfamilien og vildtlevende 
hjortedyr, SUF = dyr holdt som opdrættet vildt af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien, SUW = 
vildtlevende dyr af vilde svineracer og af Tayassuidae-familien. 

(5) Indsæt A, B, C, D, E eller F for den krævede behandling som angivet og defineret i bilag XV til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(6) Indsæt koden for kødprodukternes oprindelseszone, jf. bilag XV til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, 
eller »EU« for kødprodukter med oprindelse i medlemsstaterne.  

(7) Overstreges/slettes, hvis kødprodukterne hidrører fra EQU = tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus 
asinus og krydsninger heraf), EQW = vildtlevende vildt af hestefamiliens, WL = vildtlevende dyr af 
hareordenen, RM = opdrættede kaniner eller WM = vildtlevende landpattedyr, bortset fra hovdyr og dyr af 
hareordenen. 

(8) Ved »mejeriprodukter« forstås mejeriprodukter til konsum som defineret i punkt 7.2 i bilag I til forordning 
(EF) nr. 853/2004. Ved »colostrumbaserede produkter« forstås colostrumbaserede produkter som defineret i 
afsnit IX, punkt 2, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 til konsum. 

(9) Denne certificeringsmulighed er kun tilladt for mejeriprodukter, der har oprindelse i og er fremstillet i den eller 
de zoner, der er opført i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og/eller i 
medlemsstaterne, og som er indeholdt i de sammensatte produkter, der er afsendt til Unionen fra den eller de 
zoner, der er angivet i rubrik I.7 og opført i del 1 i bilag XVII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(10) Denne certificeringsmulighed er kun tilladt for mejeriprodukter, der er fremstillet i den eller de zoner, der er 
opført i del 1 i bilag XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, og som er indeholdt i de sammensatte 
produkter, der er afsendt til Unionen fra den eller de zoner, der er omhandlet i rubrik I.7 og opført i del 1 i 
bilag XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. Den angivne varmebehandling skal forinden være 
blevet anvendt i den zone, der er angivet i rubrik I.7 og opført i del 1 i bilag XVIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(11) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XIX til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  

Stempel  Underskrift  
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KAPITEL 53 
KOMBINERET STANDARDDYRESUNDHEDSCERTIFIKAT/OFFICIELT 

STANDARDCERTIFIKAT TIL BRUG VED INDFØRSEL TIL UNIONEN AF 
ANIMALSKE PRODUKTER OG VISSE VARER, DER HAR OPRINDELSE I 
UNIONEN, FLYTTES TIL ET TREDJELAND ELLER TERRITORIUM OG 
FLYTTES TILBAGE TIL UNIONEN EFTER AFLÆSNING, OPLAGRING 

OG GENPÅLÆSNING I DET PÅGÆLDENDE TREDJELAND ELLER 
TERRITORIUM 

(MODEL STORAGE-TC-PAO) 

LAND  Kombineret dyresundhedscertifikat/officielt certifikat til brug ved 
indførsel til EU 

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Ekspo
rtør 

  I.2 Certifikatets referencenr. I.2a IMSOC-reference 

 Navn    

 Adresse  I.3 Central kompetent 
myndighed 

  

 QR-KODE 

 Land ISO-landekode I.4 Lokal kompetent myndighed   

I.5 Modtager/Impo
rtør 

 I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen  

 Navn   Navn  

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode 

I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode 

I.11 Afsendelsesste
d 

 I.12 Bestemmelsessted  

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Navn Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Adresse   Adresse  

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode 

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang 

I.15 Transportmidler   I.16 Indgangsgrænsekontrolsted 

 
☐ Fly ☐ Skib 

I.17 Ledsagedokumenter 

  

 ☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj  Type Kode 

 Identifikation  Land ISO-landekode 

 Handelsdokumentreference  



EUT L af 30.4.2025 DA

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj 253/258

 

 

I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse  ☐ Nedkølet ☐ Frosset 

I.19 Containernr./forseglingsnr. 

 Containernr. Forseglingsnr.   

I.20 Attesteret som/til 

 ☐ Produkter til konsum 

I.21 
 

I.22 ☐ Til det indre marked 

 I.23 

I.24 Samlet antal kolli I.25 Samlet mængde I.26 Samlet nettovægt/bruttovægt (kg) 

I.27 Beskrivelse af sendingen 

KN-kode Art       

  Køle-/frysehus   Kollitype  Nettovægt 

    Varens art Antal kolli  Batchnr. 

☐ Endelig 
forbruger 

 Dato for indsamling eller 
produktion 

 Fremstillingsv
irksomhed 

   

  



DA EUT L af 30.4.2025

254/258 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/636/oj

 

 

LAND Standardcertifikat STORAGE-TC-PAO 

D
el

 II
: A

tte
st

 

II. Sundhedsoplysninger II.a  Certifikatets 
referencenr. II.b  IMSOC-reference 

II.1. Sundhedserklæring 

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at den sending af animalske produkter eller varer, der er 
beskrevet i del I: 

II.1.1. har oprindelse i og er fremstillet i Unionen og opfylder betingelserne for markedsføring i Unionen  
II.1.2. er pakket i Unionen og, for så vidt angår animalske produkter, mærket i Unionen i overensstemmelse med 

afsnit I i bilag II til Europa-Parlamentet og Rådets forordning (EF) nr. 853/2004  
II.1.3. har Unionen som bestemmelsessted  
II.1.4. ikke har været genstand for manipulation og ikke har undergået anden håndtering end aflæsning, oplagring, 

genpålæsning og transport i ________________________ (1), og for så vidt angår animalske produkter er 
blevet oplagret og transporteret i overensstemmelse med de relevante krav i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004. 

II.2. Oplagringsattest 
Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at den sending af animalske produkter eller varer, der er 
beskrevet i del I: 
II.2.1. er blevet oplagret på en eller flere godkendte/registrerede virksomheder  
II.2.2. er blevet genpålæsset på den eller de godkendte/registrerede virksomheder under tilsyn af den kompetente 

myndighed.  

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt med bilag 2 
til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle 
certifikat Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat anvendes ved indførsel til Unionen af sendinger af 
produkter, der er omfattet af de certifikater, der er fastsat i artikel 8-29 i Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235, og som har oprindelse i medlemsstaterne, flyttes til et tredjeland eller 
territorium, der er opført i bilag XXII til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 med den 
særlige betingelse »Sendinger med oprindelse i Unionen, som flyttes til et tredjeland eller territorium og flyttes 
tilbage til Unionen efter aflæsning, oplagring og genpålæsning« og flyttes tilbage til Unionen fra det pågældende 
tredjeland eller territorium efter aflæsning, oplagring og genpålæsning. 
Dette kombinerede dyresundhedscertifikat/officielle certifikat udfyldes i overensstemmelse med bemærkningerne i 
kapitel 4 i bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2020/2235 vedrørende udfyldelse af certifikater. 

Del I: 
Rubrik I.7: Angiv navnet på og ISO-landekoden for det land, hvor varerne er produceret, fremstillet 

eller emballeret (mærket med identifikationsmærket). 
Del II: 
(1) Zonens kode, jf. kolonne 2 i tabellen i del 1 i bilag XXII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404; kun 

for zoner, der er opført med den særlige betingelse »Sendinger med oprindelse i Unionen, som flyttes til et 
tredjeland eller territorium og flyttes tilbage til Unionen efter aflæsning, oplagring og genpålæsning« i 
kolonne 6 i tabellen. 

Embedsdyrlæge 

Navn (med blokbogstaver)    

Dato  Stilling og titel  
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LAND Standardcertifikat STORAGE-TC-PAO 

Stempel  Underskrift  

«.

BILAG II 

»BILAG V 

PRIVAT STANDARDERKLÆRING FRA DEN OPERATØR, DER INDFØRER 
LANGTIDSHOLDBARE SAMMENSATTE PRODUKTER TIL UNIONEN, JF. 

ARTIKEL 22 I DELEGERET FORORDNING (EU) 2022/2292 
LAND     

D
el

 I:
 B

es
kr

iv
el

se
 a

f s
en

di
ng

en
 

I.1 Afsender/Eksportør   I.2 Erklæring I.2a IMSOC-reference  
 Navn     
 Adresse     QR-KODE  

   
 Land ISO-landekode       

I.5 Modtager/Importør (7)  I.6 Operatør, der er ansvarlig for sendingen   
 Navn   Navn   

 Adresse   Adresse   

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode  

I.7 Oprindelsesland ISO-landekode I.9 Bestemmelsesland ISO-landekode  
I.8 Oprindelsesregion Kode I.10 Bestemmelsesregion Kode  
I.11 Afsendelsessted  I.12 Bestemmelsessted   
 Navn   Navn   

 Adresse Registrerings-
/godkendelsesnr. 

 Adresse   

 Land ISO-landekode  Land ISO-landekode  

I.13 Indladningssted I.14 Dato og klokkeslæt for afgang  

 I.15 Transportmidler I.16 Indgangsgrænsekontrolsted  

 
 

☐ Fly ☐ Skib 
I.17 Ledsagedokumenter  

 
 

☐ Togvogn ☐ Vejkøretøj 
 

Type Kode 
 

 
 Identifikation  Land ISO-landekode  

 
 Handelsdokumentreference   

 I.18 Transportbetingelser ☐ Omgivelse ☐ Nedkølet  
 I.19 Containernr./forseglingsnr.   
  Containernr. Forseglingsnr.     
 I.20 Certificeret som/til  ☐  Produkter til konsum   
   I.22 ☐ Til det indre marked  
 

I.24 Samlet antal kolli   I.26 Samlet 
nettovægt/bruttovægt (kg) 

 

 I.27 Beskrivelse af sendingen  
 KN-kode 

 
Kollitype 
 

Nettovægt 
 

 
  Varens art Antal kolli Batchnr.  
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 ☐ Endelig forbruger Fremstillingsvirksomhed Fremstillingsdato    
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 II. Sundhedsoplysninger II.a  Erklæring II.b  IMSOC-reference 

Undertegnede _______________________________________________________________________ 

(navn, adresse og fuldstændige oplysninger om importøren) 
som repræsentant for de fødevarevirksomhedsledere, der indfører varerne i den i del I beskrevne sending af 
sammensatte produkter til Unionen, erklærer, at de sammensatte produkter, der ledsages af denne erklæring:  

1. opfylder kravene i artikel 126, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 
2. ikke kræver opbevaring eller transport under kontrollerede temperaturforhold, medmindre det af 

hensyn til den organoleptiske kvalitet er nødvendigt at transportere de langtidsholdbare sammensatte 
produkt nedkølet 

3. ikke indeholder colostrumbaserede produkter, andet forarbejdet kød end gelatine, der ikke er 
fremstillet af knogler fra drøvtyggere(3), kollagen, der ikke er fremstillet af knogler fra drøvtyggere (3) 
eller højt forarbejdede produkter (3) som omhandlet i afsnit XVI i bilag III til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 853/2004 

4. indeholder følgende ingredienser af vegetabilsk oprindelse og forarbejdede animalske produkter (1) 
________________________________________________________________________________ 

5. indeholder forarbejdede animalske produkter, for hvilke der er fastsat krav i bilag III til forordning 
(EF) nr. 853/2004, og som har oprindelse på følgende godkendte virksomhed(er) (2) 
________________________________________________________________________________ 

6. indeholder forarbejdede animalske produkter, som — medmindre der er tale om gelatine, kollagen 
eller højt forarbejdede produkter opført i afsnit XVI, punkt 1, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 eller fiskevarer fra vildtlevende bestande — har oprindelse i tredjelande eller regioner 
heri, hvorfra det er tilladt til Unionen at indføre de enkelte forarbejdede animalske produkter, jf. bilag 
-I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/405, eller i medlemsstaterne 

7. har oprindelse i tredjelande eller regioner heri, hvorfra det er tilladt til Unionen at indføre 
kødprodukter, mejeriprodukter, fiskevarer eller ægprodukter på grundlag af Unionens dyre- og 
folkesundhedsmæssige krav, og som er listeopført for mindst ét af disse animalske produkter i 
henhold til gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 eller Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404 og er opført på listen i bilag -I til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/405 for de arter/varer, som de forarbejdede animalske 
produkter, der er indeholdt i de sammensatte produkter — medmindre der er tale om kollagen, 
gelatine eller højt forarbejdede produkter opført i afsnit XVI, punkt 1, i bilag III til forordning (EF) 
nr. 853/2004 eller fiskevarer fra vildtlevende bestande — hidrører fra 

8. er produceret på en virksomhed, der opfylder hygiejnestandarder, som er anerkendt som værende 
ligestillede med dem, der er foreskrevet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 852/2004 

(3) 9. indeholder fiskevarer fra vildtlevende bestande eller fiskevarer fremstillet af levende toskallede 
bløddyr/levende pighuder/levende sækdyr/levende havsnegle fra vildtlevende bestande, for hvilke der 
er indført overvågningsordninger for at kontrollere overholdelsen af EU-lovgivningen om 
forurenende stoffer i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EU) 2023/915 og om 
pesticidrester i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005  

(3) 10. indeholder mejeriprodukter, som 
(3) (4) enten hidrører fra et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i bilag XVII 

til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, eller i Unionen, og den eller de 
godkendte oprindelsesvirksomheder for den rå mælk eller mejeriprodukterne (som 
angivet i denne erklærings del II, punkt 5) ligger i: 
(3) enten et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i bilag XVII til 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/404  
(3) og/eller Unionen 

(3) (5) eller hidrører fra et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i bilag XVII 
eller XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, eller i Unionen, og de er 
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blevet underkastet en specifik risikobegrænsende behandling som angivet i kolonne A 
eller B i tabellen i bilag XXVII til Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2020/692 på de(n) godkendte virksomhed(er) (som angivet i denne erklærings del II, 
punkt 5) i de sammensatte produkters oprindelsestredjeland, -territorium eller -zone  

(3) (6) eller hidrører fra et tredjeland eller territorium eller en zone deri, der er opført i bilag XVII 
eller XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 2021/404, eller i Unionen, og de er 
blevet underkastet en specifik risikobegrænsende behandling, som mindst svarer til en 
af de behandlinger, der er angivet i kolonne B i tabellen i bilag XXVII til delegeret 
forordning (EU) 2020/692, på de(n) godkendte virksomhed(er) (som angivet i denne 
erklærings del II, punkt 5) 

(3) 11. indeholder ægprodukter, der er blevet underkastet en specifik risikobegrænsende behandling, som 
mindst svarer til en af de behandlinger, der er angivet i tabellen i bilag XXVIII til delegeret 
forordning (EU) 2020/692. 

Bemærkninger 
I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i Windsoraftalen (se 
Unionens og Det Forenede Kongeriges fælles erklæring nr. 1/2023 i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og 
Det Europæiske Atomenergifællesskab af 24. marts 2023 (EUT L 102 af 17.4.2023, s. 87)) sammenholdt 
med bilag 2 til nævnte ramme, omfatter henvisninger til Unionen i denne erklæring Det Forenede Kongerige 
for så vidt angår Nordirland. 

Del I: 
Rubrik I.6: Valgfri, hvis der er tale om produkter, der er fritaget for offentlig kontrol på 

grænsekontrolsteder. 
Rubrik I.13: Valgfri, hvis der er tale om produkter, der er fritaget for offentlig kontrol på 

grænsekontrolsteder. 
Rubrik I.15: Valgfri, hvis der er tale om produkter, der er fritaget for offentlig kontrol på 

grænsekontrolsteder. 
Rubrik I.16: Valgfri, hvis der er tale om produkter, der er fritaget for offentlig kontrol på 

grænsekontrolsteder. 
Rubrik I.18: Angiv »nedkølet«, når de langtidsholdbare sammensatte produkter transporteres 

under kontrollerede temperaturforhold af hensyn til den organoleptiske kvalitet. 
Rubrik I.19: Valgfri, hvis der er tale om produkter, der er fritaget for offentlig kontrol på 

grænsekontrolsteder. 
Rubrik I.27: Hvis den private erklæring omfatter flere sammensatte produkter, skal 

varebeskrivelsen i rubrik I.27 være en tydelig og særskilt beskrivelse af hvert enkelt 
sammensat produkt (én linje pr. produkt). 
»Kollitype«: Angiv kollitype i henhold til definitionen i anbefaling nr. 21A fra 
UN/CEFACT (De Forenede Nationers Center for Lettelse af Samhandel og E-
handel). 
»Nettovægt«: Angiv massen for hvert sammensat produkt, der er omfattet af den 
private erklæring. Disse data er nødvendige for at kunne beregne den samlede 
nettovægt i rubrik I.26. 
»Fremstillingsvirksomhed«: Angiv registreringsnummeret eller adressen på den 
virksomhed, hvor de endelige sammensatte produkter er produceret. 

 
Dato  Importørens stilling og 

titel  

 
A Seneste udgave: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html.  
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Stempel  Underskrift  

(1) Angiv ingredienserne i faldende orden efter vægt. Det er tilladt at angive ingredienserne gruppevis, dvs. 
mejeriprodukter, fiskevarer, ægprodukter eller ikke-animalske produkter som relevant.  

(2) Angiv godkendelsesnummeret på den eller de virksomheder, der har produceret de forarbejdede animalske 
produkter, som er indeholdt i de sammensatte produkter, og det tredjeland eller territorium eller den zone 
deri eller de medlemsstater, hvor de(n) godkendte virksomhed(er) er beliggende, jf. artikel 4, stk. 2, i 
forordning (EF) nr. 853/2004, som oplyst af den fødevarevirksomhedsleder, der indfører varer til Unionen. 

(3) Det ikke relevante overstreges/slettes. 
(4) Kun hvis de sammensatte produkters oprindelsestredjeland, -territorium eller -zone (ISO-landekode 

angivet i rubrik I.7) er opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af mælk og mejeriprodukter, 
der ikke skal underkastes en risikobegrænsende behandling, jf. bilag XVII til gennemførelsesforordning 
(EU) 2021/404. 

(5) Kun hvis de sammensatte produkters oprindelsestredjeland, -territorium eller -zone (ISO-landekode 
angivet i rubrik I.7) er opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af mejeriprodukter, der skal 
underkastes en risikobegrænsende behandling, jf. bilag XVIII til gennemførelsesforordning (EU) 
2021/404. 

(6) Kun hvis de sammensatte produkters oprindelsestredjeland, -territorium eller -zone (ISO-landekode 
angivet i rubrik I.7) ikke er opført på en liste med henblik på indførsel til Unionen af mælk og 
mejeriprodukter, der ikke skal underkastes en risikobegrænsende behandling, jf. bilag XVII, eller af 
mejeriprodukter, der skal underkastes en risikobegrænsende behandling, jf. bilag XVIII til 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/404. 

(7) »Importør«: Repræsentant for den fødevarevirksomhedsleder, der indfører varer til Unionen, jf. artikel 22, 
stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/2292.« 
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